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EXPOSÉ DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

La loi du I'" mars 1922 relative à l'association de com-
munes dans un but d\;tilité publique entreprenait d'orga-
niser une matière extrêmement complexe: et diverse, 11 y
a lieu de se féliciter, dans l'ensemble, des résultats atteints.
L'expérience acquise: a permis, d'autre part, de déceler les
lacunes de la législation. La jurisprudence administrative
a précisé de nombreux problèmes qU11 n'avait pas été
possible de résoudre par la loi elle-même. Cette jurispru-
dence a atteint les limites de son pouvoir et n'a pu empê-
cher que le régime instauré ne provoque des critiques
d'autant plus justifiées qu'elles sont fondées sur l'esprit
même: qui animait le législateur de 1922. De cet esprit.
certaines pratiques se sont très sensiblement ëloïqnëes.

Le Gouvernement juge le moment venu de s'enqaqer
dans la voie d'une refonte largement attendue qui puisse
à la fois remédier aux lacunes et imperfections du régime
en vigueur et radapter il l'évolution économique et sociale.
L'opportunité en apparaît encore parce que, très florissant
dans le domaine économique, le mouvement des associations
intercommunales en est à ses débuts en ce qui concerne: le
domaine social. Le Gouvernement entend souliqner que: la
loi appelée à remplacer celle du 1"" mars 1922 ne se situe
pas exclusivement dans le cadre relativement restreint de
ses applications actuelles.

Le régime général qu'il désire instaurer pourra être
utilisé dans tous les domaines où les possibilités et les
avantages de l'intercommunalisation se présentent. Il a
veillé notamment à ce que la forme des associations ne
soit plus nécessairement axée. à titre essentiel. sur celle
des sociétés commerciales. Les associations intercommunales
pourront prendre la forme des sociétés commerciales, des
sociétés civiles. des associations sans but lucratif ou toute
autre. Il va de soi que. quelle que soit la forme adoptée.
les associations restent soumises aux dispositions impèra-
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MEMORIE VAN TOELICHTING

MEVRQUWEN, MIJNE HEREN,

Met de wet van 1 maart 1922 op de veremqmq van
gemeenten tot nut van "t alqemeen werd de regeling beoogd
van een aangelegenheid die uiterst ingewikkeld en ver-
scheiden .is. Over het qeheel genomen moet het resultant
prijzenswaardig worden genoemd. Maar de ervaring heeft
harerzijds de leemten in de wetgeving aan het licht gebracht.
De administratieve rechtspraak is tot aan de grens van haar
bevoeqdheid gekomen en heeft niet kunnen verhinderen
dat teqen het ingevoerde stelsel kritiek wordt uitgebracht
welke des te meer gegrond is daar ze steunt op de geest
zelf waarin de wetgever in 1922 de bépalingen heeft uit-
qevaardiqd. Van die geest zijn sommige praktijken zcer
ver verwijderd komen te staan.

De Regeringacht de tijd qekomen om een herziening
te: bewerkstellinqen die door velen gewenst wordt en welke
moet strekken zowel tot het voorzien in de leernten en
onvolmaaktheden van het huidige stelsel als tot het aan-
passen van dit stelsel aan de economische en sociale evo-
lutie, Die herziening blijkt ook aangewezen omdat het
bedrijf van de intercommunale vereniqinqen. in economisch
opzicht zeer bloeiend. op sociaal qebied nog in de kinder-
schoenen staat. De Regering vestigt er de aandacht op
dat de wet ter vervanging van de wet van I maart 1922
niet he:lemaal binnen het huidig. betrekkelijk beperkt roe-
passinqsveld blijft.

Het algemeen stelsel hetwelk de Regering wil invoeren
zal kunnen aangewend worden op ieder gebied waar inter-
communale samenwerking mogelijk en voordelig is. De
Regering heeft er o.a. voor gewaakt dat de vorm van de
vereniging niet meer hoofdzakelljk op die van de handels-
vennootschappen moet afgestemd zijn. De intercommunale
verenigingen zullen als handelsvennootschappen. burger-
lijke vennootschappen, verenigingen zonder winstoogmerk
of in om het even welke andere vorm kunnen opqericht
worden. Natuurlijk blijven de verentqtnçen. welke vorrn ze
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rives et d'ordre public énoncées par une loi destinée à
faciliter et à couvrir leurs activités.

D'autre part, il a précisé que les organismes d'Etat
dotés de la personnalité juridique de droit public, les
commissions d'assistance publique et les établissements
publics chargés par la loi de l'administration des cultes
pourraient, au même titre que l'Etat, les provinces, les
particuliers et les sociétés privées, participer aux associa-
tions intercommunales. L'affiliation d'une association inter-
communale ft une autre association intercommunale 'est
également possible,

Dans le même esprit de couplesse et d'adaptation aux
nécessités les plus variables, le projet élargit l'article 18
de la loi du 1er mars 1922 qui permet des conventions
entre communes pour des fournitures ou pour tout service
d'intérêt communal. La même (acuité est désormais ouverte
aux associations intercommunales elles-mêmes, soit pour
conclure entre elles des conventions, soit pour en conclure
avec les communes,

Enfin, attentif au progrès social. le Gouvernement a jugé
qu'il n'était ni prématuré ni hasardeux d'envisager la parti-
cipation du personnel à la direction même de l'entreprise.
Il a donc prévu que le conseil d'administration pourrait
comprendre un ou plusieurs délégués du personnel. Les
dëlèquës ne peuvent être considérés comme indus dans la
catégorie des représentants des autorités publiques.

Le but essentiel, toutefois, de la refonte législative pro-
posée, est de faire obstacle aux pratiques contraires ft l'esprit
du législateur de 1922.

Celui-ci a été animé: d'un souci de souplesse et d'effica-
cité, Il a prévu que les particuliers et les sociétés privées
pourraient coopérer avec les pouvoirs locaux; mais il n'a
certainement pas envisagé que cette association puisse faire
échapper l'entreprise à l'autorité: des pouvoirs publics.
L'association intercommunale, chargée d'une mission d'objet
communal, est et demeure une autorité administrative. La
pratique a rèvè lè que le contrôle même de I'entreprise
échappe parfois à l'autorité publique. Les intérêts privés
ont eu tendance à considérer que le partage par moitié des
voix au conseil d'administration était l'ultime concession
qu'ils pouvaient envisager. Parfois encore, l'association
confie la gestion à un concessionnaire qui n'est soumis il
aucun contrôle.

Telles sont les raisons essentielles qui ont amené le
Gouvernement d'une part à renforcer l'autorité des pouvoirs
publics et les garanties légales qui leur sont octroyées,
d'autre part à affermir et à assouplir les techniques de
contrôle,

•.*
Dans le premier ordre d'idées, le projet envisage plusieurs

dispositions destinées:

a) à faire régner plus de clarté tant dans la constitution
qlIe dans les opérations des associations intercommunales:

obligation de joindre, à la demande de participation à
une association intercommunale, un ensemble de documents
destinés à fournir une vue complète du fonctionnement et
de l'organisation de l'entreprise;

obligation d'adopter des statuts précis tant en ce qui
concerne la désignation des organes de gestion et de con-
trôle qu'en ce qui concerne l'affectation et le mode de
répartition du produit industriel brut et des bénéfices even-
tuels:

[ 2 ]

ook aannernen, onderworpen aan de bepalingen van dwin-
gend recht voorkomende in een wet welke ten doel heeft
hun werkzaamheden te vergemakkelijken en te dekken.

Voorts wordt nader bepaald dat de Rijksorganen met
publiekrechtelijke rechtspersoonltjkheicl. de commissies van
openbare onderstand en de bij de wet met het bestuur van
de erediensten belaste openbare instellinqen. op dez elfde
voet als de Staat, de provincies. de particulieren en de
private vennootschappen aan de intercommunale vereni-
gingen kunnen deelnemen, Ook kan een bepaalde inter-
communale vereniging tot een andere intercommunale vere-
niging toetreden.

Met dezelfde bezorgdheid om de nodige soepelheid en
de mogelijkheid tot aanpassing aan de meest uiteenlopende
noodwendigheden te vrijwaren, brengt het ontwerp een
verruiming van artikel 18 van de wet van I maart 1922,
krachtens hetwelk tussen gemeenten overeenkomsten voor
leveringen of voor allerlei diensten van gemeentelijk belang

.kunnen gesloten worden. Voortaan zullen ook de inter-
communale: verenigingen aldus onder elkaar of met gemeen-
ten overeenkomsten kunnen aangaan.

Tenslotte heeft de Regering gemeend dat het, tegenover
de sociale vooruitgang, niet voorbarig of gewaagd was
het personeel aan het bestuur zelf van de ondernerninq .
te laten deelnernen. Daarom zal de beheerraad een of meer
afgevaardigden van het personeel kunnen omvatten. Natuur-
lijk kunnen die afgevaardigden daar niet als verteqen-
woordigers van de openbare instanties beschouwd worden.

Het voornaarnste doel van de voorgestelde wetsherzie-
ning is echter de praktijken welke in strijd zi]n met de wil
van de wetgever van 1922, uit te schakelen.

Die wetgever streelde naar soepelheid en doeltreffend-
heid. Hij bepaalde dat partlculieren en private vennoot-
schappen met de plaatselijke overheden konden sarnen-
werken; maar hij heeft zeker niet gewild dat het bedrijf
ten gevolge van die samenwerking aan de openbare over-
heid zou ontvallen. De intercommunale vereniging heeft
een opdracht van gemeentelijk belang en is en blijft een
administratief overheidsorqaan. De praktijk heeft uitqe-
wezen dat soms het toezicht zelf op de: onderneming aan
de openbare overheid ontglipt. De private oproepen hebben
de neiging gehad de verdeling van de stemmen bij helften
in de beheerraad, als de uiterste toevoeging te beschouwen
die zij onder de ogen konden nemen. Soms ook draag t de
vereniging het beheer op aan een concessiehouder. die aan
generlei toezicht îs onderworpen.

Dit zijn de voornaamste redenen waarom de Regering
enerztjds aan de: openbare besturen een sterker gezag en
groter wetteliike waarborgen zal bezorgen en anderzijds
de toeztchtsmethodes wil verstevigen en versoepelen.

***
Wat het eetste betre[t behelst het ontwerp meerdere

bepalingen waarvan het doel is:

a) meer duidelijkbeid te brenqen zourel iuet de oprich-
ting als IVat de verrichtinqen van intercommunale oereni-
gingen betre[t :

verplichting met de aanvraag om toetreding tot een
intercommunale vereniging een reeks bescheiden voor te
leggen welke een algemeen overztcht van de werking en
de organisatie van de onderneming geven,

verplichting, nauwkeurige statuten aan te nernen zowel
wat de aanwijzing der beheers- en toezrcbtsorqanen als
wat de aanwending en de verdelinqswijze van de bruto
nijverheidsopbrengst en van de eventuele winst aangaat;



b) li définir de mnniérc precise certaines conditions de
perticipation des particuliers ct des sociétés privées aux
as.~()Ciiltions :

obligation pour ceux-ci d'être propriétaire des biens dont
il est fait apport à l'association intercommunale;

obligation de faire dresser, par un expert. agréé par le
Roi, un inventaire précis de ces biens;

c) il conférer flUX pouvoirs publics des garanties substan-
tiel/cs dans la constitution, dans la gestion Oll fors de la
dissolution de Fnssocintion :

garantie de majorité dans tous les organes dadminis-
tration et de gestion;

adjonction aux administrateurs désignés par les pouvoirs
publics, d'experts à voix consultative et aqrêès par le Roi;

interdiction pour l'association de conclure des contrats
pour une durée excédant son propre terme ou, pour les
affiliés. de s'engager pour Hne durée dépassant ce terme;

obligation pour les communes et commissions d'assistance
publique de délibérer sur les modifications de statuts qui
augmenteraient Ieurs charqes ou diminueraient leurs droits;

organisation d'un droit de démission décennal;
droit de reprise des installations situées sur le territoire

communal;
règle dincornpatihiltté d'intérêts:

caducité des mandats trois mois après le renouvellement
des organes qui les ont confiés;

installation du secrétariat de l' association soit dans ses
propres locaux. soit dans ceux d'une administration publique.

On notera que si la plupart de ces garanties jouent
essentiellement en faveur des autorités publiques, elles
correspondent à une saine gestion, favorable à tous les
intérêts en cause.

*.• *

En ce qui concerne la tutelle et le contrôle, le projet
s'est largement inspiré des enseignements de la pratique.
Depuis 1922, la technique du contrôle s' est précisée et
affinée, de sorte qu'il paraît possible de le rendre à la fois
plus efficace et moins encombrant. Ce souci de rendement
et de souplesse n'est pas entièrement satisfait par la solu-
tion de 1922 telle qu'elle a été modifiée par l' arrêté royal
du 31 mars 1936 pris en exécution d'une loi de pouvoirs
spéciaux.

Sans envisager en quoi que ce soit la moindre mesure
de centralisation, il importe d'abord que chaque Ministre
intéressé soit associé il l'exercice de la tutelle. Si la tech-
nique législative recommande d'écarter du projet toute
règle interne au pouvoir exécutif, encore est-il nécessaire
de définir les principes et de déterminer les pouvoirs dont
un arrêté royal organique assurera la mise en œuvre.

Il est nécessaire notamment de pr ecrser que le contrôle
de tutelle doit. pour s'exercer à bon escient, disposer de
toutes les informations nécessaires, que celles-ci soient en
possession des associations intercommunales elles-mêmes
ou de particuliers. de sociétés privées concessionnaires, de
gestionnaires. Il y a lieu aussi, de poser les princires de la
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b) sommiqe (Joor perticulleten en privnte vennootschup-
pen gestelde toetredinqsococivearden nsuwkeuriq vast te
leggen:

verplichtinq. eigenaar te zijn van de goederen welke zij
in de intercommunale vereniqinq inbrenqen,

verplichtlnq, door een deskundtqe, erkend door de
Koning, een nauwkeuriqe inventarts van die goederen te
laten oprnaken:

c) de openbnre besturen degelijke tonnrborqen te bieden
bi] de oprichtiru], het beheer en de ontbindinq uan de uerc-
idging :

waarborg van meerderheid in al de bestuurs- en heheers-
organen.

toevoeging aan de door de openbare besturen aangewezen
beheerders. van door de Koning erkende deskundigen met
raadqevende stem,

verbod voor de vereniging overeenkomaten af te slulten
voor een termijn die haar eigen bestaansduur te boven gaat.
of verbod VOOl' de aanqesloten en om zich te verbinden voor
ceri termijn welke die duur overtreft.

verplichtinq voor de gemeenten en commissies van open-
bare onderstand om te beraadslaqen over de statutaire
wijzigingen. waarbij hun lasten verrneerderd of hun rechten
verminderd worden,

invoering van het recht, om de tien jaar ontslag te nernen.
recht tot afkoop van de op .het grondgebied van de

gemeente gelegen installaties.
onvereniqbaarheid înzake het vertegenwoordigen van

belangen,

verval van de mandaten drie maanden na de hernieuwing
van de organen die ze verleenden,

inrichting van het secretariaat van de vereniging, hetzij
in haar eigen lokalen. hetzij in die van een openbaar
bestuur.

Er dient opgemerkt dat, ook al vallen de meeste van die
waarborqen ten gunste van de openbare overheid uit, zij
beantwoorden aan een gezond beleid. waarbij al de betrok-
ken belangen baat zullen vinden.

***
Wat de oooqdi] en het toezicht aanqeat, werd in het

ontwerp grotelijks rekening gehouden met wat de ervaring
gelend heeft. De techniek van het toezicht heeft sedert
1922 gewonnen aan nauwkeurtqheid en scherpte, zodat de
mogelijkheid blijkt te bestaan orn het toezicht zowel doel-
treffender als rninder hinderlijk te maken.vln deze behoefte
aan rendement en soepelheid werd nier helemaal voorzien
door de oplossing van 1922, zoals ze gewijzigd werd bij het
koninklijk besluit van 31 rnaart 1936. genomen in uitvoe-
ring van een wet tot het verlenen van bijzondere machten,

Zonder dat daarmede ook maar de geringste centra li-
serinqsmaatreqel wordt beooqd, komt het er in de eerste
plaats op aan dat ieder betrokken Minister deel heeft in
het uitoefenen van de voogdi], Zo de techniek van de wet-
geving voorhoudt geen enkele tot de uitvoerende macht
behorende interne reqcl in het ontwerp op te nemen, is het
toch nodig de beqinselen te omschrijven en de bevoeqd-
heden te bepalen waarvan een organiek koninklijk besluit
de toepassing zal brengen.

Aldus is het nodig te bepalen dat het tutelair toezlcht. om
doelmatig te zijn, over alle dienstige inlichtingen moet kun"
nen beschikken. ongeacht of deze in het bezit zijn van de
intercommunale verenigingen zelf of van particulieren of van
concessiehoudende of beherende private vennootschappen.
Tevens dienen de beginselen vastgelegd van de voogdij en
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tutelle et des droits de suspension et d'annulation qu'elle
comporte, qu'Il s'agisse des tarHs de redevances et de péages
ou, plus généralement, de décisions contraires aux statuts,
à la loi ou il l'intérêt général.

D'autre part, il est souhaitable que l'autorité amenée à
exprimer un avis ne se trouve pas être. juge et partie. Ce
serait le cas de la députation permanente du conseil pro-
vincial. en cas de participation de la province à ]'association
ou à une association d'objet semblable. Dans ce cas, l'avis
du gouverneur de la province est substitué il celui de la
députation permanente.

•.'"
Enfin, certaines dispositions du présent projet tendent li

éviter divers inconvénients révélés par rexpérience:

interdiction de la prorogation automatique de l'association;
détermination de la durée d'existence accordée pour per-

mettre la liquidation d'une association dissoute;
rappel des principes régissant l'emploi des langues;
fixation du délai entre l'arrêté royal d'approbation et la

conclusion de la convention constitutive de l'association.

•••
Le projet de loi serait incomplet s'il n'édictait un regIme

de dispositions transitoires applicables aux associations de
communes régies par la loi du I el' mars 1922.

oll

• •
D'autre part, le projet prend soin de modifier certaines

lois particuliëres relatives aux associations de communes. là
où l'abrogation de la loi du 1e r mars 1922 rend cette adap-
tation nécessaire.

oll••
Le Gouvernement se félicite de la coopération qu'il a

trouvée dans le Conseil d'Etat, pour la mise au point du
projet. Le projet définitif suit l'avis du Conseil d'Etat tant
en ce qui concerne la répartition générale des matières que
la rédaction du texte. Sur quelques points seulement, il n'a
pas paru souhaitable de suivre le Conseil d'Etat, soit que
le Gouvernement ait estimé devoir encore apporter au projet
quelques améliorations de forme, soit qu'il ait persisté à
souhaiter l'mclusion d'un texte considéré comme superféta-
toire par le Conseil d'Etat mais dont l'expérience lui a
révélé l'opportunité.

Sur deux autres points enfin, le Gouvernement entend
préciser ses vues :

a) Le Conseil d'Etat a estimé que la démission d'un
associé (voir article 12, alinéa premier du projet du Conseil
d'Etat) devait être distinguée du retrait (voir article 12,
troisième alinéa du projet du Conseil d'Etat), et que les
conséquences, notamment en matière de rachat des instal-
lations situées sur le terrrtoire communal en étaient diblë-
rentes.

Le Gouvernement entend, au contraire, que le «retrait ot

entraîne tout aussi bien l'obligation de rachat et que les
dispositions statutaires qui doivent régler la démission s'ap.'
plique:nt aussi bien à la démission décennale qu'à toute autre
démission ou retrait.

b) Le Conseil d'Etat, en commentant les dispositions qui
constituent l'article 15 du projet rédigé par lui. relève, à

[ '1 )

het daarmede gepaard gaande recht tot schorsing en ver-
nietiging, hetzij het om retrrbuttetarleven gaat of. meer in
't algemeen om beslissingen strijdig met de statuten, de wet
of het alqerneen belanq.

Verder is het wensehjk dat de advlesuitbrenqende over-
held niet de rechter in eigen zaken kan beschouwd worden,
Zulks zou het geval zijn voor de bestendïqe deputatie van
de provinciale raad wanneer de provincie lid is van de inter-
communale vereniging of van een vereniging met een qelijk-
aardig opzet. Alsdan is het ele provincieqouverneur die
advies moet uitbrengen en niet de bestendlqe deputatle .

•*.
Zekere bepslinqen van het ontwerp 'ten slotic, strekken

ertoe diverse bezioaren te ondecoanqen toelke Î11 de praktijk
tot uiting zijn gekomen :

verbod van automattsche verlenging van de vereniging;
vaststelling van de verdere bestaansduur van een ont-

bonden vereniging met het oog op haar vereffening;
herinnering aan de beqinselen van de taalwet;
vaststelling van het tijdsverloop tussen het koninklijk

besluit tot goedkeuring en het afsluiten van de overeenkomst
tot oprichting van de vereniqinq.

oll
oll •

Het wetsontwerp ware onvolledig zo het geen overgangs-
bepelinqen behelsde voor de onder de wet van I rnaart 1922
opgerichte vereniging van gemeenten.

. .••
Daarenboven wijzigt het sommiqe bijzondere ioeiten

betreffende de verenigingen van gemeenten, waar het
wegens de opheffing van de wet van 1 maart 1922 nood-
zakelijk is.

•••
De Regering verheugt zich over de samenwerking die zij

vanwege de Raad van State mocht ondervinden voor de
uiteindelijke vastlegging van het ontwerp. Het advies van
de Raad van State werd qevolqd, zowel voor de algemene
indeling van de stof als voor het opstellen van de tekst.
Slechts op enkele punten bleek het ruet wenselijk de Raad
van State te volgen hetaij omdat de Reqermq geme~nd
heeft nog enkele vormelijke verbeteringen te moeten aan-
brengen, hetzij omdat zij een tekst heelt willen behouden
welke de Raad van State als overtollig beschouwt maar
waarvan de ervaring haar het nut heeft aangetoond.

In verband met twee andere punten ten slotte wil de
Regering nog haar zienswijze uiteenzetten :

a) De Raad van State was de mening toegedaan dat er
een onderscheid diende gemaakt tussen het ontslag van een
deelqenoot [zie artikel 12, eerste lid van het ontwerp van
de Raad van State) en de terugtrekking van een deelgenoot
(zie artikel 12, derde lid van het ontwerp van de Raad van
State). en .dat ten deze de gevolgen, o.rn. ten aanzien van
de afkoop der op het grondgebied der gemeente gelegen
installatles, verschillend waren.

De Regering wil evenwel dat de « terugtrekking» even-
zeer de verplichting tot afkoop met zich brenqt, en dat de
statutaire bepalingen welke het ontslag regelen zowel op
het ontslag om de 10 jaar als op om het even welk ander
ontslag of om het even welke: terugtrekking toepasselijk zijn.

b) In zijn commen taar op het bepaalde in artikel 15 van
zijn ontwerp, wijst de Raad van State er terecht op dat de



juste titre. une confusion faite par le texte primitif entre
« valeur comptable» et « valeur conventionnelle », les deux
termes étant opposés à la valeur à dire d'expert.

Après examen du problème. le Gouvernement a estimé
qu'il y avait lieu d'étendre le: choix à trois valeurs: la valeur
il dire d'expert, la valeur fixée: par les statuts. la valeur telle
qu'il est possible: de la dégager de la comptabilité de l'entre-
prise et désignée par le terme de valeur comptable. Cette
dernière peut différer de la valeur conventionnelle si elle
tient compte des amortissements.

Commentaire des articles.

Article premier. ' .. Seules les communes ont l'initiative de
créer des associations soumises à la loi. TOLItes autres per-
sonnes physiques e:t morales peuvent y entrer. Soucieux
de donner au régime la plus grande souplesse. le Gouver-
nement a renoncé à une énumération limitative. Il réserve:
au Roi d'autoriser ou non la participation de personnes
autres que: l'Etat.

Le Conseil d'Etat a fort opportunément souligné que les
communes peuvent. comme sous le régime antérieur. pré-
férer à l'empire de la nouvelle loi générale: celle de la loi
du 6 août 1897, de: la loi du l'''' juillet 1899 ou de la loi
du 18 août 1907, selon qu'elles veulent créer un établisse-
ment hospitalier. un chemin de fer vicinal ou un service
de distribution d'eau.

Enfin, le dernier alinéa de: l'article premier réunit les
dispositions prévues par le Conseil d'Etat in fine de l'arti-
cle premier et au § 3 de l'article: 47 de son projet, c'est-à-
dire que les associations soumises au régime général devront
porter le nom d'« association intercommunale » et qu'elles
auront seules le droit de le faire,

Art. 2. --- Les associations intercommunales sont des
autorités administrative:s. Il importe: donc. tout en leur
laissant la plus grande souplesse d'organisation et en leur
laissant un très larqe choix quant à leur forme juridique,
de souligner que: ces associations sont soumises aux dispo-
sitions d'ordre: public du présent projet et que leurs enga-
gements n'ont pas le: caractère commercial. quelle que: soit,
d'ailleurs. la forme qu'elles adoptent.

Art, 3. Le: projet primitif évoquait l'intervention
conjointe des Ministres intéressés à divers sujets et. notam-
ment, en ce qui concerne: la dispense de: l'obligation faîte:
à l'association intercommunale: par le présent article,

Le Conseil d'Etat a fait observer qu'il s'agissait de I"orga-
nisation interne du pouvoir exécutif e:t en a conclu qu'il se
recommande de ne: pas en faire: une disposition légale.
Au surplus. le Conseil d'Etat a marqué le danger que: des
particuliers puissent contester la validité d'un arrêté royal
pour défaut de: contreseing d'un des Ministres intéressés,
alors que l'article 61 de la Constitution exige l'Intervention
d'un seul Ministre: pour que: les actes .du Roi puissent
sortir leurs effets,

Le: Gouvernement. tout en se rendant aux raisons du
Conseil d'Etat, n'entend nullement renoncer à cette manière
de concrétiser l'étroite coopération interdépartementale que
la matière impose. II a donc résolu de reporter à l'arrêté
royal organique complétant le: présent projet, l'organisation
du contreseing des arrêtés particuliers d'exécution.
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aanvankelljke tekst verwarring sticht tussen de terrnen
« boekwaarde» en « ove:reengekomen waarde », welke belde
tegenover de terrn «waarde: naar deskundige schatting»
staan,

Na dit te hebben onderzocht is de: Regering van oordeel
dat de keuze over drie waarden dient te gaan : de waarde:
volgens deskundige schatting, de waarde vastge:ste:ld bl] de
statuten en de waarde welke uIt de bedrljfsboekhoudinq
kan worde:n opqemaakt. boekwaarde genoemd. Deze: kan
van de overeengekomen waarde verschillen indien daarbij
rekening wordt gehoude:n met de afschrijvingen.

Cornmentaar op de artikelen.

Eerste artikel, - Het initiatief om vereniqinqen op te
richten welke: onder de wet vallen. komt uitsluitend de
gemeenten toe. Alle: ande:re: natuurlljke en rechtspersonen
kunnen tot die verenigingen toetreden. Ten einde: het stel-
sel zo soepel moqelijk te houden. heeft de Regering gee:n
beperkende opsomming van deze personen wille:n geve:n.
Zij laat het de Koning over het verzoek tot toetredinq van
ande:ren dan de Staat al dan niet in te williqen.

De Raad van State heeft el" zeer terecht op gewezen dat.
zoals onder het vorige stelsel, de: ge:meenten al naar gelang
zij een verplegingsinrichting, een buurtspoorweg of een
watervoorzieningsdienst willen tot stand brenqen. de: voor-
keur mogen geven aan de wet van 6 augustus 1897, de: wet
van I juli 1899 of die van 18 augustus 1907, boven de:
nieuwe algemene: wet.

In het laatste lid van het eerste artikel zijn tenslotte de
bepalingen welke: de: Raad van State aan het einde van het
eerste artikel en in § 3 van artikel 17 van zijn ontwerp had
opqenomen, nameliik dat de' verenigingen vallende onder
de algemene rege:ling «intercommunale: vereniqinq » zulle:n
heten en dat zij alleen gere:chtigd zijn die naam te dragen.

Art. 2. - De intercommunale verenigingen zijn adrni-
nistratieve: overheden. Daarom dient uitdrukkelijk bepaald
dat zij hoewel hun de grootste soepelheid op gebied van
orqanisatie en een zeer ruime vrijheîd voor hun juridische
vorm wordt gelaten, onderworpen zijn aan de voorschriften
van dwingend recht ve:rvat in het ontwerp en dat hun
verbintenissen geen handelskarakter hebben, welke VOJ:'ID

zij als vereniging ook mogen aannemen.

Art. 3. - In het aanvankelîjke ontwerp was er sprake
van een gezamenlijke tussenkomst van de betrokken Minis-
ters in verschillende aanqeleqenheden, o.m, voor het ophef-
fen van de verplichting, welke dit arttkel aan de intercom-
munale vereniging oplegt. .

De Raad van State vestigde er de aandacht op dat het
hier \Jing om de: interne organisatie van de uitvoerende
macht en heeft daaruit afgeleid dat de kwestie niet in een
wettekst thuishoort. Bovendien heeft de Raad van State
gewezen op het gevaar dat particulieren in zulk ge:val de
geldigheid van een koninklijk besluit kunnen betwisten op
grond van het ontbreken van de handte:kening van een der
betrokken Ministe:rs. terwijl artikel 64 van de: Grondwet
enkel de tussenkomst van êén Minister elst opdat een akte
van de Koning gevolg zou hebben.

De Regering, die erkent dat de opmerkingen van de Raad
van State juist zijn, wil echter van deze ge:legenheid tot
concrete uitdrukking van de nauwe departementale sarnen-
werking welke de zaak vereist. niet afzien, Zij hee:ft dan
ook besloten de medeondertekening van de bijzondere uit-
voeringsbesluiten te reqelen bi] het organiek koninklijk
besluit dat dit ontwerp zal aanvullen,
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Il a jugé opportun, dans de nombreux cas, de prévoir.
dans le texte légal, l'Inter ventlon du Roi plutôt que l'arrêté
ministériel. Le plus souvent. ces divers actes seraient con-
comitants. Il y avait donc une simplification à réa liser.
Dans le cas de l'article 3, par exemple. l'arrêté royal dappro-
batlon des statuts pourra, le cas échéant, accorder la
dispense si elle est nécessaire, sans qu'il faille y adjoindre
till arrêté ministériel.

Ar/", 4 ... _. Le Gouvernement se rallie il la rédaction
proposée par le Conseil d'Etat qui traduit exactement ses
intentions. Celles-ci sont toutefois précisées encore par
modification du libellé du 10" dans l'énumération, afin
qu'apparaissent clairement les prélèvements que les statuts
autoriseraient il charge du produit industriel brut, prcala-
blernent il la répartition d'éventuels bénéfices. Plus géné.
ralement. le but de cet article est que les statuts soient très
da in quant li la désignation des divers organes d'admi-
nistration, de gestion et de contrôle,

Art, 5. -- Cet article reprend le principe de lapproba-
tion préalable des statuts ct de leur modification par le Roi,
tel qu'il a été consacré par la loi du l ,.,. mars 1922. 11 se
rallie à la remarque du Conseil d'Etat qui avait souligné la
responsabilité des communes à l'égard des commissions
d'assistance publique. Ainsi, en cas de modifications des
statuts. dont l'effet serait d'aggraver les obligations ou de
diminuer les droits d'une commission d'assistance publique.
le conseil communal serait toujours appelé à se prononcer,
même si la commune ne fait pas partie de l'association.
A plus forte raison, doit-il intervenir si elle en fait partie.

Art. 6. - Il a paru opportun de fixer à deux mois au
lieu de quinze jours le délai de publication des statuts ct
de leurs modifications aux annexes du Monitettr beige-.

Art. 7. -'- Cet article est nouveau. Dans le régime actuel
il peut arriver que des autorisations soient demandées sans
que la constitution de l'association ait lieu dans un délai
raisonnable. Il a paru nécessaire de mettre fin à cet état
de choses. La constitution d'une association intercommunale
ne doit pas suivre de trois ou quatre ans l'arrêté: royal
autorisant sa création. Sa constitution effeçtive doit être
envisagée dans un délai relativement court. ce qui n'est
pas toujours le cas actuellement.

Art. 8 et 9. - Le Conseil d'Etat avait estimé que ia dis-
position reprise sous l'article 8 du présent projet allait de
soi et pouvait donc être omise du texte légal. L'expérïence
prouve que cette évidence n'est pas toujours manifeste. Le
Gouvernement a donc estimé nécessaire de maintenir ce
texte.

Art. 10.. _- Le projet precise encore, conformément au
vœu exprimé par le Conseil d'Etat. la nature des pièces
qu'il convient de joindre à. toute demande d'affiliation, spé-
cialement s'il s'agit d'une commission d'assistance publique,
d'une Iabrique d'églisE" ou d'une association intercommunale.
De même, il a adopté une nouvelle rédaction en ce: qui
concerne le 6° de l'énumération. mais il a renoncé à une
expédition originale: ou à une copie certifiée conforme
puisque le document en cause constitue une déclaration
d'intention faite par les intéressés.

Une remarque est nécessaire en ce qui concerne l'inter-
vention d'un expert agréé par le Roi pour dresser inventaire
des biens dont il est fait apport. Le Gouvernement avait
d'abord songé à un système où les experts seraient portés
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Zij heeft ook gemeend ill talrijke gevallen in de tekst
van de wet de tussenkomst van de Koning en niet van een
nunisterteel besluit te moeten stellen. Meestal zouden deze
diverse akten nodeloos samengaan. Er was dus een vereen-
voudiqinq geboden. In het geval van artlkel 3, bijvoorbeeld.
kan het koninklijk besluit tot goedkeuring van de statuten
in voorkorneud geval best de nodige vrijstelling verlenen,
zonder dat er een mintsteneel besluit hoeft aan toegevoegd.

Art. 4. - De Regering is het eens met de door de Raad
van State voorgelegde tekst. die volkomen haar bedoelinq
wcerqeeft. Deze bedoeling wordt nochtans nog nader
bepaald door de wij:<:iging van de tekst .van het 10" in de
opsomming opdat duidelijk ZOll blijken welke afnemingen
volqens de statuten mogen geschieden op de brutobedrljfs-
opbreuqst vooraleer de eventuële winst wordt verdeeld.
Meer in 't algemeen wil dit artikel dat de statuten klaar
en duidelijk zouden zijn wat de aanwijzing van de verschil-
lende bestuurs-, beheers- en toezichtsorganen betreft.

Art. 5. -- Dit artikel neemt uit de wet van I maart 1922
het beginselover dat de statuten en de wijziging in de
statuten vooraf door de Koning dienen te worden goed-
gekeurd. El' werd rekeninq gehouden met de opmerking
van de Raad van State. die wees op de verantwoordelijk-
heid van de gemeenten ten aanzien van de commissies van
openbare onderstand. Aldus zou bij een wijziging van de
statuten waarbij voor een commissie van openbare onder-
stand haar verplichtingen zouden verzwaard of haar rechten
zouden verrninderd worden, de gemeenteraad zich steeds
moeten uitspreken. ook wanneer de gemeente niet bij de
vereniging is aangesloten. Is zij wel aanqesloten dan is er
des te meer grond voor haar om op te treden.

Art. 6. - Het bleek qeraden de termijn voor de bekend-
making, in de bijlagen van het Belgisch Sieetsblnd, van de
statuten en de wijzigingen in de statuten, van vijftien dagen
op twee maanden te brengen.

Art. 7. - Dit artikel is nieuw. Onder het huidige stelsel
kunnen machtigingen gevraagd worden zonder dat daarom
binnen een redelijk tijdsbestek tot de oprichting van de
vereniging wordt overgegaan. Het bleek nodig een einde
te rnaken aan die toestand. Het past niet dat een inter-
communale vereniqinq wordt opgericht drie of vier [aar
nadat machtiging daartoe bij koninklijk beslult werd ver-
leend, De feitelijke oprichting moet binnen een betrekkelijk
korte terrnijn geschieden, wat thans niet steeds het geval is.

Art. 8 en 9. - De Raad van State was van mening dat
het bepaalde in artikel 8 van dit ontwerp vanzel] spreekt en
dat het derhalve kon weggelaten worden. De ervaring toont
aan dat die vanzelfsprekendheid niet steeds klaarblijkelijk
is. Daarom heeft de Regering geacht die tekst te moeten
bchouden.

Art. JO. -- Overeenkomstig de wens van de Raad van
State. bepaalt het ontwerp ook nader de aard van de stuk-
ken, welke inzonderheid wanneer het orn een commissie van
openbare onderstand. een kerkfabriek of een intercommu-
nale vereniging gaat. bij iedere aanvraag tot toetredinq
moeten ge.voegd worden. Het heeft eveneens een nieuwe
tekst voor 6" van de opsomming aangenomen. doch ziet
ervan af dat het de originele uitgifte of een voor eensluidend
gewaarmerkt afschrift moet zijn, aangezien het stuk de uit-
drukking is van een voornernen van de betrokkenen,

Wat de: tussenkomst betreft van een door de Koning
erkend deskundige bij het opmaken van de inventaris der
ingebrachte goederen, moet een opmerkinq worden gedaan.
Aanvankelijk had ~e Regering een regeling .overwogen



SUl' une liste préétablie. Il a jugé pins opportun le système
daqréation directe. Quoi qu'il en soit, en obligeant les par-
ties à s'adresser à UJ;l expert et en soumettant leur choix
à l'aqrérnent du Roi, Il:' Gouvernement n'entend nullement
porter atteinte à leur liberté. Les critères daqréatlon
seron t précisés pa r l'arrêté royal orqaniq ue. Ils seron t très
larges. Ils viseront seulement à donner aux parties la faculté
de s'adresser à des personnes dont la compétence est avérée.
Ces commentaires valent aussi bien pour ce qui concerne les
experts prévus par l'article 24, § l, du projet.

Art. Il. -- Cet article doit contribuer à définit' certaines
conditions de participation des particuliers ou des sociétés
privées aux associations. Il leur impose d'être propriétaire
des biens dont ils font apport. -Comme par le passé, ils pour-
ront continuer à ne faire apport que de l'lisage de ces biens.

Mais il convient de proscrire certaines pratiques qui per-
mettaient à des associés du secteur privé de réaliser des
bénéfices indus grâce à l'apport de biens dont le propriétaire
primitif était lin pouvoir public.

Art. 13. - Le droit de démission après dix ans ou vingt
ans que le projet garantit à tout associé n'exclut nullement
la possibilité: de démissionner à d'autres moments, si les
statuts le prévoient.

Le deuxième alinéa de cet article est mis en place pour
préciser que la démission. dans le cas qu'il envisage. doit
avoir les mêmes conséquences que la démission décennale.
Il a paru légitime que J'association elle-même, comme tous
les autres membres, puisse disposer d'un recours au Roi.

Les dispositions de cet article sont appelées à jouer
principalement. mais non de façon exclusive, au profit des
autorités locales.

Art. 14. -~ L'obligation de rachat imposée à la com-
mune qui démissionne avant la dissolution de l'association
paraît normale puisque les communes sont les initiatrices
des intercommunales et que leurs habitants en sont les
principaux bénéficiaires. Il faut signaler, en outre. quil
y a là une garantie supplémentaire en faveur de l'autorité
communale. Il importe cependant d'éviter les abus et de
sauvegarder l'intérêt général; 'c'est pourquoi, un recours est
ouvert à l'association si elle a un intérêt majeur il conserver
les installations et établissements en cause.

Art. 17. - La conception primitive du projet était
d'assurer la haute main des pouvoirs locaux directement
intéressés, c'est-à-dire les communes et, le cas échéant, les
commissions d' assistance publiq ue, sur l'association en les
obligeant à apporter plus de la moitié du fonds social. Une
telle obligation pouvait rendre difficile, dans certaines
circonstances, la constitution d'une association intercommu-
nale. Le deuxième alinéa de l'article 10 figurant au projet
rédigé par le Conseil d'Etat a donc été abandonné et rem-
placé par le texte du présent article qui reprend, au surplus,
la disposition fignrant à l'article 18 du projet rédigé par
le Conseil d'Etat. L'ensemble trouve sa place au début du
chapitre relatif à la représentation des associés.

Il n'a pas été jugé nécessaire de mentionner. dans le
texte. les organes de contrôle propres à l'association car les
termes: «organes d'administration et de gestion» les
incluent nécessairement.

Art. 18. - L'incompatibilité établie par l'article 18 ne
demande pas de commentaires, Il a paru inutile de reprendre
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waarbij vooraf een lijst van deskundigen ZDU worden aan-
gelegd. Zij heeft het stelsel van rechtstreekse erkenning
echter wenselijker geacht. Alleszins wil de Regering de
vrijheid van de partijen niet beknotten, waar z ij hen ver-
plicht een beroep te doen op een deskundtqe en hun keuze
aan 's Konings instemming te onderwerpen. De erkennlnqs-
criteria zullen in het orqaniek koninklijk besluit bepaald
worden. Zij zullen zeer ruim zijn. Zij zullen slechts ten
doel hebben dat de partijen een beroep doen op personen
wier bekwaamheid vaststaat. Dit geldt ook voor de deskun-
digen waarvan sprake ill artikel 24, § I. van het ontwerp.

Art, Il. -- Met dit artikel wordt beoogd sommige deel~
nemingsvoorwaarden vast te stellen voor de particulieren
en de private vennootschappen. Zij dienen eiqenaar te zijn
van de goederen welke zij inbrengen. Zoals voorheen kan
de inbreng van het gebruik van die goederen volstaan.

Sommige praktijken dienen echter verhinderd waardoor
vennoten uit de privaatsector winst konden halen uit inge"
brachte goederen waarvan de oorspronkelijke eigenaar een
openbare overheid was.

Art. 13. -- Het recht om na tien of twintig jaar ontslag
te nemen. dat door het ontwerp aan ieder deelgenoot is
gewaarborgd, sluit de mogelijkheid niet uit om, zo de sta-
tuten zulks veroorloven. op andere tijdstippen ontslag in te
dienen.

Lld twee van dit artikelonderstreept dat het ontslag in
het bedoelde geval. dezellde gevolgen met zich moet bren-
qen als de ontslagneming na de tien jaar , Het bleek billijk
dat de vereniqinq. zowel als al de overige leden. bij de
Koning beroep kon instellen.

De bepalingen van dit artikel zullen in de eerste plaats.
doch niet uitsluitend ten behoeve van de plaatselijke over-
heden spelen.

Art. H. - De verplichting tot afkoop. rustend op de
gemeente welke vóór de ontbinding van de vereniqinq ont-
slag neemt, moet als normaal beschouwd worden, aangezien
de gemeenten de initiatiefnemers zijn van de intercommunale
verenigingen en haar inqezetenen de voornaamste bequns-
tigden zijn. Er ligt bovendien een bükomende waarborg
in voor de gemeenteoverheid. Misbruik moet echter ver-
meden worden en het algemeen belang gevrijwaard; om
die reden staat beroep voor de vereniging open indien het
VOOrhaar van hoger belanq is de installaties en inrichtingen
niet af te staan.

Art. 17. - Het eerste opzet van het ontwerp was dat
de rechtstreeks betrokken plaatselijke overheden, te weten
de gemeenten en eventueel de commissies van openbare
onderstand. in de vereniging de overhand zouden hebhen
ingevolge de verplichting meer dan de helft van het maat-
schappeliik kapitaal in te brenqen. Deze verplichtinq kon
in bepaalde omstandiqheden het oprichten van een inter-
communale vereniging bemoeilijken. Het tweede lid van
artikel 10 voorkomende in het ontwerp van de Raad van
State werd daarom weggelaten en door onderhavlq arti-
kel vervangen. Tevens werd er het bepaalde bi] artikel 18
van het ontwerp van de Raad van State in overqenomen.
De ganse bepaling vindt haar juiste plaats in het begin van
het hoofdstuk betreffende de vertegenwoordiging van de
deelqenoten.

Het werd niet noodzakelijk bevonden de eigen toezichts-
organen van de vereniging in de tekst te vernoemen aan-
gezien zij in de terrnen « bestuurs- en beheersorqanen »
begrepen zijn.

Art. 18. - De onvereniqbaarheid waarvan sprake in
artikel 18 behoeft geen comrnentaar. Het leek niet nodig de
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les mots: « ou de l'institution ». qui figurent au texte du
projet primitif. Le principe est qu'il y a incompatibilité, dans
le chef du mandataire d'un pouvoir public associé, entre
son mandat et un intérêt privé, quel qu'il soit.

Art. 19. ----- Cet article apporte également une garantie
aux autorités locales. Il est destiné il assurer la parfaite
unité de vues qui doit exister entre lautoritè publique com-
munale et ses délégués exerçant une charge au sein d'une
association intercommunale.

Art. 20. -- Cet article reprend l'article 18 du projet
rédigé par le Conseil d'Etat. à l'exception de ce qui en a
été transféré à l'article 17, comme indiqué ci-dessus.

Art. 2i. -- Il y a lieu de souligner l'importance de cet
article. Il correspond à l'impérieuse nécessite de sauvegar-
der, au sein du conseil d'administration, les droits des
représentants des autorités locales. alors même que ceux-ci
détiennent la majorité des voix. Très souvent, les adminis-
trateurs locaux sont amenés à se prononcer sur des ques-
tions techniques; ils ne peuvent défendre avec une autorité:
et une .capacitê suffisantes les droits et les devoirs qu'ils
tiennent de leur mandat.

Lorsqu'Ils se trouvent en contact avec des représentants
qualifiés du secteur privé, spécialement dans les entreprlses
de caractère économique, ils sont parfois enclins à laisser
faire, faute de pouvoir être assistés par des techniciens qui
les éclaireraient sur-le-champ par leurs recommandations ou
leurs conseils. A cette fin. le projet prévoit expressément
l'adjonction d'experts aux administrateurs publics. Le Gou-
vernement attend beaucoup de cette mesure. Il la propose
pour normaliser la haute direction des associations inter-
communales.

Il ressort du texte proposé que les experts sont choisis
par les communes et les commissions d'assistance publique.
Il y a lieu de répéter, en ce qui concerne leur aqréation par
le Roi, ce qui a été dit à propos des experts mentionnés à
I"article 'I ci-dessus.

Art. 23. -- Pour les raisons invoquées précédemment, le
texte du projet actuel substitue l'intervention royale à l'in-
tervention conjointe des Ministres intéressés. L'arrêté royal
organique définira cette procédure selon les principes déjà
indiqués, de manière à associer effectivement les Ministres
intéressés au contrôle et à assurer la coordination et l'unité
de vue des interventions gouvernementales,

Art. 27. -- Le Conseil d'Etat. en commentant l'artlcle 25
du projet établi par lui. a fait observer que le texte initial
remplaçait les mots: « le Gouvernement », par ]'expression :
«les Ministres intéressés ... conjointement ». Le nouveau
texte ici présenté renvoie l'organisation du contrôle il l'ar-
rêté royal organique. Il se borne donc à en poser le principe.
Le Gouvernement défère, en ceci. au vœu du Conseil d'Etal.

Il a paru. d'autre part, expédient. d'insérer dans cet arti-
cle le troisième alinéa, repris à l'article 28 du projet rédiqê
par le Conseil d'Etat. Il s'est avéré opportun, en effet, d'ope-
rer une révision de l'article 12 de la loi du l'lr mars 1922,
tel qu' il a été modifié par l'arrêté royal du 31 mars 1936.
Le Gouvernement doit disposer de la plénitude de son
pouvoir de contrôle, Celui-ci doit être normalisé et s' étendre
à toutes les intercommunales, quel que soit leur mode de
gestion.
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woorden : «of van de instelling ». welke in het oorspron-
keliike ontwerp voorkornen, te behouden, Het beginsel is
dat het rnandaat van afgevaardigde van een aangesloten
openbare overheid onverenigbaar is met een privaat belanq.
wclk het ook zi].

Ar't. 19. -- Dit artikel vormt eveneens een waarborg
voor plaatselijke overheden. Bedoeld is een volkomen een-
heid van zienswijze te beretken zoals die moet heersen
tussen de gemeenteoverheid en haar afgevaardigden die een
opdracht bij een intercommunale vereniging vervullen.

Art. 20. - Necmt artikel 18 van het ontwerp van de
Raad van State over. met uitzondering van het gedeelte
dat, zoals hiervoren gezegd. in artikel 17 werd opqenomen.

Art. 21, - Dit artikel ts belangrijk. Het vloeit voort uit
de dringende noodzakelijkheid de rechten van de afqevaar-
digden der plaatselijke overheden in de beheerraad te vrtj-
waren, zelfs al beschikken die afgevaardigden over de meer-
derheid van stemmen. Zeer vaak moeten de plaatselijke
beheerders zich uitspreken over technische aanqeleqenheden
en de rechten en verplichtingen verbonden aan hun mandaat
kunnen zi] dan niet met het nodiqe gezag en de vereiste
bekwaamheid verdediqen.

Wanneer zîj, vooral in ondernemingen van economische
aard. tegenover onderleqde vertegenwoordigers van de prl-
vate sector staan, zijn zij soms geneigd deze te laten betijen.

. doordien zij niet bijgestaan zijn door technici die hen ter
plaatse raad en aanbevelinqen kunnen verstrekken. Daarom
wordt uitdrukkelijk bepaalt dat deskundigen aan de open-
bare beheerders zullen worden toegevoegd. De Regering
verwacht veel van deze maatregel, waarmede zij de hogere
leiding van de intercommunale vereniqinqen wil norrnali-
seren.

Uit de voorqestelde tekst blijkt dat de deskundigen door
de gemeenten en de commissies van openbare onderstand
gekozen worden. Wat hun erkenninq door de Koning aan-
gaat, geldt al wat desaangaande in verband met de deskun-
digen bedoeld in artikel 4, hiervoren, werd gezegd.

Art. 23. - Om de redenen welke reeds tevoren werden
vermeld. werd in het tegenwoordige ontwerp de tussenkomst
van de gezamenlijke betrokken Ministers door die van de
Koning vervanqen. Het organiek koninklijk besluit zal deze
procedure overeenkomstig de reeds uiteengezette beginselen
vaststellen, in dier voege dat de betrokken Ministers werke-
lijk aan het toezicht deelnemen en de Regeringsbemoeiing
op qecoördineerde wijze en met eenheid van inzicht
geschiedt,

Art. 27. -- In zîjn commentaar op artikel 25 van zijn ont-
werp vestigt de Raad van State er de aandacht op dat in
de oorspronkelijke tekst de woorden : « de Regering », ver~
vangen werden door' : « de gezamenlijke» bevoeqde Minis-
ters. De nieuwe tekst welke hier wordt gebracht, verwijst.
wat de regeling van het toezicht betreft. naar het organiek
koninklijk besluit. Hi] bebelst dus alleen het beqïnsel. De
Regering gaat ten deze in op de door de Raad van State
te kennen gegeven wens.

Anderzijds is het dienstig gebleken het derde lid van
artikel 28 van het ontwerp van de Raad van State. in dit
artikelonder te brenqen. Het is immers geraden artikel 12
van de wet van I maart 1922, zoals het werd gewijzigd bij
koninklijk besluit dd. 31 maart 1936, te herzien. De Reqe-
ring moet haar toezicht ten velle kunnen uïtoefenen. Dit
toezicht moet genormaliseerd zljn en, zich uitstrekken tot
alle intercommunale verenigingen, op welke wijze ze ook
beheerd worden.



Les tiers. c'est-ä-dlre les pnrttcultcrs et les sociétés pr i-
vées ayant à charge la gestion effective de I'entrepnse.
doivent s'y soumettre d'office.

Act. 28 ct 29. --.. De même, les articles 28 et 29 rcpren-
nent la matière traitée par l'article 12hi5 de la loi du
l ''l' mars 1922 en précisant et complétant ses dispositions.

Art. 33. -_. La présente disposition a été rédigée afin
d'éviter que les sociétés arrivées il terme se perpétuent
inutilement. Il ressort de l'article 36, ci-dessous, que dans
le cas de dissolution normale, les opérations de liquidation
doivent être terminées au terme des trente an nées d'exis-
tence prévues par la loi ou de cinquante années s'il s'agit
d'une association concessionnaire de tramways. L'article 13
de la loi du 1c r mars 1922 disposait qu'à l'expiration du
terme fixé par les statuts. l'association intercommunale
serait prorogée pour une durée identique. Un tel régime a
donné lieu à des abus.

La dissolution obligatoire n'empêche évidemment pas la
constitution d'une nouvelle association. soit sur des bases
neuves, soit sur ses bases anciennes. La constitution de
cette nouvelle association intercommunale devra recevoir
l'agrément de l'autorité supérieure. On évitera ainsi la pro-
longation d'organismes fictifs et. en tout temps. le secteur
des associations intercommunales sera composé d'institu-
tions répondant à des besoins réels et dûment constatés.

Le dernier alinéa, toutefois, prévoit que si la majorité
des communes associées souhaite la reconduction. il y a une
présomption suffisante de bien fondé à laquelle il faut
pouvoir faire droit.

Art. 36. - Le Conseil d'Etat avait, à juste titre. jugé
prudent de proposer l'insertion d'une disposition inspirée
de la législation en matière de sociétés commerciales. L'asso-
ciation aurait été réputée exister, après sa dissolution. pour
les besoins de la liquidation. Il a paru nécessaire de limiter
cette possibilité pour les raisons qui 'viennent d'être' énon-
cées. Le nouveau texte précise, en même temps, par impli-
cation. que dans le: cas de dissolution par l'arrivée de l'asso-
ciation à son terme statutaire, celle-ci cesse dexister de
plein droit.

Art, 37. - La matière exigeait une refonte complète.
Les premiers effets en ont paru à l'article 14. Parallèlement,
les présentes dispositions tendent à l'organiser avec plus de
précision que dans le règime antérieur.

Ici encore dans les cas de reprise, la valeur des instal-
lations et établissements peut être déterminée par un expert
ou par les statuts ou par l'analyse comptable. Le Gouver-
nement a renoncé à certaines dispositions du projet primitif
qui auraient pu soulever d'inutiles contestations.

Le § 1 reprend le texte de l'article 16. deuxième alinéa,
de: la loi du l :" mars 1922. Tout comme dans le cas de
l'article 15. la disposition ne s' applique qu'aux intercornmu-
nales créées en vertu du présent projet. Ainsi que le fait
remarquer le Conseil d'Etat, si le texte permet à l'Etat de
s'approprier les installations de l'association sans indemnité,
c'est à charge d'assure, la continuation du service.

Art. 41. - Le Gouvernement s'est rallié au texte proposé
par le Conseil d'Etat.
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De derden, d.w.z , de partikulieren en de private vennoot-
schappen die niet hel werkelijk beheer over de onderne-
ming hebben, behoren er rechtens aan onderworpen te zijn.

Art. 28 en 29. -- Deze artikelen ook nemen het bepaal-
de bi] artikel 12bis van de wet van 1 maart 1922 over.
met nadere omschrijving en aanvullinq ,

Art. 33. - Deze bepaling moet verhinderen clat de
verenigingen waarvan de bestaansterrnijn is verstreken
onnodig blijven voortbestaan , Uit het hierna volgende arti-
kel 36 blijkt dat in qeval van normale ontbinding, de veref-
feningsverrichtingen moeren beeïndigd ztjn bij het verstrij-
ken van de dertig jaren bestaan bepaald door de wet of van
vijftig jaar wanneer het een tramweqconcesste betreft.
Artikel 13 van de wet van 1 maart 1922 bepaalde dat de
intercommunale vereniqinq na verloop van de bij de statuten
gestelde terrnijn voor dezelfde duur verlengd werd. Die
regeling gaf aanleidinq tot misbruiken.

De verplichte ontbinding sluit natuurlijk niet uit dat de
nieuwe vereniging. op de oude of op een rueuwe grondslag
kan worden opgericht. Deze oprichting moet de goedkeu-
ring van de hogere overheid hebben. Aldus zal men ver-
miiden dat het bestaan van instellingen fictief wordt aun-
gehouden en zal de sector intercommunale vereniqinq slechts
instellingen omvatten welke beantwoorden aan daadwerke-
lijke en behoorlijk vastqestelde behoeften.

Het laatste lid bepaalt echter dat indien de meerderheid
der aangesloten gemeenten de verlenging ve:rlangt, er een
voldoend verrnoeden van gegrondheid is waaraan moet
kunnen teqemoet gekomen worden.

Art. 36. - De Raad van State had het. niet zonder
goede reden voorzichtig geoordeeld in het ontwerp een
bepaling op te nernen welke op de wetgeving inzake
handelsvennootschappen is geïhspireerd. De vereniging zou
dan na haar ontbinding geacht worclenvoor haar vereffe-
ning te bestaan. Deze mogelijkheid diende echter om de
vorenverrnelde redenen beperkt. De nieuwe tekst bepaalt
terzelfder tijd. als gevolgtrekking, dat een vereniging welke
tot ontbinding komt door het berelken van haar statutaire
terrnijn, van rechtswege ophoudt te bestaan,

Art. 37. - Deze aangelegenheid diende grondig her-
vormd. De eerste gevolgen van die hervorming zijn in
artikel 14 te bespeuren. Daarnaast regelen de: bepalinqen
van onderhavig artikel de aangelegenheid met meer nauw-
keurigheid dan in het vorige stelsel.

Ook hier kan, in geval van overneming. de waarde van
de installaties en de inrichtingen door een deskundiqe, door
de statuten, of op grond van de boekhouding. worden vast-
gesteld. De Regering heeft sommige: bepalinqen van het
eerste ontwerp, welke aanleidinq konden geven tot nodeloze
betwistingen, weggelaten.

Paragraaf I neemt de tekst over van artikel 16. tweede
lid, van de wet van 1 maart 1922. Deze bepaling is. zoals
die in artikel IS, 'slechts toepasselijk op de intercommunale
verenigingen welke op grond van onderhavig ontwerp wor-
den opgericht. Zo het ontwerp voor de Staat de: moqelijk-
heid schept om zich de installaties en de inrichtingen zonder
vergoeding toe te eîqenen. dan geschiedt zulks, zoals de
Raad van State het terecht \iet opmerken. met het voor-
behoud dat de Staat voor de verdere werking van de dienst
moet zorgen.

Art. 41. - De Regering heeft de tekst van de Raad
van State aangenomen.



936 (l957-1958) - N. 1.

Art. 42. 43. 44. 45, 46 et 47. -- Le Gouvernement s'est
rallié, dans l'ensemble, aux arguments du Conseil d'Etat
et a inséré dans le présent projet les textes destinés à modi-
Iter ta loi du 10 mars 1925 sur les distributions cl'énergie
èlectrlq ue, l'arrêté royal n° 308 du 31 mars 1936 établissant
le Code des droits de succession. l'arrêté royal du 29 sep-
tembre 1938 contenant le Code des taxes assimilées au
timbre, l'arrêté royal n" 64 du 30 novembre 1939 contenant
le Code des droits d'enregistrement. d'hypothèque et de
greHe et l'arrêté du Régent du 26 juin 1947 contenant le
Code des droits de timbre.

Art. 48. - Le Gouvernement s'est. ici encore, rallié aux
arguments du Conseil d'Etat et a adopté le texte proposé
par ce Haut Collège. Ainsi qu'il a été dit plus haut le § 3
du texte proposé par le Conseil d'Etat a toutefois été
fusionné avec le dernier alinéa de l'article premier du pré-
sent projet.

Dans l'ensemble, les associations créées en vertu de
l'ancienne loi restent soumises aux dispositions de celle-ci,
jusqu'à l'entrée en vigueur de l'arrêté royal d'approbation
des modlficajlons à apporter à leurs statuts. pour mettre
ceux-ci en concordance avec la législation nouvelle.

Les associations ont un an pour rendre leurs statuts et,
en cas de nécessité, leurs contrats. conformes aux prescrip-
tions proposées, à moins que leur dissolution soit prononcée.
Celle-ci doit toutefois avoir lieu dans le délai prévu.

Un arrêté royal motivé approuvera ou improuvera, dans
les six mois de la réception des statuts au Ministère de
l'Intérieur, les nouvelles dispositions conventionnelles. Il a
été jugé opportun de permettre au Roi de proroger une fois
ce délai. en cas de nécessité. En cas de non-approbation.
les associations disposent, d'un nouveau délai de trois mois
pour présenter à nouveau leurs statuts. Faute de le faire.
l' association est dissoute de plein droit à l'expiration du
délai.

L'autorité de tutelle réexaminera les statuts dans les trois
mois. Tout arrêté royal de non-approbation, dûment motivé,
entraînera la dissolution, à ce moment, de l'association
intercommunale.

Les dispositions transitoires formulées par rarticle 48
permettent de prévoir que deux ans après la date d'entrée
en vigueur de la nouvelle loi, le secteur des associations
intercommunales s'y sera conformé dans l'ensemble.

Le Ministre de l'Intérieur,
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Art. 42, 43. ':14,45, 46 en 47. - De Regering heeft zich,
in 't geheel genomen, aangesloten bij de argumenten van
de Raad van State en heeft in het ontwerp de teksten
opgenomen tot wijziging van de wet van 10 maart 1925
op de electrlclteltsvoorziening , van het koninklijk besluit
n r 308 van 31 maart 1936 houdende het Wetboek der
successierechten, van het koninklijk besluit van 29 septem-
ber 1938, houdende het Wetboek van de met het zegel
gelijkgestelde taxes, van het koninklijk besluit n' 64 van
30 november 1939, houdende het Wetboek der reqistratle-.
hypotheeek- en griffie-rechten, en van het besluit van de
Regent dd. 26 juni 1947 houdende het Wetboek der zeqel-
rechten.

Art. 48. -- De Regering heeft ook hier met de ziens-
wijze van de Raad van State ingestemd en de tekst van
dit Hoge College aangenomen. Nochtans werd, zoals reeds
is gezegd. § 3 van de tekst van de Raad van State met het
laatste lid van het eerste artikel van dit ontwerp sarnen-
gesmolten.

De op grond van de eude wet opgerichte verenigingen
blijven in de regel door die wet beheerst tot bij de van
krachtwordinq van het koninklijk besluit waarbij de wijzi-
gingen in hun statuten om ze aan de nieuwe wet aan te
passen, goedgekeurd worden.

Die verenigingen hebben een jaar tijd om hun statuten
en zo nodig hun overeenkomsten in overeenstemming te
brengen met de hier voorgestelde reqelinq, tenzij zij ont-
bonden worden. De ontbinding moet echtec binnen de
qestelde terrnijn plaats vinden.

Een met redenen omkleed besluït zal, bïnnen zes maanden
na het inkomen van de statuten op het Ministerie van
Binnenlandse Zaken, goedkeuring aan de nieuwe overeen-
gekomen bepalingen verlenen of onthouden. Het werd wen-
selijk geacht dat de Koning die termijn desnoods eenmaal
zou kunnen verlengen. Bij niet-qoedkeurinq beschikken de
verenigingen over een nieuwe termijn van drie maanden
om hun statuten andermaal voor te legg-en. Wordt dit niet
gedaan, dan Is de vereniging bij het verstrijken van die
termijn van rechtswege ontbonden.

De tutelaire overheid zal de statuten binnen drïe maan-
den aan een nieuw onderzoek onderwerpen. T'reedt er dan
een met redenen omkleed niet-qoedkeurïnqsbesluit in. dan
vloeit daaruit ogenblikkelijk de ontbinding van de inter-
communale vereniging voort.

De overgangsbepalingen van artikel 48 voorzien dat twee
jaar na de inwerkingtreding van de nieuwe wet de sector
intercommunale verenigingen zijn aanpassing alqerneen zal
gevonden hebben.

P. VERMEYLEN.

De Minister van Binneniendse Zeken,



AVIS DU CONSEIL D'ÉTAT,

Le Conseil d'Etat, section de législation. deuxième chambre, saisr
par I" Mintstre dl' l'Intérieur, le 22 janvier 19Sa, d'une demande d'avis
sur un prOjl't de loi" relatif aux associations intercommunales », a donné
le 25 février 1958 l'avis suivant:

Le projet de loi tend ti modifier la législation relative aux assoctattons
de communes.:

L'Exposé des Motifs explique. quant au fond de la matière; les buts
poursuivis ct les moyens employés, Il passe en revue les diverses modi-
fications projetees en trois. séries successives d'observations. pour se
terminer par le commentaire du réqime transitoire et des autres disposi-
tions finales du projet. Il suffit d'Indiquer ici que le projet poursuit
deux buts principaux: assurer la maltrlse des associa t'ons aux
communes et aux commissions d'assistance publique qui en sont mem-
bres. ct renforcer le contrôle des autorités supérieures sur les asso-
ciations.

Quant ft la forme, le projet tend à substituer un nouvel ensemble de
dispositions à celles de la loi du l''' mars 1922. Il abroge. en effet.
cette dernière loi. et modifie, en outre. ou abroge certaines dispositions:

1" de la loi du 6 août 1897 relative à l'organisation d'établissements
hospitaliers intercommunaux;

2" de la loi du lB août 1907 relative aux associations de communes
et de particuliers pour rétablissement de services de distribution d'eau;

3" de la loi du 10 mars 1925 sur les distributions d'énergie électrique.

Les modifications que le projet apporte ft ces trois dernières lois
sont inspirées par le souci d"assurer leur concordance avec la nouvelle
Iêqislatîon générale. Si le projet n'adapte pas de même la loi du
lel' juillet .1899 concernant les associations de communes et de pro-
vinces pour l'exploitation de. chemins de fer vicinaux. c'est parce que
le Gouvernement la considère comme tombée en désuétude [cfr. lettre
du Ministre de l'Intérieur amendant le projet, p. 4).

Enfin. le projet rend applicables certains arncles de la loi nouvelle
aux associa-tons de communes et de particuliers régies par la loi du
18 aoùt 1907 précitée. Cette méthode inusitée de législation offre des
inconvénients et a d'ailleurs donné lieu dans le projet même à des
erreurs, qui seront signalées lors de l'examen des dispositions finales.

...
Le projet n'appelle qu'une seule observation qënërale. Elle est rela-

tive à l'ordre dans lequel sont groupées les diverses dispositions. Les
auteurs du projet paraissent avoir été dominés dans Ia présentation
des rèqles nouvelles par leurs préoccupations relatives aux buts qu'ils
s'assignaient en modifiant la législation existante, Or. il est indispen-
sable, si l'on veut qu'une loi soit aisément appliquée sans risque
d'erreur, que ses diverses dispositions so.cnt groupées suivant un ordre
Ioqique.

C'est pourquoi. le Conseil d'Etat a estimé devroir refondre entière-
ment le plan du projet dans un sens plus conforme à la chronologie
de toute société, de façon à le rendre plus clair et plus accessible aux
praticiens.

En raison de l'importance du remaniement. l'avis reproduit en annexe.
d'une manière synoptique, les dispositions du texte du Gouvernement,
tel que le Ministre de l'Intérieur l'a amendé le 4 février 1958, et celles
du texte proposé par le Conseil d'Etat. dans l'ordre adopté pour ce
dernier texte.

C'est dans le même ordre que sont présentées les observations parti-
culières qui suivent. Si le Gouvernement se rallie au texte proposé, il
serait souhaitable que J'Exposé des Motifs s'y adapte,

Il parait utile d'indiquer, pour la compréhension aisée de l'avis, que
le terme « projet» dans cet avis signifie qu'il s'agit du projet, te! quil
a été élaboré par le Gouvernement, et que les lettres C.E. se rapportent
au texte proposé par le Conseil d'Etat.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De 'Raad V/ln Statc. afdeling wetgeving. twecde karner, de
22" [anuarl 1958 door de Minlstcr van Binncnlandse Zakcn vcrzocht
hem van advtcs te dicnen over een ontwerp van wet «betreffende de
intercommunale vercniqlnqen », hecft de 25" Iebruar! 1958 het volqend
advlcs qeqcvcn :

Het wetsontwerp strckt tot het wijzigen van de wetqevrnq bctrcffcnde
de vcrcniqtnqen Van qcmeentcn.

De Mernorte van Toelichtlnq zet, wat de qrond van de maierie betreft.
uitecn welk het naqcstreefdc doel ls en welkc middelcn wordcn aan-
qcwe nd. In drle reekscn van opmerkingen qecft ze cen overztcbt van
de ontworpen wijzigingen. om te bcsluiten met cen conuncutaar op de
overgangsregeling en de overlqe slotbepalinqen van het ontwerp. Hier
moge worden vo'staan Illet de vaststelling dat het hoofddoel van hct
ontwerp tweelediq is : cr vcor zorgen dat qemecnten en commissies
van openbare onderstand in de verenlqlnqen waar zij lid van zijn de
overhand behouden, en tevcns de controle van de hoqere overhcid op
de vcreniqinqen versterken.

Wat de vorrn betreft, wil het ontwerp een nieuw qeheel van voor-
schriften in de plaats stellen van de wet van I rnaart 1922. Het heft
lmmers deze wet op terwijlook worden gewij,ôgd of opqeheven een
aantal voorschriften van:

I" de wet van 6 auqustus 1897 betreffende de orqarusatie van inter-
communale verplegingsinrichtingen:

2" de wet vara 18 auqustus 1907 op de vcreniqinqcn van qerneenten
en van particulieren voor het oprichten van watervoorzteninqsdiensten:

3" de wet van ID maart 1925' op de electrtcltcltsvoorzlcnlnq,

De ontworpcn wijzigingen aan deze laatste dr ie wetten hcbben tot
doel ze met de nieuwe alqcmene wetqevinq in overeenstemrninq te
brenqen, Dat het ontwerp ztch htervan onthoudt ten aanz ien van de
wet van 1 Juli IB99 bern-Hende de vercniqinqcn van qemecnterr en
provlncies voor de exploitatle van buurtspoorweqen, is hieruit te ver-
klaren dat zij volqens de Regering in onbruik is geraakt [z'ie brief van
de Minlster van Blnnenlandse Zaken waarbl] het ontwerp wordt
qeamendeerd. blz. 4).

Ten slotte verklaart het ontwerp een aantal artikelen van de nieuwe
wet tozpasselfjk op vereniqinqen van gemeenten en particulleren waar-
voor genoemde wet Van 13 augustus 1907 geleit. Deze onqebruikehjke
wetqevinqsmethode is niet zonder bezwaren en heeft ovcriqcns in het
ontwerp zelf tot vergissingen geleid, die bij het onderzoek van de
slotartikelen zullen worden aangestipt ....

Bt] het ontwerp is maar een alqemene opmerkinq te makcn. namehjk
over de volgorde van de bepalingen. Het schema van de nieuwe rcqclen
schljnt te zljn ingegeven door de ooqmerken die de stellers van he:
ontwerp met de wijaiqinqen van de bestaande wetgeving willen beret-
ken, Een wet kan echter alleen dan gemakkelijk en zonder gevaar van
vergissing worden toeqepast, als de daartn neerqeleqde voorschrtftcn
in een logische volqorde wordcn gegeven.

Daarom hceft de Raad van State gemeend hct plan van het
ontwerp volledig te moeten omwerken, meer in overeenstemminq met
hct tijdscherna van een vennootschap, zodat het qcheel aan helderheid
wint en voor de practici bevattelijker wordt.

De omvang van de bewerkinq hedt het wenselijk gemaakt, aan dit
advies deze maal een synopsis toe te voeqen, waarin de bepalingen
van het Reqertnqsontwerp, zoals de Minister van Bmnenlandsc Zaken
dit op 4 februari 1958 heeft geamendeerd, worden afgedrukt naast en
in de volgorde van de tekst die de Raad van State voorstelt,

Dezelfde volgorde is inachtgenomen voor de bijzondere opmerkingen
die hier volqen, Mocht de Regering zich met de voorqestelde tekst
vereniqen, dan behoort de Mernorle van Toelichting dienovereen-
komstig te worden bewerkt.

Voor een bcter begrip van het advies moqe nog worden opqernerkt
dat hier met « ontwerp » wordt bcdoeld het ontwerp van de Regering,
terwijl de Ietters (R.S.) betrekkinq hebben op de tekst Van de Raad
van State.
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Article premier (C.E.).

L'urticlc premier, premier alinéa, du projet gouvernemental a un-
triple portée:

1u seules, les conuuunes ont I'Intttattve de créer des associations
soumises au re-gime du projet, auxquelles peuvent adhérer d'autres per-
sonnes, physiques ou morales. limitativement énumérées au deuxième
alinéa;

2" les communes peuvent. comme par le passé, préférer au (('gime
de la nouvelle loi généralc, celui de la toi du 6 août 1897, de la loi
du ICI' juillet 1899 Ou de la loi dl! 18 août 1907, sc-lon qu'elles veulent
créer un étabhsscmcut hospitalier, un chemin de fer vicinal ou nn service
de distribution d'cau;

3" mais, seucs pourront désormais porter le nom d'assoctation inte r-
couuuunale, les associations créées sons le rëqimc de la nouvelle loi
ou adaptées à cc réq une après avoir Né créées conformément à la loi
du 1'" mars 1922.

La première idée ressort de ln rédaction différente des alinéas 1 ct 2.
La deuxième résulte de la formule non restrictive de l'alinéa premier
ct de l'observation de J'Exposé des Motifs concernant les dispositions
du projet qui modifient des lois particulières. La tro'sjèmc idée n'est
pas énoncée dans l'Exposé des Motifs ct elle n'apparaît pas clairement
ù la lecture de l'alinéa premier, malqrë J'insertion des mots: «dites
intercommunales », que le projet ajoute au texte de 1922, Le Conseil
d'Etat l'a expritrtée dans une nouvelle disposition de l'article premier,
pour les associations qui seront creees SOllS ln loi nouvelle, ct dans
une disposition insérée à l'article 17, § 3, pour celles qui seront
adaptées à cette loi.

On remarquera, d'autre part. que la finale de l'arttcle premier,
premier alinéa, est légèrement differente de celle du texte de 1922.
Les mots: «pour des objets d'un intérêt communal bien déterminé »,
deviennent: «POUf des objets d'intérêt communal bien déterminés ».
Si la modification est involontaire, mieux vaudrait en revenir au texte
ancien, appliqué depuis plus de trente ans: si elle est voulue, elle devrait
ëtre iustifiëe dans l'Exposé des Motifs de manière à ce qu'on puisse
en saisir la portée. La version' néerlandalse du projet a conservé les
termes de la loi de 1922. Il semble donc que la modification n'est pas
intentionnelle. C'est pourquoi le Conseil d'Etat a estirrié devoir reprendre
dans la version française du projet le texte de la loi de 1922,

L'article premier. deuxième alinéa, du projet omet. par pure inad-
vertance, de citer au nombre des associés possibles les commissions
d'assistance publique, dont l'Exposé des Motifs ct le texte Iui-rnême
parlent à de nombreuses reprises ct dont le l'roi et veut même faire
des associés privilégiés, presque it l'égal des communes.

La formule « organismes publics d'Etat» est imprécise. En I'utilisant,
le Gouvernement vise, selon les renseignements qui ont été donnés
au Conseil d'Etat, les organismes dits parastataux, mais non tes simples
établissements d'utilité publique. Le Conseil d'Etat suggère l'expression
plus précise de: «organismes d'Etat dotés de la personnalité juridique
de droit public ». Si le Gouvernement la trouve encore trop générale.
il lui appartiendra de la completer par l'indication claire des organismes
qu'il entend exclure.

Art. 2 (GE.).

L'article S, premier alinéa, du projet insiste sur 1" caractère. public
des associations intercommunales, L'Exposé des Motifs précise, avec
raison, que toutes ces associations, même celles qui prendront la forme
d'associations sans but lucratif ou de sociétés commerciales reconnues'
par la loi. resteront soumises aux dispositions d'ordre public énoncées
dans le projet.

Il n'en reste pas moins vrai que, lorsque les associations prcndront
la forme dc sociétés commerciales. ainsi que la loi dc 1922 les y oblige
actuellement, elles garderont leur caractère civil. comme le prévoit
l'article 5. tQ

, de cette lol. Le Conseil d'Etat complète le projet sur
ce point. Si donc le Gouvernement entendait imposer ou permettre à
certaines associations de donner lin caractère commercial it !Curs enga-
'le:nents. il devrait le prévoir par une disposition expresse,

Art. 3 (GE.).

L'article 5. deuxième alinêa, du projet, qui énumère Ics mentions qui
doivent obligatoirement figurer dans les statuts de l'association. contient
aussi trois dispositions {(de fond », concernant respectivcment le siège
social. les engagements des provinces. des communes et des commissions
d'assistance publique ct les mandataires désignés par les communes.
Ces trois dispositions deviennent les articles 3, 11 et 17 du texte du
Conseil d'Etat.

[ 12 ]

Eerstc artikcl (R.S,),

Het corsee artlkcl, ecrste lld. van hot Regering~ontwerp heeft cen
drieledig doel ;

IOhet inltlatief tot het oprlchten van verentçlnqen volgens de
ontworpcn regeling komt uttsluitcnd gcmcenten toc: andcre natuurlijke
personen of rechtspersonen. die in het twecde lid limitatief zijn opqe-
somd, kunnen tot die vereniqinqcn toctrcdcn:

2" zoals in het verleden kunnen gemeenten. al naar gelang zi] een
verpleqinqstnrtchtlnq, een buurtspoorweq of ccn dienst voor watcr-
voorzrcnlnq wensen op te rtchten, aan de wet van 6 auqustus t897,
de wet van I juli 1899 of van de we t van 18 auqustus 1907 de vcorkcur
geven boven de reg ding van de nlcuwc alqerncne wct:

3" maar allccn vcrentqinqcn die onder de nieuwe ,'egeling zijn opqe-
rtcht of die, overccukomstlq dl' we t van 1 maart 1922 inqesteld, zieh
aan deze nteuwe rcqelinq hebben aanqcpast, zullen zich voortaan
intercommunale vercniqlnq moqen noemen.

Tot de cerste qedachte Ieldt de vaststelllnq, dat het twccde lld
anders qercdlqeerd is dan het eerste , De tweede gcdachte ts af te lcidcn
uit de niet rcstrtctievc formulering van hct eerste lid en uit de opmcr-
king van de Mernorte van Tocltchttnq bctreffendc dr ontworpen bepa-
lingen tot wijziging van bijzondere wetten. De derde qedachte is in
de Mcmorte van Toellchttnq nlet ultqesprokcn en komt, ondanks de
woorden : « zoqenaarndc intercommunale »., die hct ontwerp aan de
tekst van 1922 tocvocqt, nlet duidelljk tot ultinq in hct cerste artikel.
De Raad vnn State heeft die gedachte tot uitdrukkinq qcbracht in ecn
nieuw voorschrift van het cerstc arttkel, voor wat uanqaat de onder
de nieuwe wct op te rtchten vcreniqinqen, en in ecn voorschrlft van
artlkel 17, ~ 3, voor wat aangaat de verenigingen die aan de nteuwe
regeling zullen worden aanqepast,

Voorts rnoqe worden opqemerkt dat het slot van het cerste artikel,
eerste lid, in de Franse tekst licht verschilt van de tekst van 1922. De
woorden : «pour des objets d'tm intérêt communal' bien déterminé »,
zijn qeworden : «pour des objets d'intérêt communal bien déterminés ».
Is deze wijziging onvrtjwilliq gebeurd. dan ware he t beter zic!, te
houden aan de oude tekst die sinds meer dan dertig jaar wordt tocqc-
past: is ze opzettelijk aanqebracht, dan behoort de Memorie van
Toelichting ze te verantwoorden, zodat de betekenis ervan duidclijk
wordt, De Nederlandse verste van het ontwerp houdt ztch aan de
bewoordinqen van de wet van 1922. De wijziging schijnt dus n'et
gewild te zijn. Daarom heeft de Raad van State gemeend. in de Franse
verste van het ontwerp de tekst van de wet van 1922 te moeten
overnemcn.

In het cerste artikel. tweede Iid, van het ontwerp zijn gewoon uit
onachtzaamhcid de commissles van openbare onderstand niet \Iem>emd
onder de moqeltjke leden van de vereniqinq, wearover de Memorie
van Toelichting en de tekst zelf herhaaldehjk spreken: het ontwerp wil
cr zelfs bevoorrcchte ledcn van maken, bijna op gclijkc voet als de
qemcenten.

e Openbare Rijksorganen » is cen vagc uitdrukking. Naar aan de
Raad van State is medeqedeeld, bedoelt de Reqennq htcrmcde de
zoqenaamde parastatale Instelllnqen. enniet de gewone «instellingen
van openbaar nut », De Raad van State stelt de nauwkeuriger uitdruk-
king voor : « Rijkslnstelltnqen met rechtspersoonlükhetd naar publiek-
recht », Acht de Regering deze termen nog te algcmeen, dan zal zi]
ze moeten aanvullcn door een duidelijke opqave van tnstelltnçcn die
zij wenst uit te slulten.

Art. 2 CRS.).

Arttkel 5. cerste lld, van het ontwerp legt de nadruk op het openbaar
karakter van de intercommunale vennootschappen, Terecht verklaart
de Memorie van Toelichtinq. dat al deze vereniqinqcn, ook wanneer
zij de vorrn aannemen van cen vereniging zonder winstoogmerk of van
cen handelsvcnnootschap erkcnd door de wet, onderworpen blijven aan
de in hcr ontwerp neerqeleqde voorschriften van openbare ordc,

Dit ncernt niet weg. dat de verenigingen, wanneer zij dc vorm ailn-
nemen van een handelsvennootschap - wat zij thans volgens de wet
van 1922 verplkht ziln te doen -, hun burgerlijk karakter zullen
behouden, zoals artikel5. IQ. van deze wet bepaalt. Oe Raad van
Stale vult het ontwerp op dit punt aan. Wenst de Regering dat de
verbintenissen van sommige verenigingen een handelsk"lwkter zu'len
hebben of kunoen hebben. dan zal dus een Uitdrukkelijk voorschrift
daarin moeten voorzicn.

Art. 3 (RS.).

Artikel S, tweede lid. van het ontw"rp, dat bepaalt welke vermel-
dingen verplicht in de statuten van de verenigingen moeten zijn opge-
nomen. bevat ook drie bepalingen over de grond, onderscheidenlijk
betrekking h••bbend op de maatschapJ"'lijke zetel, de verbint ••niss••n vao
provincies. gem••enten en commissies van openbare onderstand, en de
mandatarissen aangewezen door de gem••••nten. Deze drie voorschriften
worden de artikelen 3. 11 en 17 in de tekst van de Raad van State.



Art. '! (GE.).

Il importe de completer. dans l'article 5, deuxième aliné-a. du projet.
relatif au contenu des statuts. le membre de phrase liminaire cl les
numéros de i'ënuruêraüon relatifs au capital (5") ct ft la liquida-
tion (l2"). Le 5" doit notamment être rédigé en termes qéuéraux pour
pouvoir s'appliquer fi toutes les formes de société que peut revêtir
l'associa tian interconuuuuale,

Art. 5 (C.E.).

Alix termes de J'article 2. premier alinéa. du projet. toute modifica-
tion stntutaire entraînant une diminution des droits ou une agg,'nvntion
des obltqatlons des communes ou des commissions d'assistance publique.
doit être acceptée préalablement par les communes ou pal' les corn
missions intéressées. Etant donne que les communes approuvent les
budgets des commissions ct couvrent éventuellement leurs déficlcs. il
serait normal que les modifications intéressant les couunisstons d'assis-
tance fussent approuvées ti la fois par celles-ci et par les conseils
communaux correspondants.

Art. 8 (C,E.).

li va sans dir e que l'affiliation d'un mcmb te ne peut sc faire pour
lin terme dépassant la durée de l'association. L'article 2, quatrième
alinéa, dIL projet est donc inutile et peut être omis.

Art. 9 (C,E.).

L'article 2, deuxième alinéa, du projet prévoit parmi les conditions
requises pour l'affiliation des communes. un avis de la deputation per-
manente du conseil provincial, On peut s'étonner 'lu' aucun avis ne
doive être donné au Roi en vue de I'affiliation des fab r iques d'êglise.
des commissions d assistance publique et des associations inte rcommu-
nales. Il semble qu'il y ait là une omission.

L'article 2. troisième alinéa. du projet oblige les futurs membres de
l'association à joindre à leur dossie r de demande d'autorisation royale.
« le plan dl' l'entreprise ou de l'Institution ». Il ne serail pas inutile
que les intéressés sachent, d' une part, de quel plan il s' agit. du plan
des installations ou d'un plan d'organisation et, dautre part, si
1'« cnt reprise ou institution » est celle du futur associé ou celle de
l'association elle-même.

Art. 12 (C E.).

Les délégués du Gouvernement ont précisé au Conseil d'Etal que les
« parties intéressées » auxquelles l'article 5. troisième alinéa. du projet
ouvre 1.1n« recours i> au Roi contre la démission d'un associé après
dix ou vingt ans, sont en réalité tous les autres associés. Il semble
bien qu'il entre dans les intentions du Gouvernement d'accorder cc
recours également à I'association clic-même. C'est dans ce sens qu'est
rédigé le texte proposé.

Le droit de dérnission après dix ou vingt ans, que le projet qarancit
" tout associé, n'exclut pas la possibilité de démissionner il d'autres
moments, si les statuts le prevoient. Cela resso rt des termes qënëraux :
« conditions de démission» employés il I'artlcle 5, deuxième alinéa, IY.
du projet (article 4. 7", C.E.), mais il n'est pas inutile de le SOl');-
qncr id.

Le « retrait» d'un associé. prévu il l'article 7, deuxième alinéa, Ô,
projet est, dans l'intention du Gouvernement, un acte d'une autre
nature juridique que la démission. La conséquence en est que Fobli-
gation de rachat imposée à toute commune démissionnaire (article 5,
cinquième alinéa du projet. article 13. premier aliné-a. C.E.) m-
s' applique pas il J'hypothèse du retrait.

D'autre part. le projet ne règl" pas les modalités de ce ••,t"<lit [à part
lautoris atton royale) et ne prévoit pas que les statuts les réqleront.
Cest là une lacune qui devrait être comblée.

Art. 13 (C.E.).

LI'S alinéas '! ct 5 de l'article 5 du projet prévoient le rachat, par
les communes. des installations et établissements d'intérêt communal
situés sur leur territoire.

Le quatrième alinéa instaure une faculté de rachat pour les com-
munes qui ne font pas usage de la faculté de démission après dix ou
vingt ans. Son bllt est de mettre les communes dans une situation
finan;:ière plus avantageuse all sc'in de l'association, dont elles perce-
vront un droit d'usage ou de location sur les installations rachetées.
On remarque qlle, dans cette hypothèsl" les co-associés n'ont p<lS le
droit de s·opposer all rachat.
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Art, '! (R.S.).

In artlkel 5. tweede lld, van het ontwerp, met betrekktnq tot de
inhoud van de statuten, is aanvullinq gewenst van de tnletdende
zinsncde en van de nummers betreffende het kapitaal (S") en de ver-
effening (12"). De tekst onder S" met name mcet in alqcmeue bewoor ..
dingen wo rden geredigeerd. opdat het toepassinq kan vinden op alle
vormen van vennootschap welke de intercommunale vereniqinq kan
aannemen.

Art, 5 (1<.5.).

Luidcns artikcl 2, tweede lld, van hct ontwerp dient elke W1Jzlg,ng.
die voor qemeenten of comrnlssies van openbare onderstand zwaarderc
verplichtingen of een verrninderinq van rcchten tot qevolq heeft, vooruf
door de -betrokkcn gemeenten of commtsstes van openbru e onder-
stand te worden aangenomen. Aanqezlen de gemeenten de beqrottnqen
van de commissles goedkeul'en en eventueel hun tekort aanvullen, zou
het voor de hand liggen dat wijzigingen waarbt] commtssles van open-
ba re onderstand betrokken zijn, zowel door de gemeenteradell als door
die conuuisstes wo rden qoedqekeurd.

Art. B (R.S,).

Dat tot cen veremgmg ruet voo.r langer dan de duur der vereniging
kan worden tocqctrcdcn, spreekt vanzelf, Artikel 2, vierde ltd, van he;
ontwerp ts dus overbodiq en kan vervallen.

Art. 9 (H.S,).

Artikel 2, tweedc lid. van het ontwerp verrncldt onder de voorwaardcn
tot toetreding van gemeenten. het advies Van de bestcndrqc deputatie
van de provinciale raad, Het valt op, dat aan de Koning geen advies
moet worden gegeven omt rent de toetredlng van kerkfabrteken, com-
nussies van openbare ondcrstand en intercommunale vereniqinqcn.
Dit zal wel een nalanqhetd zijn.

Krachtens artlkel 2. derde ltd, van het ontwerp mocten de toc-
komstige leden van de vereniging « het plan van de onderneming of
van de instelling » voeqen bi] het dossier. waarbï] om 's Konings
machtiging wo rdt verzocht, VoO> de belanqhcbbenden wa re het met
onnuttiq te weten, ten eerste, welk plan wordt bedoeld, het plan van
de installaties of een org anisatieplan, en vervolqens of de « onderne-
ming ol instellinq » die van de toekomstiqe deelqenoot dan wel die
der vereniging zelf is,

Art. 12 (R.S.).

De gemachtigden van de Regering hebben aan de Raad van Statc
medeqedeeld, dat met de « betrokken partijen " die krachtens artikel 5,
derde hd, bij de Koning beroep kunncn mstellen tcqen het ontslag van
een deelqenoot na tien of twintig jaa r, in Ierte alle andere dcelqenoten
worden bedoeld, Het blijkt wel de bedoeling van de Regering te zijn.
dat ook de vereniqinq zelf beroep kan instcllen, De voorqestelde tekst
is in die zin geredigeerd.

Het doo r het ontwerp aan Ieder deelqenoot toeqckende recht om na
tien of twintig jaar ontslag te nemen, belet ruet dat ook op anderc
tijdstippen ontslaq kan worden genomen. ais dit in de statuten is
bepaald, Dit volgt uit de alqemene bewoordingen: ( voorwaarden
lnzake ontslag » die zijn \jebruikt in arukel 5. tweede Iid, 13". van
het ontwerp (artikel 4, 7·, H.S.), maar het is niet overbodiq er hier
op te wijzen,

De « terugtrekking» van een deelqenoot waarover artikel 7. tweede
hd. van het ontwerp handelt, is volgens de Regering in juridisch
opz icht van een andere aard dan het ontslaq. Hieruit volgt dat de
verplichtlnq tot afkoop. waartoe elke ontslagnemende gemeente is
gehouden [artlkel 5, vijfde lid, van het ontwerp: artikel 13. ecrstc lid,
R.S.). geen toepassinq vindt in geval van terugtrekking.

Anderzijds stelt het ontwerp qeen nadere reqelen terzake van die
inlrekking (behalve 's Konings ruachtiqinq] en bepaalt evenmm. dat
de statuten zodanlqe regelen zullen stellen. Die leemte moet worden
aangevuld.

Art. 13 (RS.).

Krachtens hct vierde en het vijfde lid van artikel 5 Iran hcr ontwerp
hcbben de gemeenten het recht, de op hun grondgebied gelegen imtal-
laties en inrichtingen van gemeentelijk belang af te kopen.

·Het vie •.de lid geeft een recht van afkoop aun de gemeenten die
geen gebruik maken van bet recht om na tien of twintig jaar ontslag
te nemen. lN b"doeling daarvan is. de gemeenten in een voordeliger
financiële positie te plaatsen in de wn'niging. van wie zij dan een
recht van gebruik of verhuring op de afgekochte installaties kunnen
heffen. Op te merken valt. dat de andere deelgenoten zich in zodanig
geval niet tegen de afkoop mogen verzetten.
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Le cinquième alinéa, au contraire, oblige nu rachat les communes
qui dëuussionnent, il quelque moment que cc soit. Cette sanction parait
logique, si l'on songe que les communes sont les initiatrices des inter-
conununales et que leurs hnbitants en sont les prtnclpaux bénéficiaires.
Toutefois, il Importe que ce rachat force ne mette pas en péril la vie
dl: toute l'association, C'vst pourquoi IL' projet permet ft celle-ci d'exct-
pel' dl: son Intérêt ù garder les biens en CRUSI:, Le projet n'Indique pas
par qui il sera statué SUI' cet intérêt. Etant donne que CC'sera norma-
lemcnt au Roi gu 'il appartlcndra de se prononcer à cet égard, le texte
a ete complété dans cc sens,

Art. 14 (C.E.),

L'article 10, 1", du projet reproduit presque textuellement l'article 16,
preuuer alinéa. de Ja lot du l'''' mars 1922, qui donne à l'Etat le droit
de racheter IC's installations des sociétés de tramways ct de distri-
bution d'cali il. tout maillent de la durée de ces soc.étés.

La disposition de 1922 commence par les mots: « Par dérogation
aux articles 13, 14 et 15 », Il en résulte qu'elle ne sapplique qu'à des
soctëtës créées en application de la loi de 1922, Le projet omet toute
formule liminaire semblable, mais l'Exposé des Motifs fait reuinrquer
qu'« il va de soi que les associations intercommunales visées à l'arti-
de io ne sont que celles définies par l'article premier. Cette prëctston
est rendue superflue par l'emploi des mots: « associations intercommu-
nales » ct par le nouvel alinéa que te Conseil d'Etat propose d'ajouter
il I'article premier pour réserver cette dénomination.

Alors que la loi de 1922 dispose que le rachat sc fera à dire d'expert,
le projet laisse à l'Etat le choix entre pareille estimation et la valeur
conventionnelle définie dans les statuts. Sous cette seule réserve, le
Gouvernement déclare sc référer, pour I'interprêtation de l'article, aux
intentions du législateur de 1922,

Art. 15 (C,E.).

Pour les l'achats à fain: pendant la durée de l'association, le projet
laisse aux communes (article 5, alinéas 4 et 5) le même Choix qu'à
l'Etat (article 10, I"), avec cette différence qu'Il parle de valeur
comptable dans la première disposition et de valeur conventionnelle
dans la seconde, Le deuxième qualificatif est le bon, puisqu'il s'agit
exclusivement de la valeur fixée dans les statuts, ainsi que le précise
le projet,

D'autre part. seule la seconde disposition prévoit que les statuts
déterminent les conditions du rachat. Or, il n'y a pas de raisons que
les statuts ne prévoient pas pour les communes ce qui est prévu pour
l'Etat.

Le Conseil d'Etat a groupé en un article commun toutes ces dispo-
sitions relatives aux estimations et aux autres modalités des rachats à
faire tant par les communes que par l'Etat.

Art. 19 (C.E.).

All § L le texte elu projet a été remanié afin de bien faire ressortir:
l ' que le droit de récusation peut être exercé deux fois pour chaque
place d'expert: 2" que ce droit de récusation n'appartient pas il chaque
membre de l'association agissant individuellement, mais à la majorité
des membres autres que les communes et les commissions d'assistance
publique.

Le § 2 permet de prévoir dans les statuts que I" conseil d'administra-
tion comprendra des membres du personnel. Tel qu'il est rédigé, le
texte implique que ces membres auront voix délibérative au même
titre que les autres administrateurs, il rexception des experts,

Art. 20 (C.E,),

L'article li, premier alinéa, du projet, dispose que certains frais
« sont à charge » de l'association. Etant donné que le but du texte
est d'interdire il l'association de les faire supporter par d'autres per-
sonnes, il est préférable de dire que ces frais « doivent être supportés
par rassociation ».

Art. 22 (C.E.).

L'article 13, troisième alinéa, du projet, tel qu'il a été amende par
I" Gouvernement. prévoit pour les décisions à prendre par rassemblée
générale, la nécessité de deux majorités: l'lme au sdn de l'ensemble
des communes et des commissions d'assistance publique, rautre parmi
rcnsemble des sociétés privées et des particuliers membres de rasso-
ciation.

Le texte semble ainsi exclure du vote les autres associés, tels l'Etat
ou les provinces, Il est bien évident que cela ne correspond pas à la
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In hct vtjfde Iid dnaron.eqen wordcn de qemcentcn, die op enlqerlet
tijdstip ontslag nemen. tot nfkopcu verplicht. Die sanctte lijkt loqlsch
als men bedcnkt dat de qemeenten toch de lnltlatlefncruers van de
intercommunale verenigingl.'a zijn en dat hun ingezetenen cr de voor-
naamste begunstigden van zijn. De qedwonqen afkoop mag echter geen
gevaar opleveren voor het bestaan van de ganse vereniging, Daarom
staat hct ontwerp haar toe zlch te beroepcn op het belang dat zt] er
bi] hecft, de betrokken qoedercn te behouden. Het ontwerp zcqt niet.
wie over dit bclanq zal xordelcn. Aanqeztcn dit nommai de Koning
zal Zijn, is de tekst in die zin aanqevuld.

Art. 14 (R.S,),

Artikel 10, 1", van het ontwerp Is op enkele woorden na cen her-
haltnq van artlkel [6, cerstc ltd, van; de wet van 1 maart 1922, dat aan
de Staat hct recht toekent om de installaties van trammaatschapptjcn
en mnatschappijen voor watervoorziening op ieder oqenbltk van hun
bestaan teruq te kopcn,

De bepalinq van 1922 begint met de woorden : «Bij afwijking van
de artlkelen 13, 14 en 15 ». Zij vindt dus alleen toepassinq op maat-
schappljen die krachtens de wet van 1922 zijn opqcrlcht. In het ontwerp
kornt qecn soortqelijke inleidende formule voor, maar de Memorle van
Toelichting rnerkt op: «Het spreekt vanzelf, dat de intercommunale
vereruqtnqen bedoeld in voornoemd arukel t 0 slcch.s deze z ijn bepaald
bij het cerste artikel », Deze toclichtinq wordt overbodiq door hct
gebruik van de woorden « Interconuuurralc vereruqlnqen » eu door het
nieuwe Iid, dat de Raad van State aan het ecrste artlkel wenst toe te
voegen om die benaminq VOOr te behouden.

Terwijl de wet van 1922 bepaalt dat de teruqkoop qeschtedt volqcns
schattinq van deskundiqen. Iaat het ontwerp de keuze tussen zodantqc
schattinq en de overcenqekomen waarde zoals deze in de statuten is
bepaald. Onder dit enig voorbehoud, verklaart de Regering dat ai]
voor de interpretatie van dit artikel steunt op de hedoelinq van de
wetgever van 1922,

Art, 15 (R.S.).

Voor afkoop tijdens de duur van de vereniging Iaat het ontwerp aan
de gemeenten (artikel 5. vierde en vijfde hd] dezelfde kcuze als aan
de Staat (arlikclIO, l "}. met dit verschil dat in de eerste bepalinq de
term : « boekwaarde », en in de tweede de term : « oveeeenqekomen
boekwaarden » voorkomt. De [ulste term ware : « overeenqekomen
waarde », want zoals het ontwerp zegt, het betreft uitshutend de waarde
die in de statuten is vestgesteld,

Andcrziids zegt alleen de tweede bepaling dat de statuten «de voor-
waerden van inkoop x vermelden, Er is echter geen reden, waarom de
statuten voor de gemeenten niet zouden voorschrijven wat voor de
Staat qeldt.

De Raad van State heeft al deze bepalinqen betrcffende de schat-
tinqen en de andere regelen inzake afkoop, zowel door gemeenten als
door de Staat in één artikel samenqebrncht.

Art. 19 (R.S,),

In ~ 1 Is de tekst van het ontwerp omgewerkt om qoed te doen
uitkomen : l " dat het recht tot wraking tweemaal VOOr elke plaats van
deskundige kan worden uitqeoefend: 2" dat dit recht van wraking niet
toekomt aan ieder lid van de vereniging afzonderlijk, rnaar wel aan
de meerderheid van de andere Ieden dan gemeenten en cornrnssies van
openbare onderstand.

Volqens § 2 mag in de statuten worden bepaald, dat in de raad van
beheer leden van het personeel zitting kunnen hebben, Zoals deze tekst
is geredigeerd, betekent hi], dat deze leden besltssende stem hebben
evenqoed als de overige beheerders, ID"t uitzondering van de deskun-
digen.

Art, 20 (R.S.).

Volqens artikelll, eerste hd, van het ontwerp komen sommige kos-
ten « ten laste van » de vereniging. Daar de bedoeling van de tekst
Is, te verhinderen dat de vereniqlnq ze ten laste van anderen brengt,
ware het raadzaam te schrijven dat de:l;e kosten If; door de vereniging
moeten worden gedragen ».

Art, 22 (R.S,).

Artikel 13, derde lid, van het doon de Regering geamendeerd ont-
werp eist voor de beslissingen van de algemene vergadering een dubbele
meerderheid : een meerderheid onder de gaamenlijke gemeenten en
commissies van openbare onderstand, een tweede onder de gezamen-
lijke private vennootschappen en particulieren die lid zijn van de vereni-
ging.

De t"kst schijnt dus de overige deelgenoten, zoals Staat en pro.vlncles,
van de stemming uit te sluiten. Het is echter duidelijk. dat de Regering



volonte du Gouvernement ct que pour qu'une proposition soit adoptée,
il faut d'abord qu'elle recueille une rnajorité panni l'ensemble des asso-
dés. C'est ln raison pour laquelle le texte a Né renUIIlté.

li a paru préfé rable ail Conseil d'Etat d'éltmincr ln norton de « l'Cpré-
sentants » dans cette disposition. d'abord puree que les particuliers
n'ont pas besoin de représentants. ensuite pm cc que les voix dont dis-
posent les représentants des personnes morales appartiennent il ces
personnes morales elles-mêmes ct non il leurs représentants,

Art. 25 (GE.).

L'nrüclc 12 de la loi du F' mars 1922 donne au Gouvernement le
droit de « s'opposer ,i l'exécution de toute mesure contralrc ti In loi,
aux statuts ou à l'intérêt général », L~ projet reprend cc texte mais
en conférant cc pou voit' « conjointement » aux Ministres intéressés.

Cette disposition. qui figure à l'article 25, deuxième alinéa, du texte
proposé par le Conseil d'Etat, suscite deux obscrvations :

l , Il est normal que toute intervention qouvcrnementale soit sub-
ordonnée ti l'accord des Ministres intéressés, .mais il s'agit là d'une
rèqlc interne au pou voir exécutif et qui ne dcvrait pas figurer dans
un texte de loi. Cette façon d~ procéder offre. du reste, l'in'convénient
de Iatre de cette disposition une règ le de validité vis-à-vis des tiers de
toute opposition gouvernementale ti une mesure prise par une inter-
communale: l'acte d'opposition ne sera valable que si son texte fournit
ln preuve de l'accord des Ministres.

2. Il ser-ait souhaitable. pour I'efftcacttö de la disposition, que le pro-
jet donne au Gouvernement des pouvoirs précis, par exemple, en lui
permettant de recourtr fi des mesures de suspension ou d'annulation des
décisions contraires il la loi. aux statuts ou fi l'intérêt général. Le
Gouvernement n'a, en effet, aucun pouvoir disciplinaire fi l'égard des
administrateurs des associations intercommunales au ens où il se-rait
passe outre il son opposition.

Art. 27 (GE.).

Cet article énumère les cas Où les Ministres peuvent suspendre l'appll-
cation des tarifs de péages ct de redevances. Il prévoit notamment
comme cause de suspension le défaut de transmission des comptes annuels
nu gouverneur dans les quarante jours de la date de l'assemblée qéné-
rale. Il est à remarquer qu'en vertu de l'article 2'l, premier alinéa, c'est
dans les quinze jours de leur approbation par rassemblée générale que
les comptes doivent être transmis au gouverneur de la province. Le
caractère très grave de la mesure explique le délai supplémentaire
accordé aux associations en défaut.

Art. 2~ (GE.)_

Le dernier alinéa de cet article prévoit l'obligation pour les associa-
tions d'inscrtre, dans l"s contrats passes avec d~s tiers pour la gestion
de l'entreprise, l'obligation de fournir aux Ministres tous les documents
ct renseignements necessaires. En cas d' omission de cette clause. la
sanction sera le refus d'approbation du contrat qui, en vertu de l'alinéa
précédent. ne peut sortir ses eflets qu'après avoir été approuvé par le
Roi.

Art. 29 (GE.).

L' expression « autorités publiques », utilisée il. l' article 16 du projet,
ne parait pas correspondre exactement il la pensée du Gouvernement
telle qu' elle a été exposée au Conseil d'Etat. Il est donc proposé de
dire, « pouvoirs et administrations publics ».

Art. 31 (C E.).

L'article 6 du projet dispose que l'nssociation est dissoute dès la
réalisation de son projet social ou à l' expiration du terme fixé par les
statuts. le texte rte prévoyant pas comment la dissolution sera con-
st~tée, on pourrait soutenir qu'elle se produit de plein droit.

Si I~ dissollltion de plein droit à l'expiration du terme fixé ne SOLI-
lève aucune difficulté, le point de savoir si l'nssociation a réalisé son
objet social donnera souvent liell à contestation. Dans Ce dernier cas,
la dissolution ne peut avoir lieu de plein droit. Si tous les associés
sont d'accord. on sc- trouvera devant une dt5so111tion volontaire. CO.~·
lormément à l'article 32. Dans le cas contraire, si le Roi considère que
l'association nc réalise pIllS son objet social parce qu'elle a accompli
sn mission, il pourra prononcer la dissolution en vertil de r mticle 3.1.

Cest pourquoi Ie texte propos~ ne prévoit la dissolution de plein
droit qu'à rexpiration dil terme Iixé pnr le$ statuts.
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het niet zo bcdoclt en dat een voorstcl cerst zal worden aanqenomen
wannecr een mcerdcrhctd onder alle deelqenoten z.ich ten gllnste daar-
van uitsprcekt. De tekst is dan ook dlenoverceukomsttq omqcwerkt.

De Raad vau State heeft het verkieslijk geneht in dit voorschrift af
te zicn van hl'! bcqrip « vertcqenwoordigers », ton cerste omdat parti-
culieren qeen verteqeuwoordiqers nodiq hebben en voorts omdat de
stenuuen wuarovcr de vertcqenwoordlqers van rcchtspersonen bcschlk-
ken, tccbchorcn nan die- rechtspcrsonen zelf en nlet nan hun verteqen-
woordlqers.

Art. 25 (ltS.).

Volqcns arttkel 12 van de wet van 1 rnaart 1922 is de Regering
qercchtiqd « zich te verzettcn teqen de tenuitvoerlegging van elke maat-
reqcl, die zij acht in strijd te zijn met de wet. de statuten ol het alqe-
meen bclanq ». Het ontwerp herhaalt deze tekst, maar draagt deze
bcvocqdheld nan de « qcz amenhjkc » bevoeqde Mtntsters op.

Bij deze bepalinq, die de Rand overbrenqt naar artikel 25, twecde lld,
van de tekst die hi] voorstelt, zijn twee opmerkinqen te maken :

l , Het ligt voor de hand, dat iedcre Regeringsbcmoeiïng afbaukelqk
is van ccn akkoord onder de betrokken Ministers, maar het qaat hier
om een interne rcqel van de uitvoerende macht die ruet in een wettekst
thutshoort, Bovcndlen Is Cl' het bezwaar aan verbonden, dat zodantq
voorschrift rnetccn een reqel wordt voor de \jddigheid. ten aanzien van
der-den, van iede r verzet vanweqe de Regering tegen een maatreqel van
cen lnterconununale vereniqinq : de akte van verzet zal alleen dao gel-
dig zijn, als de tckst ervan bewijst dat cr akkoord van de Mïrusters was.

2. Om de bepalinq doeltreffend te maken, ware het wenselijk dat het
ontwerp de Regering preciese bevoeqdheden opdraaqt, bijvoorbeeld de
schor$ing of vernietiqrnq van beslissinqen die strijdig zljn met de wet,
de statuten of het alqemeen belanq, De Regering hceft immers qeen
tuchtbevoeqdheid ten aanzten van de beheerders van intercommunale
vercniqlnqen, indien zt] met haar verzet geen rekeninq houden,

Art. 27 (R.S.).

Dit artikel qeeft aan, in welke gevallen de Mtntsters de toepassinq
van retrlbutictarleven kunnen opschorten, Een van de daarin qenoemdc
oorzaken van opschortinq is het verzuuu van toezendinq van de jaar-
rekemnqen aan de gouverneur binncn veertiq daqen na de daturn van
de alqernene verqadertnq. Hier rnoqe worden opgemerkt dat de reke-
ningen luidens artikel 24, eerste lid, aan de provincieqouverneur moeten
worden toegestuurd binnen vijftien daqen nadat ze door de algemene
vcrqaderinq zijn qoedqekeurd, Deze rnaatreqel is zo ernstiq, dat hij een
bijkomende termijn voor de in gebreke gebleven verenigingen wettiqt,

Art. 28 (R.S.).

Volqens hct laatstc lid van dit artikel moeren de veremqmqen in de
overcenkomsten die zij voor het beheer 'Inn de ondernernmq met derden
sluiten, de verplichting lnschrljven, aan de l\!Iinisters alle nodige stukken
en gegevens mede te delcn, Ontbreekt zodantq bedlnq, dan zal de sanctie
hierin bestaan, dat goedkeuring wordt onthouden aan de overeenkomst,
die krachtcns het vorige Iid eerst met 's Konings goedkeuring uitwer-
king 1IIag hebben.

Art 29 (R.S.).

De uitdrukking « openbare overheden », die in artikel 16 van het
ontwerp wordt gebrIlikt, blijkt niet qeheel overeen te stemrnen met de
opvuttlnq van de Regering. zoals Zij nan de Raad van State is mede-
gedeeld. Voorqesreld wordt : « openbarc machten en besturen »,

Art. 31 (R.S.).

Volgens artikel 6 van het ontwerp wordt de vereruqmq ontbonden
zodra het rnaatschappclijk doel is verwezenhjkt of als de in de sta-
tuten gestelde termijn is verstreken. Danr de tekst niet zegt hoe de
ontbinding wordt geconstateerd, zou men kunnen beweren dat ze van
rechtswege intreedt.

Zal de ontbinding van rechtswege bij het einde van de gestelde
termijn geen moeilijkheden opleveren. betwisting zal er vaak :tijn over
de vraag, of de vereniging haar maatschappelijk doel heeft « verwe-
zenlijkt ». In dit laal.te geval kan ontbinding niet van rechtswege
intreden. Zijn nile deelgenoten het eens. dan is er vrijwillige ontbinding
overeenkomstig artikel 32.. Zoniet zal de Koning. indien hij oordeelt
dat de vereniging haal' maatschappelijk doel niet mecr verwezenlijkt
omdat zij haar tank heelt algewerkt. de ontbinding op grond van
artikel 33 kunnen uitspreken.

Daarom bepnalt de voorgestelde tekst alleen dat de ontbinding van
rechtswege intreedt bij het einde van de in de statuten gestelde termijn.
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Art. 31 (C.E,).

Le Conseil d'Etat il cm prudent d'inserer dans le projet lin article
inspiré dl' la h1gislation en matière de sociétés couunerctales, arucle
suivnnt lequel, après sa dissolution, I'assoctntton est réputée exister
pour sa liquidation.

L'association ne bén.tficie. en effet, dl' la personnalité juridique que
dans les limites tracées par le léqislateur.

A,·t. 35 (C.E.).

Au § l , premier alinéa, le mot, « apports », est employé dans nil
sens différent de sa slqnthcntton habituelle. puisque les apports dont
il y est question n'entrent pas dans le capital social. Aussi, pour eviter
toute Fausse interprétnfion, le Conseil d'Etat ri remplace cc mot par
une périphras~ qui exprime plus clairement ln pensée du Gouvernement.

Le deuxième alinéa du même § 1 reprend la règle de J'article 9,
deuxième alinéa, du projet qui permet aux communes de racheter « sou
à la valeur comptable définie dans les statuts. soit à dire d'cxpcrt »
les installations sc: trouvant sur leur territoire. Il est bien evident que
la commune ne peut exercer cc choix que si les installations ont été'
évaluées dans les statuts. C'est pourquoi le texte a été remanié dans
cc sens.

Le § 2 reprend le texte de I'article 16, deuxième alinéa, de la loi
du leI' mars 1922. 11 résulte toutefois des déclarations des dëlëqués
du Gouvernement que rentrée en possession implique le transfert de
la propriété des biens. Le texte a donc été précisé sur cc point.

Ainsi qu'il a été observé à I'article 1'1 qui correspond au premier
alinéa du même article 16, cette disposition ne s'applique qu'am,
associations intercommunales créées en vertu du présent projet.

Il est à remarquer que. si le texte permet fi l'Etat de s'approprier
les installations de l'associntion sans indemnité, c'est it charge d'assurer
la continuation du service. La dérogation à la règle constituttonnclle
de l'Indemnité juste et préalable se justifie par la nécessité d'assurer
la continuité du service public et de suppléer à la carence des anciens
associés, l'intérêt général devant primer les intérêts particuliers.

Art. 39 (C.E.).

L'article 29 du projet dispose que l'avis de la députation permanente
doit parvenir au Ministre de l'Intérieur au plus tard « le jour qui suit
J'expiration du délai » fixé par I'article.

Eu égard il la suppression de la distribution postale les dimanches
et [ours fériés. Ie Conseil d'Etat " estimé qu'Il y avait lieu de reporter
l'obliqatlon au surlendemain du dernier JOHr du délai.

CHAPITRE X (C.E).

Aiusi qu'il a été observé au début de cet avis. l'article 30 du projet
rend applicables certains articles de la 10. nouvelle' aerx associations
de communes et de particuliers pour l'exploitation de distributions d'eau
créées en vertu de la foi du 18 août 1907; il rend également applicable
aux établissements hospitaliers intercommunaux créés en vertu de la
loi du 6 août 1897 I'article 3 de la nouvelle loi.

Eu égard aux inconvénients et aux risques d'erreurs que présente
une telle façon de procéder. le Conseil d'Etat propose des dispositions
nouvelles tendant à insérer dans ces deux lois Ics rèqles qui les
complètent. C'est l'objet de l'article 10 pour la Joi du 6 août 1897 et
de l'artrclc 41 pour la loi du 18 août 1907. Ce dernier article appelle
quelques observations.

Art. 41 {C.E.).

L' article 30. § 3, du projet étr-nd aux associations creees en vertu
de la loi du 18 août 1907 le bénéfice de I'article 2-1. § I. du projet
relatif aux exemptions dirnpôts.

Cette extension doit ètre abandonnée puisque le Gouvernement main-
tient par amendement l'article 13 de la loi du 18 août 1907. modifié
par la loi du 16 mars 1957. qui a le même objet,

La même dispos ilion étend aux associations constituées en vertu de
la loi de 1907 les attieles 19, 21 ct 22 du proj ••t. Mais l'article 19
(mtide 3U du texte dl' Conseil d'Etat) sc borne ;\ reprendre la dispo-
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Art. 34 (R.S.),

Voorztchttqheidshalve heeft de Raad van State in het ontwerp een
artikel opqenornun Qat op de wetgeving inzake handelsvennootschappcn
Is qeïusptreerd, en volqens hctwelk de vereniqiuq na de ontbinding
geacht wordt voor haar liquldatie te bestaan,

De vereniging is irnmers slcchts rechtspersoon biuuen de qrenzen
die de wetqever omschrljlt,

Art, 35 (R,S.),

In § 1. cerstc Iid, wordt de terrn : « inbrenqen », in ecu andere dan
de gebrllikc1ijke betekcnts gebezigd. want de bedoelde inbrcnqcn zullen
qcen dccl uitmaken van het mnatschappelijk kapltaal, Om verkeerde
interpretatie te voorkornen. h~efl de Raad van State deze term ver-
vanqen door een omschrljvinq, die de bcdoellnç van de Reqertnq
duidelljker tot uiting brenqt.

Het tweede lid van dezclfde § 1 is een herhalinq van de tekst van
artikel 9, tweede ltd, van het ontwerp, dat de qerncenten toestaat, de
op hun qrondqebled gelegen tnstallattes af te kopen « hetzl] teilen de
boekwaarde als bepaald in de staturcn. hetzij naar deskundige schat-
ting ». Het is dus duidelijk, dat de qerneente van dit recht alleen dan
qebrulk kan rnaken, als de installaties ln de statuten zijn qeschat,
Daarorn is de tekst dienovereenkcrnstig omgewerkt.

Paraqraaf 2 is de herhallnq van de tekst van artikel 16, twcede Iid.
Van de wet van 1 maart 1922. Naar de qernachttqden van de Regering
hebben verklaard, Impltceert de inbezltnernlnq de overdracht van de
elqendorn van de qoederen. Oe tekst Is dus dienoverecnkornstiq aan-
gepast.

Zoals is opqernerkt bi] artlkel 11. dat overcenstemt met het eerste
Jid van hctzelfde artikel [6. qeldt deze bepaltnq alleen voor inter-
communale verenlqlnqen die op grond van dit ontwcrp zijn opqericht.

Opqemerkt moge worden dat de Staat, al mag hi] ztch volqcns de
tekst de Installaties van de vereniqing zonder vergoeding toeêiqencn,
last heeft, voor de verdere werking van de dienst te zorqen, De
afwijking van de qrondwctteltjkc reqel die een billijke en voorafqaande
schadeloosst elling eist, wordt vcrantwoord door de noodzaak de conti-
nuïteit van de openbara dienst te verzekercn en het in qebreke blijven
van de vroeqere deelqenoten te verhelpen. daar het alqerncen belanq
voorqaat op particulière belanqen.

Art.39 (R.S.).

Artikel 29 van het ontwerp bepaalt, dat het advies van de besten-
dige deputatie bij de Minister van Btnnelandse Zaken moet toekomen.
uiterlijk «de dag na het verstrijken van de. in het artikel vastqestelde
termt]n ».

Gelet op de afschaffing van de postbestellinq op zon- en Ieestdaqen,
is de Raad van State van mening dat die verplichttnq rnoet wordcn
verschovcn naar de tweede dag na de laatste dag van de terrnijn,

HOOFDSTUK X (R.S.).

Zoals bij het begin van dil advies is opqeruerkt, vinden sornrniqe
arttkelen van de nieuwe wet krachtens artikel 30 van het ontwerp
toepassinq op de vereniqinqen van gemeenten en partlcuheren voor
het exp'oiteren van watervooraleniaqsdiensten, opqericht krachtens de
wet van 18 auqustus 1907; hetzelfdc artikel 30 maakt ook artikel 3
van de nieuwe wet toepasselijk op de intercommunale verpleç'nqs-
mrtchnnqen, opgericht krachtens de wet van 6 augustus IS97.

Weqcns de bezwaren en het gevaar voor vergissing die aan ecn
dcrqelijke werkwijze :zijn verbonden, stele de Raad van State nieuwe
bepalinqcn voor, om in die betde wetten de aanvullende reqelen in te
vOO'gen. Zo vult artikel 10 de wet van 6 augustus 1897. arhkel 41
de wet van 18 augustus 1907 "an. Bij laatstgenoemd artikel zijn enke'e
oprnerkinqen te maken,

.Art. H (R.S,) .

.Artikel 30. § 3. van het ontwerp verklaart artike] 24. § I, van het
onfwerp, handelend ovcr vrijstellinq van belastmqen, toepasselljk op
de vereniqinqen die zijn opqertcht krachtens de wet van IS auqus-
tus 1907.

Deze verruiming moet worden prijsqeqeven, aanqeaien de Regering
arnkel 13 van de wet van III auqustus 1907, gewijzigd bt] de wet
van 16 maart 1957 betreffcnde hetzelfde onderwerp, bij amendement
handhaaft.

Dezclfde bepaling rnaakt de artikelen 19, 21 en 22 van het ontwerp
ook van toepassing op de vereniqtnqen opgericht krachtens de wet
van 1907. Maar artikel 19 (artikel 30 van de tekst van de Raad van



sition de l'article 5, premier alinéa, de cette loi en y ajoutant unique-
ment les mots: « par le Rot », Cette précislon, qui va de soi, lil'

necessite pas un remplacement de texte,,

ELl revanche, Je projet omet d'étendre ses articles 18 ct 20 ,•• la Joi
de 1907 alors qu'il abroge dans celle-ci les dispositions correspon-
dantes, savoir l'article 7, modifie pal' l'article 2 de l'arrêté royal
n'' 279 du 31 mars 1936 (voir l'article 30, § Jo 3", ch, projet). C'est
pourquoi le Conseil d'Etat fait des articles 18 ct 20 dl, projet le nouvel
arttcle 7 de la loi de 1907.

Ainsi qu'on vient de le voir, le projet étend l'application de son
arttclc 21 à la loi de 1907, Par ses alinéas I ct 1 (contrôle ministériel),
cet art icle 21 a pour effet de modifier l'article 8 de la loi de 1907
(déjà modifié par l'article 2 de J'arrête royal n" 279 précité}: pm ses
alinéas 2 et 3 (contrats), il complète cette loi. Le texte propose fait
des ahnéas I et 4 le nouvel article 8, et des alinéas 2 et 3 un arti-
cle 8bis de la loi de 1907.

Enftn, l'article 22 du projet (suspension des tarifs) ajoute à la loi
de 1907 une .disposition nouvelle dont le Conseil d'Etat fait un arti-
cie 7bis,

A cet égard, il y a lieu d'observer que la loi de 1907 ne contient
actuellement aucune disposition relative aux tarifs. On peut sc dcman-
der s'Il n'y aurait pas lieu d'y insérer également I'articlc 11 du projet
(article 26 du texte proposé par le Conseil d'Etat) relatif à l'appro-
bation des tarifs,

Art. 42 (C,E.).

Cet article est relatif aux modifications apportées à la loi du
to mars 1925 sur les distributions d'énergie électrique.

Le projet en modifie les articles 6 et 8, En ce qui concerne ce dernier
article, la modification apportée à l'alinéa premier se limite au rem-
placement des mots: « la commune ou l'association de communes »,
par les mots: « Jes communes ou l'association intercommunale », lin
changement aussi peu important ne nécessite pas la reproduction corn-
piete de l'alinéa dans le projet. Le Conseil d'Etat a donc modifié le
texte sur ce point,

Les mots: « associations de communes» se retrouvent également
dans les articles 7, 13 et 22 de la loi. Le: même souci de concordance
devrait provoquer I'introduction de la nouvelle: terminologie dans ces
articles. Le projet a donc été complété sur cc point, Toutefois, aux
articles 7 et 22, la modification na pu se limiter au remplacement des
mots: « associations de communes », El cause d'une: légêre discordance
entre les textes français et neerlandais de ces deux articles de: la loi
du 10 mars 1925. Dans ces articles, la modification a donc porté sur
l'alinéa entier afin d'établir une harmonie complete entre les deux
versions,

Art. 47 (C.K).

L'article 27, srxieme alinéa. du projet dispose que toute association
créée sur la base de la loi de 1922 qui n'aura pas soumis à I'appro-
bation ses statuts modifiés ou dont les statuts auront été improuvés
définitivement, sera dissoute: de plein droit.

Une dissolution de plein droit, résultant de faits dont les tiers n'ont
pas connaissance, présente de graves inconvénients.

C'est pourquoi le Conseil d'Etat estime que. dans les deux cas qui
viennent d'être cités, la dissolution devrait être prononcée par le Roi
qui pourrait fixer la date à laquelle elle produirait ses eflets. Dans le
cas d'improbation définitive des statuts, le même: arrêté royal pourrait
à la fois improuver les statuts et prononcer la dissolution.

Disposition omise,

L'article 2B du projet dispose que les arrêté royaux d'exécution sont
contresignés par le Ministre de l'Intérieur et par chacun des Ministres
intéressés au fonctionnement des associations intercommunales aux-
quelles leurs dispositions 5'appliquent.

C'est là une rèqle traditionnelle qu'Il convient de respecter mais qui
est interne au pouvoir exécutif et qu'Il est anormal d'insérer dans une
disposition légale.

On peut se demander, au surplus dans quelle mesure elle est compa-
tible avec J'article 64 de la Constitution, puisqu'elle fait du contreseing
des divers Ministres une condition de validité des arrêtés, alors que
l'article 61 exige !"intervention d'un s,,"1 Ministre pour que les actes
du Roi puissent sortir leurs efIets.

li n" convient pas, en effet. que des particuliers puissent. en con-
testant la validité d"un arrêté royal pour défaut d" cont.eseing d' un
des Ministres intéressés, mettre en dOILte l'unité de vues du Gouver-
nement.

C'est pourquoi le Conseil d'Etat propose d'omettre cette disposition.
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Statc) is slcchts ecu hcrhalrnq van artikel 5. eerste lid, van die wet
met toevoeging van de woorden : «door de Kornnq ». Deze bljzon-
derhcid, die vanzelf spreckt, wettigt geen vervanging van de gehele
tckst.

Danrcnteqen verzuimt het ontwerp de artikelen 18 en 20 van toe-
passtnq te maken op de wet van 1907, terwiil ' het In diezelfde wet
de overcenkomstiqe bepalinqcn opheft, namehjk artikel 7, gewijzigd
bi] arnkel 2 van het koninklijk besluit n" 279 van 31 maart 1936 (zte
artikel 30" § I. 3", van het ontwerp] . Daarom maakt de Raad van
State van de artikelen 18 en 20 van het ontwerp het nteuwe artrkel 7
van de wet van 1907.

Zoals recds gezegd, breidt het ontwerp de toepassinq van arnkel 21
ult tot de wet van 1907. In z ijn eerste en vierde lid (uitnlstertecl roe-
zicht] wijzigt dit arttkel 21 arttkel Ilo van de wet van 1907 [reeds
gewijzigd bi] artlkel 2 van cvcnqcnocrnd koninklijk besïuu n' 279); in
zijn twecde en derde lid [contracten) vult het die wet aan, De voor-
gestelde teksc maakt van het eerste en vierde lid het nteuwe artikel 8,
cu van het twecde en derde lid artikel Bbis van de wet van 1907,

Tenslotte voegt artikel 22 van het ontwerp [opschcrttnq van de
tarieven) aan de: wet van 1907 een nieuwe bepaling toe, waarvan de
Raad van State artikel 7bis maakt, .

In dit verband moge worden opgemerkt, dat de wet van 1907 thans
geell enkele bepaling inzake tarieven bevat. Het is de vraag of men
daarin ook ruet artikel 14 van het ontwerp [artlkel 26 van de door
de Raad van State voorqestelde tekst] betreffende de qoedkeurtnq van
de tarieven, moet invoegen.

Art. 42 (RoS.).

Dit artikel hceft betrekkinq op de wijzigingen in de wet van
10 maart 1925 op de electrtciteltsvoorzaeninq,

Het ontwerp wijzigt de artikelcn 6 en 8 van die wet. Wat dit laatste
betrelt. blijft de wij<:iging van het cerste lid beperkt tot de vcrvan-
ging van de woorden : de: gemeente of de vereniging van gemeenten »,
door de woorden : « de qerneenten of de intercommunale vereniqinq »,
De wijziging is zo gering. dat het niet nodiq is het gehele lid in he:t
ontwerp over te nernen. De Raad van State heeft de tekst dus op dat
punt gewijzigd.

De woorden : « vereniqinqen van qerneenten ». komen ook VOOr in
de artikelen 7, 13 en 22 van de: wet, l'er wille van de overeenstemminq
zou ook in die artrkelen de .nie'uwe terminologie moeten worden gebruikt.
Het ontwerp ts dienovereenkomstiq aanqevuld. In de artikelen 7 en 22
echter kon niet worden volstaan met de vervanging van de woorden:
« verenlqinqen van gemeenten s, weqens een Iichte afwijking tussen
de Frense en de Nederlandse verste van bedoelde artlkelen van de
wet van 10 maart 1925. In die artikelen is daarom het gehele lid
gewijzigd, om beide verstes volkomen in overeensternminq "te brenqen,

Art. -47(R.S,).

Artikel 27, zesde lid, van het ontwer p bepaalt, dat iedere op grond
van de wet van 1922 opgerichte vereniging, die haar gewijzigde
statuten niet ter goedkeuring heeft voorgelegd of aan welke statuten
definitief goedkeuring ls onthouden, van rechtsweqe wordt ontbonden,

Aan ontbimling van rechtsweqe inqevolqe fetten die aan derden nlet
bekend zijn, zijn grote bezwaren verbonden.

Daarorn oordeelt de Raad van State dat in betde aangehaalde
gevallen de ontbinding zou moeren worden uitgesproken door de
Koninq, die zou kunnen bepalen op welke datura zij uitwerkinq heeft.
Wordt aan de statuten definitief goedkeuring onthouden, dan kan
hetzelfde koninklijk besluit tege:lijk goedkeuring onthouden aan de
statuten en de ontbinding uitspreken.

Niet oVeI"lJ'!'ßOIDen bepaliag.

Artikel 28 van het ontwerp bepaalt dat de koninklijke besluiten tot
uitvoering van de: we:t mede worden ondertekend door de: Minister
van Binnenlandse Zaken en door ieder der Ministers betrokken bl] de
werkrnq der intercommunale verenigingen waarop het bepaalde bij die
besluiten van toepassing is.

Dit is een traditionele reqel, die moet worden in acht genomen; het
is echter een interne regel van de uitvoerende macht, die normaal niet
in een wetsbepaling moet worde:n ingevoegd.

De vraag is bOl;endien geweUigd, in hûtOver hij overeen is te brengen
met artikel 64 van de Grondwet, want hij eist dat de verschillende
Ministers rnedeondertl'kemm opdat de besluiten geldig zijn, te:rwijl
artikel 64 van de Grondwet de medeondertekening van slechts één
Minister eist opdat de akten van de Koning gevolg hebben.

Het mag immers niet Zijn dat particulieren, wanneer Zij de geldig-
heid van een koninklijk besluit betwisten omdat de medeondertekening
van één der betmkke:n Ministers ontbreekt. de eensgezindheid van de
Regering in twij fel knnnen trekken.

Daarom stelt de Raad van State voor, deze bepaling achterwege
te laten.
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Projet de loi relatif aux associations intercommunales.

ITEXTE DU GOUVERNEMENT,)

(Artide premier, premier alinéa.) - Deux 01.1 plusieurs communes
peuvent former des associations, dites intercommunales, pour des objets
d'intérêt communal bien déterminés,

(Article premier. deuxième alinéa, première phrase.) - Peuvent faire
partie d'une association. l'Etat, les organismes publics d'Etat, les
provinces dans lesquelles les conununes sont situees, d'autres associa-
tions intercommunales. les établissements publics chargés par la loi de
l'administration des cultes ainsi que les particuliers ou soc-étés privées.

(Nouvenu.}

(Article 'I.) .- L'association intercommunale régie par la présente
loi [outt de la personnalité civile,

[Arttcle S, premier alinêa.] - Les associations intercommunales
peuvent. sans perdre leur caractère public et sous réserve de l'obser-
vance des dispositions de la présente loi, adopter la forme juridique
des sociétés civiles. des associations sans but lucratif et des sociétés
commerciales reconnues par la loi.

(Article 5. deuxième alinéa, 2", partim.) - Celui-ci (le siège social)
est établi dans une des communes associées ou au chef-Heu de la
province ou de l'arrondissement comprenant le plus grand nombre de
communes associées. Sauf dispense donnée conjointement par les
Ministres intéressés et toujours révocable par eux, le siège social est
installé dans des locaux appartenant à l'association Ou à une admi-
nistration publique.

(Article 5, deuxième alinéa, parti",.) - Les statuts mentionnent, sans
préjudice des dispositions des articles 10, I", 12, troislème alinéa, 13,
deuxième alinéa, el 18:

l'' la dénomination de l'association ct sa forme juridique;
2" son siège social (on omet);
3" J'objet ou les objets de l'association;
'l'' la désignation précise des associés, de leurs apports et de leurs

engagements (on omet);
S" le montant du capital minimum;

6" la durée de J'association;
7" le nombre, le mode de désignation el de révocation des admi-

nistrateurs, des commissaires et des suppléants des uns et des autres,
ainsi que leurs pouvoirs;

8" si leur institulion sc justihe, le mode de désignation et de révoca-
tion, la composition de tous autres organes de gestion ct de surveil-
lance, alnst que leurs pouvoirs (on omet);

(TEXTE DU CONSEIL D'llTAT.)

CHAPITRE PREMIER,

De la na/ure et de la consntuuon des assoelaticns intercommunales,

Article premier.

Deux ou plusieurs communes peuvent, en se conformant aux dispo-
sitions de la présente lol, former des associations ayant des objets
d'intérêt communal bien déterminé,

Peuvent faire partie de ces associations:
I" l'Etat;
2" les provinces dans lesquelles les communes sont situées;
3" d'autres associations intercommunales;
'I" les commissions d'assistance publique;
S" les établissements publics chargés par la loi de l'administration

des cultes;
6" les orqanismes d'Etal dotés de la personnalité juridique de droit

public,
7" tes sociétés privées et les parficulters.

Seules les associations créées en vertu de la présente loi portent le
nom d'association intercommunale.

Art. 2.

Les associations intercommunales constituent des personnes juridiques
de droit public.

Elles peuvent. SOllS réserve de l'observation des dispositions de la
présente loi, adopter la forme des sociétës, des associations sans
but lucratif ou des sociétés commerciales reconnues par la loi, sans que,
dans ce dernier cas, leurs engagements perdent leur caractère civil,

Art. 3.

Le siège de l'association intercommunale est établi dans une des
communes assocées ou au chef-lieu de la province ou de l'arrondts-
sement, comprenant le plus grand nombre de communes associées.

Il est installé dans les locaux appartenant à l'nssociatton ou à une
administration publique, sauf dispense, toujours révocable. donnée
conjointement par les Ministres intéressés,

Art.4.

Les statuts de l'association mentionnent, outre les indications requises
par les dispositions particulières de la présente loi et, selon le cas, pilr
Ja lêgislation SUr les sociétés civiles. sur les sociétés commerciales ou
sur les associations sans but lucratif:

1" la dénomination de l'association ct sa forme juridique;
2" son siège social;
3" l'objet ou les objets de l'association;
4" la désignation précise des associés;

S" les apports et engagements des associés, ou bien la rnamere dont
le fonds social est ou sera uhërieurement formé, ft son minimum;

6" la durée de I'associatloœ;
7" les droits et obligations, les conditions de démission et d'exclu-

sion des associés;

a" le nombre, le mode de désignation et de révocation el les pou-
voirs des administrateurs, des commjssaircs, de leurs suppléants el des
membres de tous autres organes de gestion et de surveillance que les
statuts institueraient;
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(TEKST VAN DE REGERING.)

Ontwerp van wet betreffende de intercommunale vereniqinqen,

(TEKST VAN DE RAAD VAN STATE.)

(Eerste artikel. eerste lld.] - Twee of meer qemeenten kunnen zog"'"
naamde intercommunale vereniqtnqen tot stand brenqen voor zaken van
ccn bcpaald gemeentelijk belanq.

(Eerste artlkcl, tweedc lid, cerste volzin.) - Kunnen van cen vereni-
gillg deel uitmaken, de Staat, de openbare Rijksorganen, de provlncies.
waariu de gemeenten gelegen zijn. andere intercommunal", vereniqinqen,
de openbare instellinqen, die bij de wet met het besturen van de ere-
diensten belast zljn, alsmede parttculleren of private vennootschappen.

[Nleuw.]

(Artikel 4.) - De onder deze wet vallende intercommunale vereniging
heeft rechtspersoonlijkheid.

(Artikel 5. eerste Iid.) - De intercommunale verenigingen kunnen,
zonder hun openbaar karakter te verliezen en mits inachtneming der
bepalingen van deze wet, de jurtdische vorrn aannernen van de burqer-
lijke vennootschappen, van de verenigingen zcnder winstoogmerk en
van de handelsvennootschappen erkend door de wet.

(Artikel 5. tweede Iid, 2°. partim.) - Deze (de maatschappelljke
zetel) moet gevestigd zijn in een der aanqesloten gemeenten of in de
hoofdplaats van de provincie of van het arrondissement met het çroot-
ste aantal aanqesloten gemeenten. Behoudens door de betrokken Minis~
ters gezamenlijk verleende en steeds herroepbare vrijstelling dient de
maatschappelijke zetel ondergebracht in de lokalen toebehorende aan
de vereniqinq of aan een openbaar bestuur.

(Artikel 5, tweede Iid, partim.) -- De statuten moeten vermeIden,
onverminderd het bepaalde in de artikelen 10. I". 12.. derde lid, 13.
twecde lid, en 18:

I" de benaming van de verentgmg en haar juridische vorrn;
2" haar maatschappelijke zetel (hier wordt iets weçqelaten}:
3" het doelof de doelstellingen van de vereniging;
4" de nauwkeurige aanduiding van de deelqenoten, van hun mbren-

gen en van hun verhintenissen (hier wordt iets weggelaten);
5° het bedraq van het minimaal kapitaal;

6" de duur van de vereniging;
7" het aantal, de wijze van aanwijzing en van ontzetling van de

behcerders en de commissarissen en van hun plaatsvervangers. alsrnede
hun bevoeqdheld:

8" ZQ hun instelling verantwoord ts, de wijze van aanwijzing en
van ontzetting. de sarncnstclltnq van alle andere beheers- en toczlchts-
orqancn. zomede hun bevoegdheid. (hier wordt iets weggelaten);

EERSTE HOOFDSTUK.

Aard en oprichting van de intercommunale verenigingen.

Eerste arttkel,

Twee of meer gemeenten kunnen, in overeenstemmtnq met de voor-
schrtftcn van deze wet, verenigingen voor >:aken van een bepaald
qerneentcltjk belanq lot stand brengen.

Van deze vereniqinqcn kunnen deel uitmaken:
l' de Staat,
2° de provincies waarln de gemeenten zijn gelegen;
3" andere intercommunal" verenigingen;
'I" commissles "an openbare onderstand:
S° openbare instellingen die door de wet met het beheer van een

eredienst zijn belast:

6" Staatstnstelltnqen met rechtspersoonlijkheid naar pubhekr echt;

7° private vennootschappcn en particulieren.

Alleen verenigingen die krachtens deze wet worden opgertcht, wor-
den intercommunale vercniqinq geheten.

Art.2.

Intercommunale verenigingen :tijn rechtspersonen naar pubhekrecht.

Behoudens inachtneminq van het bepaalde in deze wel, kunnen zij de
vorm aannemen van burgerlijke vennootschappen, van verenigingen
zonder winstoogmerk of van handelsvennootschappen, door de wet
erkend zonder dat hun verbintenlssen in dit laatste geval hun burqer-
lijk karakter verhezen.

Art.3.

De zetel van de intercommunale vereniging is gevesligd in een der
aanqesloten gemeenten of in de hoofdplaats van de provincie of hel
arrondissement met het grootste aantal aangesloten gemeenten.

Hij wordt ingerichl in lokalen toebehorend aan de vereniging of
aan cen openbaar bestuur, behoudens vrijstelling die de betrokken
Ministers gezamenlijk tot wederopzeçqen verlenen,

Art.4.

De statu.en van de vereniging vermelden, behalve de opgaven
voorgeschreven door de bijzondere bepalinqen van deze wet en. naar
gelang van het gevaL door de wetgeving op de burqerlijke vennooe-
schappen, de handelsvennootschappen of de vereniqinqen zoedee winst-
ooqmerk :

I" benaminq en rechtsvorm van de vereniging;
2" de maatschappebjke zetel:
3" het doelof de doeleinden van de veremgmg;
4" de nauwkeurige lijst van de deelgenoten;

5" de mbrenqen- en verblntenlssen van de deelgenoten, ofwel de
wijze waarop het maatschappehik kapitaal wordt of later zal worden
gevonnd, en het minimum daarvan;

6" de duur van de vereniging;
7" de rechten en verplichtingen en de voorwaarden insake ontslag

of uitsluiting van deelgenoten;

8" het getal. de wijze van aansteUing en van ontzettinq, alsook de
bcvocqdheld van beheerders, commtssartssen, hun plaatsvervanger:s en
van leden van alle andere beheers- en toezlchtsorqanen, welke de
statuten rnochtcn instellen:
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(TEXTE DU GOUVERNEMENT,)

9' les dispositions selon lesquelles les bilans, les comptes et les
actes administratifs salit communiqués aux assoctës ct approuvés pur
eux;

10" le mode de réparttüon des bénëftces éventuels:
Il" les lieu, heure ct jour de l'<tssl'mblêc gênémle annuelle;
12" le mode de liquidation de l'association ct la destination de ses

biens;
[3" les droits et les obligations des asscclés, le mode et les cas de

leur démission et de leur exclusion,

(Article 2. prernier altuëa.) - Les statuts de toute association inter-
communale N les modifications qui y sont apportées, sont approuvés
par le Roi, Toute modification entraînant pour les communes ou pour
les commissions d'assistance publique une aggravation de leurs obli-
gations ou une diminution de lems droits dans l'association mtcr-
communale est acceptée préalablement par les conseils communaux ou
par les cornmtssions d'assistance publique intéressés,

(Article 3, deuxième alsnëa.) - Lee statuts et leurs modifications.
les modifications qui y sont apportées, est publié par extrait au Moniteur
belge.

Article 3, deuxième alinéa.] Les statuts et leurs modifications,
précédés de la date de l'arrêté d'approbation, sont publiés in extenso
aux frais de l'association intercommunale. dans les annexes du Monite"r
belge. dans les deux mois de la date des actes définitifs.

(Article 2, cinquième alinéa, prerruere phrase.) - L'acte constitutif
de l'assoclation ne peut sortir ses effets que s'il est conclu endêans les
six mois de la date de l'autorisation donnée par le Roi.

(Article 2, quatrième ahnéa.) - L'affiliation d'un membre ne peut
se faire pour un terme dépassant la durée de J'association,

(Article premier, deuxième alinéa, deuxième phrase.) - Hormis la
participation de l'Etat, celle des autres membres de l'association inter-
communale est autorisée par le Roi.

(Article 2, cinquième alinéa, deuxième phrase.) - Il en est de même
en ce qui concerne l'acte d'afflliation d'une commune [savoi ••: qu'il
ne peut sortir ses effets que dans les six mois de la date de son
approbation) .

(Article 2, deuxième alinéa.] - Toute autorisation de participation
à tine association intercommunale est subordonnée à l'envoi au Ministre
de l'Intérieur. d'une copie certifiée conforme:

I" des délibérations des conseils communaux intéressés et de celles
des conseils provinciaux pour les provinces qui désirent en être
membres;

2" des actes par lesquels les autres organismes ou personnes peuvent
régulièrement demander leur participation;

J" de ravis motivé de la députation permanente de la province dans
laquelle la commune est située;

t" du projet des statuts. si l'association n'est pas encore constituée
ou des statuts en vigueur dans les autres cas.

(Artiele 2. trc iäième alinéa.] - L'inventaire des biens apportés par
l'associé, les projets de contrats de concession, de fourniture, d'alfer-

[ 20 J

(TEXTE DU CONSEIL D'ÉTAT.)

9" le mode selon lequel les btlans, les comptes et les divers docu-
ments sont communiqués aux associés ct approuvés par eux;

10" Ie mode de répartition des bénéfices éventuels:
l l" les lieu, heure et [our de l'assemblée générale annuelle;
12" le mode de liquidation de l'association. le mode de dés.qnatton

des liquidateurs et la détermination de leurs pouvoirs, alnsl que la
destination des biens de l'association.

.Art. 5.

Les statuts de l'associatton intercommunale et les modifications qui
y sont apportées, sont approuvés pur le Roi,

Taute modification entraînant pour les communes ou pour les com-
missions d'assistance publique une aggravation de leurs obligations ou
une diminution de leurs droits dans I'associanon, do.t, au préalable,
recevoir l'agrément des _conseils communaux ou. des commissions d'as-
stsrance publique intéressés (sous réserve de l'observation formulée
lors de l'examen de l'article 5),

Art. 6,

L'arrêté approuvant les statuts ou les modifications qui y sont appor-
tées, es t publié par extrait au Moniteur belge.

Les statuts et leurs modifications, précédés de la date de l'arrêté
d'approbation, sont publiés aux frais de l'associat'on intercommunale,
dans les annexes du Moniteur belIJe. dans les deux mois de la date
des actes définitifs.

Art.7,

L'acte constitutif de l'association ne peut sortir ses effets que s'il
intervient dans les six mois de la date de l'approbation des statuts.

CHAPITRE Il.

Des associés d du fOllds social.

(Disposition supprtmee.)

Art.8.

La participation à l'association des personnes autres que l'Etat. est
autorisée par le Roi.

L'acte d'afftllation d'une commune à une association existante ne
peut sortir ses effets que s'il intervient dans les six mois de la date
de l'autorisation royale,

Art,9,

L'autorisation de faire partie d'une association intercommunale est
subordonnée à l'envoi au Ministre de l'Intérteur, en expédition originale
ou en copie certifiée conforme:

I" s'il s'agit d'une personne morale, d'un extrait de la délibération
de l'organe compétent pour l'engager;

2" s'il s'agit d'une commune, de l'avis mouvé de la députation penna-
nente de la province dans laquelle la commune: est située;

J" du projet de statuts ou des statuts, selon le cas;

4" de l'inventaire, avec estimation des biens dont l'apport est envisagé,
établi par un expert choisi sur tine liste arrêtée par le Roi;



(TEKST VAN DE REGERING.)

9" de reqelen voor de mededc llnq en de gocdkellfing van de balan-
sen. de rekcntnqen en de admintstratlcvc aktcn aan en door de deel-
qcnote n:

!O" de wljze van verdcllnq van de eventucle winst:
Il" plants, uur en dag van de jaarlijkse alqcmene vergadering:
12" de wijzc van vcrcffeninq van de vereniqinq en de bestemming

van haar qcedercn:
13" de rechten en verpllchtlnqcn der deelqcnoten, de wijze en de

gcvallen van ontslag en van uitsluitinq van dez cn.

(Artikel 2, ecrstc lid.) - De statuten van clke intercommunale
vereniging en de daarin gebradIte wijzigingen dicnen door de Koning
goedgekeurd. Elke wijZiging, wclke voor de qemeenten of voor de
cornrnissles van openbare cnderstand zwaardere· verplichtinqcn of een
vermindering van rechten ten aanzien van de intercommunale vereni-
ging tot gevolg heeft, dlent vooraf door de betrokken qemcenteraden
of comrnisstes van openbarc ondcrstand aanqenornen.

(Artikel 3. eerste lid.) - Het beslult tot goedkeuring van de statuten
of van de daarin qebrachte wijzigingen, dient in uittreksel In het
Belgisch Staatsblad opgenomen.

(Artikel 3. tweede lid.] - De statuten en de desbetreffende 'wljzi-
gingen dienen, voorafqeqaan door de datum 'lau het goedkeurings-
besluit, op kesten 'lau de intercommunale vereniqing in extenso bekend
gemaakt in de bijlaqen tot het Belqisch Staetsbled, blnnen twee maan-
den na de datum van de definitieve akten.

(Artikel 2, vijfde lid, eerste zin.) - De akte tot oprichting van de
vereniqinq kan slechts uitwerkinq hebben Indien zij tot stand komt
binnen zes maanden na de datum waarop de machtiging door de
Kouing is gegeven.

(Artikel 2, vierde lid.) De aansluiting van een lid kan ruet voor
langer dan de duur van de verenigiug qeschieden,

(Eerste nrtikel, twcede hd, tweede zln.) - Behalve voor- de Staat,
moet voor de leden van de intercommunale vereniging machtiging tot
toetreding door de Koning worden verleend,

(Artikel 2. vijfde lid, tweede volz in.] - Hetzelfde geldt voor de
akte tot aansluitlnq van een qemeente (te weten: dat hij geen uitwer-
king kan hebben dan binnen zes maanden na de goedkeuring),

(Artikel 2. twecde lid.] - Elke machtiging tot toetredlnq tot een
intercommunale vereniging is afhankelljk van de toezendlnç aan de
Minister van Bmnenlandse Zaken van een voor eensluidend gewaar-
merkt afschrtft van;

I" de beslissinqen van de betrokken qemecnteraden en van de raden
der provlnciên, die lid wensen te worden;

2" de akten, waarbij de andere organen of personen regelmatig om
aansluiting kunnen verzoeken:

3" het met redenen ornkleed advies van de bestendiqe deputatle der
provlncie, waarin de gemeente gelegen is; .

4" het ontwerp van statuten, zo de veremgmg nog niet is opgericht,
of de van kracht zijnde statuten in de andere gevallen.

(Artikel 2, derde lid.) - De inventaris der door de deelgenoot inge-
brachte goederen, de outwerpen van concessie-, leverinqs-, pacht- of
zaakvocringscontracten, zornede het plan van de onderneming of van
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9" de wijz e wanrop de balansen, rekcrunqen en diverse documenten
aan de deelqenoten wordcn medeqedecld en door hen goedgekeunl;

10" de wijze waarop de evcntuële wtnstwordt verdeeld:
11" plaats, dag en uur van de [narlljkse alqemene verqaderlnq:

12" de wij%e waarop de verentqinq in liqutdane wordt gesteld en
de liquidateurs worden aanqesteld, de ornschrijvlnq van hun bevoeqd-
held en de bestemming van de goederen der vereniging.

Art.5.

De statuten van de intercommunale vereniqlnq en de wijzigingen
ervan worden door de Kouing qocdqekeurd

Elke wijziging die voor qerneenten of voor cornmissles 'lau open-
bare ondcrstand zwaardere verplichtingen of cen vermindertnq van
rechten ten aanzien van de vereniging tot gevolg heeft, moet vooraf
door de betrokken ·gemeenteradeu of commissies vau openbare onder-
stand wordcn aanvaard (onder voorbchoud van de oprncrkinq bij
artlkel 5),

Art.6.

Vau het besluït tot goedkeuring van de statuten of van wijzigingeu
daarvan wordt een uittreksel in het Belçiscl» Steatsblod bekendgemaakt.

De statuten cu de wilzlqinqen ervan voorafgegaan door de datum
van het goedkeuringsbesluit. worden op kesten van de întercomrnunale
verenlqmq bekendqemaakt in de btjlaqen van het Belgisch StaatsbllKl.
binnen twee maanden na de datum van de definitieve akten.

Art.7.

De akte tot oprichting 'lau de vereniging kan slechts uttwerkinq
hebben indien zij tot stand komt binnen zes maanden na de datum
waarop de statuten 'Zijn goedgekeurd.

HOOFDSTUK II.

Deelgcnoten en maatschappelijk kapitaal.

(Bepaling die vervalt.)

Art.8.

Andef!~ personcn dan de Staal rnoeten door de Koning worden
gemachtigd tot het deelnernen aan de vereniging.

De akte waarbij een gemeente tot een bestaande vereniging toetreedt,
kan slechts uitwerking hebben indien zij tot stand komt binnen ees
maanden na de datum van 's Koninqs machtiging.

Art.9.

Machtiging om van een intercommunale vereniging deel uit te maken,
kan niet worden verleend, tenzij aan de Mlntster van Binnenlandse
Zaken in originele. uitgifte of in voor eensluidend gewaarmerkt afschrift
is toeqezonden :

l' wanneer het cen rechtspersoon betrcft, een uittreksel uit de
beslisstnq van het orgaan dat bevoegd is om de rechtspersoon te ver-
binden;

2" wanneer het een qemecntc betrcft, het met redenen omkleed advles
van de bestendïqe deputatie van de provincie waarin de gemeente Is
gelegen;

3" het ontwerp van statuten of de statuten, naar gelang van het
geval;

4" de inventaris, met schatting, van de goederen die men zich voor-
neemt in te brenqen, welke inventarts moet zijn opgemaakt door een
deskundlqe, gekozen uit een door de Koning vastgestelde lijst;
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mage ou de gestion, ainsi que le plan de l'entreprise ou de l'institution,
sont annexés à la demande de participation, L'inventaire ct la valeur
des b.ens sont établis par un expert choisi parmi ceux dont le nom
figure sur urie liste arrêtée par le Roi,

(Article premier. troisième alinéa.) -- Les particuliers ou sociétés
privees, membres d'une association intercorumunale, doivent être pro-
priétaires des biens dont ils font apport.

(Article 13, premier almëa.) - Plus de la moitié du capital de
l'association doit être détenue par les communes ct les commissions
d'assistance publique,

(Artide 5. deuxième alinéa. 1", par/im.) -' Les communes, les
commissions davsistance publique et les provinces ne peuvent s'en-
gager que dlvtsérnent ct jusqu'à concurrence d'une somme déterminée,

(Artiele 5. troisième ahnëa.) _. Nonobstant toute convention con-
traire, tout associé peut sc retirer dix ans après la date de son affi-
liation. Pour être valable, la démission doit être portée à la connais-
sance de l'association intercomrnunale par pli recommandé il la poste
au moins six mois à l'avance. Dans les trois mois de sa notification
il l'associanon intercommunale. lin recours au Roi est ouvert aux
parties intéressées contre l'acte de démission. Le Roi se prononce par
arrêté mottvë dans les trente jours de la réception du recours au
Mmlstëre de l'Intérieur. A défaut de démission. l'affiliation est recon-
duite tacitement pour dix ans.

(Article 7. deuxième alinéa.) -- Les associés peuvent. en tout temps,
avec l'autorisanon du Roi se retirer de l'association qui ne realise pas
son objet social.

(Article 5. cinquième alinêa.] - La commune qui démissionne avant
l'expiration du terme de l'association intercommunale, rachète les Instal-
lations et établissements se trouvant sur son territoire. dans les con-
ditions Fixées il lalinéa précédent, sauf si l'association intercommunale
invoque un intérêt suffisant pour en maintenir le régime de propriété
existant.

(Article 5, quatrième alinéa.] -r-r- A la fin de chaque période déc en"
nale visée à l'alinéa précédent. les communes associées peuvent être
autorisées par le Roi à racheter soit à la valeur comptable précitée.
wit à dire d'expert, les installations et établissements d'intérêt commu-
nal situés sur leur tl'fritoire, Elles bénëiicient pour ces installations
et étahlissernents des avantages prévus par II'S statuts ou les contrats
en faveur dl' leurs propriétaires.

(Art. 10. 1". premier allnéa.} - En cc qui concerne les associations
intercommunales de distribution d'eau et celles auxquelles a été concé-
dée une exploitation de tramways, l'Etat peut;

I" pendant leur durée. reprendre, soit à dire d'expert, soit à la
valeur conventionnelle définie dans les statuts, après un préavis d'un
an. tout ou partie des installations affectées au service et dont il n'était
pas propriétaire lors de la constitution de rassociation.

(Extrait des articles 5, quatrième alinéa. et 10, I·, premier alinëa.]

(Article JO. l ", deuxième alinéa.] - Les statuts de I'assodatïon
déterminent les conditions du rachat éventuel dl' ces Installanons,
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S" des projets de contrats de concession, de fourniture, d'affermaqe
0\\ de gestion;

6" du plan de l'entreprise ou 'de l'institution.

Art. 10,

Les sociétés privees ct les particuliers doivent être propriétaires des
biens dont Ils font apport à l'association.

Le fonds social do't être constitué. pour plus de moitié. part les
apports des communes ct des commissions d'assistance publique.

Art. 11.

Les provinces. les communes et les commissions d'assistance publique
ne peuvent s'engager que dtvtsëmcnt et chacune jusqu'à concurrence
d'Un montant déterminé.

Art. 12,

Nonobstant toute convention contraire. tout associé peut démission-
ner dix ans ou vingt ans après la date de son affiliation. Pour être
valable. la démission doit être notifiée à l'association, par pli recom-
mandé à la poste. au moins six mois d'avance. L'association et chacun
de ses membres peuvent, dans les trois mois de la notification de la
démission. s'opposer à ce que celle-ci produise ses effets. LI' Roi statue
sur cette opposition. par arrêté motivé, dans les trente jours de la
réception de l'acte au Ministère de nntérie"-

Tout associé peul. avec l'autorisation du Roi. se retirer en tout
temps de l'association. si elle ne réalise pas l'objet social à son égard.

Art. 13.

La commune qui démissionne avant la dissolunon de l'association.
est tenue de racheter les Installations et établissements d'intérêt com-
munal se trouvant sur son territoire. sauf si l'association excipe d'un
intérêt suffisant, constaté par le Roi, pour en garder la propriété.

Toute commune peut. dix ans ou vingt ans après la date de son
entrée dans l'association et sans quitter celle-ci, racheter. avec l'auto-
risation du Roi. les installations et établissements précités, Elle béné-
Hcie en cecas des avantages prévus par les statuts Oll par les contrats
en faveur du propriétaire des biens,

Art. H.

L'Etat peut. pendant la durée des associations intercommunales de
distribution d'eau et de celles auxquelles a été concédée une exploi-
tation de tramways. racheter, moyennant préavis d'un an, tout ou
partie des installations affectées au service et dont il n'était pas pro--
priétaire lors de la constitution de l'assoctartcn.

Art, 15.

Les rachats prévus aux articles 13 et li sc font à dire d'expert ou
à la valeur conventionnelle définie dans les statuts. au choiX de
l'acquéreur.

Les statuts déterminent les modahtës de ces rachats.
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de iustelllnq worden bIJ de aanvraaq Olll toetreding gevoegd, De Inven-
laris en de waarde der goederen worden opqemaakt door een expert
gekoZl:n onder die voorkomende op een door de Koning vastqestelde
lljst.

(Ecrste artlkcl, derdc lid.) -- De purticulicrcn of prlvate vennoot-
schappen die lid zijn van ceri intercommunale vereniging, moeten de
qoedercn die zij lnbrenqen in eigendom bezitten.

[Ärtikel 13, cerste lid.} -- Meer dan de helft van het kapltaal van
de vcrcniqinq rnoct in handen .ijn van de gemeenten en de comnussics
van opcnbarc onclcrstand,

(Artikel 5, twecde lid, 4", par/im.) ~ D" qemeenton, de comnussics
van openbare onderstand en de provincles kunnen ztch nlet hoofdelnk
en ten bcdrnqc van een bepaalde som vcrbinden. .

[Artikel S, derde' lid.) - Nlettcqcnstaandc alle andersluidende
ovcrccnkornst kan •.••ke dcelqenoot zich teruqtrekken tien [aar na de
datum van zij n aansluitlnq. Orn geldig te zijn rnoet het ontslaq bij de
intercommunale vereniging aanqctekend ingediend worden ten minste
zcs maanden vooruit, Binnen drie rnaanden na de notificatie van de
ontslaqakte aan de tntercommuna'e vereniging kunnen de betrokken
partlj cn daarteqen bij de Koning in berocp komen. De Kontnq doet
uitspraok bij cen met redenen ornklecd besluit binnen dertig dagen na
de ontvanqst van hct beroep op hct Ministcrte van Binnenlandse
Zakcn, Bij ontstentenis van ontslagindiening wordt de aansluiting
sttzwüqend voor tien jaar vcrlcend.

(Artikel 7. twcede lid.) De declqenotcn kunneu zich, te allen
tijcIc, mits machtiging door de Koning. teruqtrckkcn uit de vcrcniqinq
die haar maatschappelijk dccl ruet verwczenlijkt.

[Artikel 5. vijfde lid.] - De qemcenre die ontslaq ncemt voor het
verstrijken van de duur van de intercor-rnunale vcrcniqinq koopt de op
ham qcbicd gelegen iO'tallatie~ en inrichttnqen "f onder de voorwaar-
den bcpaald in het vorig lid. behalve wanncer de intercommunale
vcrcniqinq zich op ecn genoegzaam belang bcroept am de bestaandc
eiqendomsreqelinq te behouden.

(Artikel 5, vierc'e lid.] - Op het cinde van elke periode van tien
[aar. bcdoe ld in het vorig Iid, kunncn de aanqesloten gemeenten door
de Koning worden gemaçhtigd om de insta'Iaries en de inrichtingen
van qcmeentelijk belang ge'egen op hun grondgebied. hetzi] tegen de
voor noemde boekwaarde, hetzij naar dcskundiqe schatting. in te kopen.
Voor deze installaties en inrichtinqcn genieten zij de voordele n welke
in de statutcn of in de contractcn tcn gunste van hun eigenaars zijn
bepaald,

(Artikel 10. l". cerste lid.) _ .. Wat betrcft de intercommunale ver-
r-nigingr-n voor watervcorzreninq en die, waaraan ccn trarnweçenex-
plottatle is geconcedeerd, kan de Staat :

l" tijdens hun duur, de voor de dienst gebruikte installaties waarvan
hij bii (Ie oprichting van de vereniqinq met eiqcnaar was, geheel of
tcn de'e overnemeri, het.ij naar deskundiqc schatting. hetzl] tcqen de
overecnqekomen boekwaardc als bcpaald in de statuten. na een 0p'~cg-
ging van een jaar.

(Ontleend aan artikden 5, vierde lid, en 10. I·, eerste lid.)

(ArtikellO, to, tweede lid.) - De statuten van de vereniging
vermelden de voorwaarden van eventude inkoop van die installaties.
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5C de ontwerpen van concessle-, levertnçs-, pacht- of beheersover-
eenkornst,

6" h~t plan van de onderneming of lnstelllnq,

Art. 10.

Prlvate vennootschappcn en partlcullcren moeren eigenaar .ijn van
de goederen die zij in de vereniging inbrengen.

Het maatschappelijk kapitaal moet voor meer dan de helft bestaan
uit inbrengen van gemeenten-en van commisstes van openbare onder-
stand.

Art. Il.

Provinctes. qemeenten en commissies van openbare onderstand
moqen zich niet vcrbinden dan icder afzonderhjk en tot ecn bepaald
bedrag.

Art.12.

Ondanks "Ile anderslutdende overeenkomst, kan elke dcelqenoot
ontslag nemen tien of twintig jaar na de daturn van zijn aansluitlnq,
Om geldig te zijn, moet het ontslaq bij de vereniging ten minste zcs
maanden vooruit bij een ter post aanqetekende brtel worden ingediend.
Binn"n drie maanden na kennisgeving van hct ontslag kan de vereniging
en ieder van haar leden zich er teqen verzetten, dat het ontslag uit-
werking heelt. Over dit verzet doet de Koning bij een met redenen
omkleed besluit uitspraak binnen dertig daqen nadat de akte op het
Mmtsterte van Blnnenlandsc Zaken is ingekomen.

Met machtiging van de Koning kan iedere deelqenoot zlch te allen
tijde uit de vcreniqinq teruqtrekken, wanneer deze te zijnen opztchte
hct rnaatschappelijk doel ruet verwez cnlijkt.

Art. 13.

De qemeente die vóör de ontbinding van de veremqmq ontslaq
neernt. dicnt de op haar qrondqebied gelegen installaties en inriçh.
tingen van gemeentelijk belang af te kopen, tenûj de vereni(1ing zich
bcroept op een votdoende, door de Koning vastgesteld bclanq om de
eigendom ervan te behouden.

Iedere qemeente kan tien of twintig [aar na haa •. toetreding tot de
vercniqinq en zonder eruit te treden, M geno-emde installaties en
inrichtingen met machtiging van de Koning afkopen, Zij geniet in dat
qeval de .voordelcn, die bij de statuten of de overeenkomsten ten gunste
van de eiqenaar van de goederen zijn bepaald,

Art. 1'l.

0.: Staat kan tijdens de duur van intercommunale verenigingen voor
watcrvoorzieninq of van intercommunale verenigingen waaraan een
trambedrijf in concessle is gegev"n. met een opzeggingstermijn van
een [aar de voor de dienst gebruikte installaties waarvan hi] bij de
oprichting van de 'ereniging geen eigenüar ..•••as qeheel of gedeeltelijk
afkopen.

Art. 15.

Afkoop als bedoeld in de artikelen 13 en Ii heeft. naar keuze van de
koper, plaats volgens de schatting van deskundigen of volgens de
overeengekomen waarde zoals bepaald in d" statuten.

0", statuten bepalen de nadere regelen voor deze afkoop,
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(Article 12, cinquième alinéa.] - Nul ne peut représenter au sein
de l'association l'une des autorités administratives assoclëes s'il est
membre d'un des orqancs de la société privée qcstlounalrc Oll conces-
sionnaire de l'entreprise Ou de l'institution pour laquelle l'association
intercommunale est constituée.

(Article 5. deuxième alinéa, 8". pllrtim,) - Les admlnistrutcurs, les
commissaires et les suppléants des uns ct des autres. proposés par les
communes. cessent leurs Ionctlons tro.s mois après le renouvellement,
consécutif à une élection, des cons cils communaux qui les ont proposés,
sauf si leur mandat est confirmé par ceux-ci.

(Article 12, premier alinéa.] - Les organes de gestion de l'asso-
ciation sont composés en majorité de membres représentant les com-
munes et les commissions d'assistance publique associées, Ces membres
s"uls désignent le président.

(Article 12. deuxième alinéa.] - Le conseil d'administration com-
prend. sauf dispense accordée par les Ministres intéressés. un ou plu-
sieurs experts choisis par les communes ct par les commissions d'assis-
tance publique sur une liste établie conjointement par' ces Ministres,
Les experts n'ont pas voix délibérative,

(Article 12. troisième altnéa.) - Les membres de I'associatton autres
que les communes et les commissions d'assistance publique peuvent
récuser deux rois le choix de chaque expert. Les statuts indiquent le
mode de cette récusation.

(Artide 12. quatrième alinéa.) - Le conseil d'administration peut
comprendre un ou plusieurs délégués du personnel.

(Artiele 11, premier alinéa.] - Les frais de fonctionnement du
conseil d'administration, du bureau exécutif ct du secrétar-iat sont à
charge de l'association intercommunale.

(Article Il, deuxième alinéa.] - Sauf dispense donnée conjointement
par les Ministres intéressés. le secrétariat est établi, soit au siège social.
soit dans les locaux d'une administration publique.

(Artiele 13. troisième alméa.] - Les majorités requises par les
statuts pour prendre les décisions doivent être constatées à la fois pour
l'ensemble des voix des représentants des particuliers ou des sociétés
privées ct pour l'ensemble de ces voix qui appartiennent aux repré-
sentants des communes et des commissions d'assistance publique.

(Extrait de l'article 20. deuxième altnëa.)
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CHAPITRE lil.
De la représentation des associés.

Art. 16.

Nul ne peut représenter au sein de l'association l'une des autorités
administratives associées. s'il est membre d'un des organes de la société
privée gestionnaire ou concessionnaire de l'entreprtse ou de l'insti-
tution pour laquelle l'association intercommunale est constituée,

Art. 17.

Lorsqu'ils ont été désignés sur la proposition des communes. les
administrateurs. les commissaires. leurs suppléants et les membres des
autres organes de gestion ct de surveillance cessent leurs fonctions trois
mois après le renouvellement des conseils COIlUllLHtaLLX qui les ont pro-
posés. sauf confirmation de leur mandat.

CHAPITRE IV.
Des O(gaMS et des fraîs de gestion.

Art. 18,

Les organes de gestion de rassociation sont composés en majorité
de membres représentant les communes et les commissions d' assistance
publique associées, Ces membres seuls désignent le président,

Art. 19.

§ I. Le conseil d'administration comprend, sauf dispense accordée
par les Ministres intéressés. un ou plusieurs experts. qui n'ont pas voix
délibérative. Ils sont choisis par les communes ct par les commissions
d' assistance publique Sur une liste établie conjointement par ces
Ministres, Les membres de l'association autres que les communes ct
que les commissions d'assistance publique. peuvent exercer collégiale-
ment le droit de récusation. deux lois pour chaque place d' expert. Les
statuts règlent les modalités de la récusation.

§ 2. Le conseil J'administration peut comprendre un ou plusieurs
délégués du personnel.

Art. 20,

Les frais de fonctionnement du conseil d'administration du secréta-
riat. ainsi que ceux du bureau exécutif. s'il en est créé un. doivent être
supportés par I'association,

Art. 21.

Sauf dispense donnée conjointement par les Ministres intéressés. le
secrétariat est établi. soit au siège social. soit dans les locaux d'une
administration publique.

CHAPITRE V,
De l'ass.emblée gin&aIe et du contrôle IDiaht&itl sur l'assodation.

Art. 22.

Au sein de rassemblée générale, les majorités requises par Ies statuts
pour prendre les décisions. doivent être réunies à la fois pour rensem-
ble des voix des associés, pour l'ensemble des voix des communes et
des commissions d'assistance publique et pour l'ensemble des voix des
particuliers et des sociétés privées.

Art. 23.

Le bilan. re compte d'exploitaticn et le compte de profits et pertes
sont dressés dans la forme déterminée par les Ministres intéressés.
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(Artikel 12. vijfde lid.) - Niemand kan in de verenlqlnq een van
de nanqcsloten admlnlstratlcvc ovcrhcden vcrteqcnwoordiqeu zo hij
lId is van ecu der orqancn van de privatc vcnnootschap. die zaak-
vocrdcr of conccsslehouder is van hct bcdrtlf waarvoor de lntercom-
munale vcreruqtnq ls opqericht.

(Artlkcl 5. twecde lld, 8". p"rlim.) - De door qerneenten voorçe-
draqen beheerders, couimlssarissen en plaatsvervanqers. leggen hun
arnbt necr drie maanden na de vcrnièuwinq, door verkteainq, van de
gemeenteraden die hen hebben voorqedraqen, behoudens bevestiqinq
van hun mandaat door deze raden.

(Artikel 12. eerste lid.] - Dl' behcersorqanen van de vereniging
bestaan voor de mcerderhetd uit leden die de aanqesloten qerneenten
en commissies van openbare onderstand verteqenwoordiqen. Alleen
deze leden zijn bevoegd om de voorzitter aan te wijzen.

(Artikel 12. twcede Iid.) - Behoudens vrijstelling door de betrokkcn
Ministers verleend, omvat de beheerraad een of meer experten door
de aanqesloten qcmeenten en commissics van openbare onderstand
qekozen uit een door deze Mtnlsters aanqeleqde lijst, Deze experten
hebbcn qecn medebesllssende stem.

[Artikel 12. derde Iid.] - De andere deelqenoten mogen tweemaal
de keuze van elke expert wraken. De statuten verrnelden op welke
wijze deze wrakinq moet qeschleden.

[Artikcl 12. vicrde lrd.) - De beheerraad kan ecn of meer afgevaar-'
diqdcn van het personecl omvatten.

(Artikel 11. cerste Iid.] - De bedieninqskosten van de beheerraad
van het uttvoercnd bureau en van het secrctariaat komen ten laste van
de intercommunal" vcreniqinq.

(Artikel Il., tweede lid.) - Behoudens door de betrokken Ministers
qezamenlqk verleende vrijstelling.dient het secrerartaat ondergebracht
in de maatschappcltjke zetel of in de lokalen van een openbaar bestuur.

[Artikel 13, derde lid.) - De bij de statuten vereiste meerderheid
om te beslissen moet vastqesteld zijn teqelijk voor het geheel van de
sternrnen van de vertegenwoordigers der particulieren en private ven-
noots rhappen die aan de stemming dcelnernen en voor her geheel van
die sternmen, welke toebehoren aan de verteqenwoordiqers van de
gemeenten en de cornmissles van openbare onderstand,

(Ontleend aan artikel 20. twcede lid.)
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HOOFDSTUK m.
V I:rtegenwoordiginlJ van dl: deelgenoten,

Art. 16.

Niernand kan in de: vereniging een van de aanqeslotcn bestuurs-
overheden vertcqenwoordtqen als hil Ild is van een der orqanen van
de prlvate vennootschap, die zaakvocrdcr ol concesstchouder Is vnn de
ondcrnernlnq of de instelllnq waarvoor de intercommunale vcrcnlqlnq
is opçencht.

Art. 17.

Wannecr zij op de voordracht van de gemeenten zijn aanqewezen,
leggen de behcerders, de commtssartssen, hun plaatsvervanqers en de
leden van de anderc beheers- en toezichtsorqanen hun ambt neer drte
maanden na de vernieuwinq van de gemeenteraden die hen hebben
voorqcdraqen, behoudens bevestiqtnq van hun mandant.

HOOFDSTUK IV.
&heersorlÏanen en bebeerskosten,

Art. 18.

De beheersorqanen van de vereniqinq bestaan VOOr de meerderheid,
uit leden die de aanqesloten gemeenten en cornmissles van openbare
onderstand vertegenwoordigen. Deze ledcn alleen wijzen de vooraitter
aan,

Art. 19.

~ 1. Behoudens vrijstellinq door de betrokken Ministers verleend,
omvat de raad van beheer een of meer niet stemqerechnqde deskun-
diqen .. Zij worden door de gemeenten en door de commisstes van open.
bare onderstand gekozen uit een door die Ministers gezamenlijk opqe-
maakte lijst. De leden van de vereniqinq die met zijn gemeenten en
cornrnissies van openbare onderstand, moqen voor elke plaats van des-
kundiqe in colleqe tweemaal het recht van wraking: uitoefenen. De
statutcn regelen de wijze van wraking.

§ 2. De raad van beheer kan cen of meer alqevaardiqden van het
personeel omvatten.

Art.20.

De werkinqskosten van de raad van beheer en van het secretariaat,
alsook die van het uitvoerend bureau, zo er een is opqer icht, moeren
door de vereniging worden gedragen.

Art.21.

Behoudens vrijstelling door de betrokken Ministers gezamenlijk ver-
lecnd, wordt het sekretariaat onderçebracht in de rnaatschappelijke
zetel of in de lokalen van een openbaar bestuur.

HOOFDSTUK V.
Algcme.... va-gadering. Miaistttied toulcht op de vueniging.

Art.22.

In de alqemene vergadering moet de meerderheid die de statuten
voor beslissingen vereisen, bereikt :oijn tegelijk voor het geheel van de
sternmen der deelqenoten, voor het geheel van de stemrnen der gemern-
ten en cornmissles van openbare onderstand en voor het geheel van
de stemmen der partlcuheren en private venaootschappen,

Art.23.

Balans, bedrijfsrekeninlJ en winst- en verllesrekenmq worden opge,
maakt in de door de betrokken Mtnlsters bepaalde verre,
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(Artlcle 13. deuxième alinéa.] -,. Le b'lan. ]0" compte de profits et
pertes. le projet de répartition des bénéfices, les rapports de' ad mi-
ntstrateurs N des commissaires. ct, éventuellement, celui du bureau
,"x~clliif sont conuuuniqués aux membres au moins tren e jours francs
avant la date de la Iixatlon de l'ordre du jour de l'assemblée qénérale
annuelle.

(Artic'e 20, premier alinéa.] ,-. Chaque année, les comptes de l'asso-
clntlon Intercommunale sont soumis 1\ J'approbatlon conjointe des
Minis tres intéressés,

(Article 20, deuxième alinéa.] - A cet effet, le bilan. le compte
d'exploitation ct le compte de profits ct pertes dressés dans la forme
déterminée conjointement par les Ministres intéressés sont transmis
cndéans les quinze jours de leur approbation par l'assemblée génêrale
annuelle, au gouverneur de la province pour avis motivé de la dépu-
tation permanente du conseil provincial.

(Article 20, troisième aunëa.) - Lorsque l'activité de l'association
s'exerce dans plusieurs provinces, l'intervention de chacune des auto-
r.tës provinciales intéressées a lieu simultanément,

(Article 18.) - Le bilan. le compte d'exploitation et le compte de
profits et pertes sont publiés ou déposés dans les quinze jours de la
notiflcation de leur approbation conjointe par les Ministres intéressés.
conformément <lUX dsposttlons prévues dans les statuts.

(Article 21. premtcr ahnëa.) -. Les opérations de chaque association
intercommunale sont 'contrôlées par les Ministres in'éresMs selon les
dispositions arrêtées par le Roi. Ils peuvent se faire procurer tous états
ct renseignements il recueillir tant sur place que par correspondance.

(Article 21. quatrième alinéa.] ~ Les Ministres intéressés peuvent
s'opposer conjointement il I'exécution de toute mesure contraire à la
loi, aux statuts ou il l'intérêt général.

(Article 1'1.) - Les tarifs de péages ct de redevances n'entrent en
vigueur qu'après avoir été approuvés par le Roi ct sur avis motivé
de la députation permanente du conseil provincial.

(Article 22. premier al:néa.)- Sauf prorogation temporaire arrêtée
par le Roi. I'application des tarifs de péaqes ct des redevances des
associations intercommunales peut être suspendue conjointement par
les Ministres intéressés:

l ' si les comptes annuels n'ont pas été soumis il l'assemblée g5nóral.'
statu: aire ou si les comptes n'ont pas été transmis au gouverneur de
Ii. province en VUl' de leur approbation conjointe par les Ministr~s
intéressés dans les quarante jours après la date de l'assemblée général<-;

2" si clans un délai de soixante jours après la date de la pubIcatton
au AtoniteuC" dl' l'arrêté ministériel improuvant les comptes. les admi-
nistrateurs ou gérants négligent de convoquer une assemblée générale
en Vue de J'adoption de nouveaux comptes ou négligent de soumettre
ceux-ci il J'approbation conjointe des Ministres intéressés.

(Article 22, deuxléme allnéa.) - La décision de suspendre les tarifs
cle péage est notifiée aux administrateurs ou gérants et il chacun des
associés. quatre-vinqt-dix jours avant son entrée en vigueur; elk peu'
être rapportée si l'association intercommunale satisfait il ses obligations
légales endéans cc délai.
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Ces documents, ainsi que le projet de répartition des br nëftces. les
rapports- des administrateurs. des comrnissa'res ct, s'il y a lieu, du
bureau exécutif sont communiqués aux membres de l'assocta ion, L'ordre
du jour de J'assemblée générale annuelle ne peut être arrêté que trente
jours au moins après cette communication,

Art. 24.

Le bilan, le compte d'explottanon ct le compte de profits et pertes
sont sournis annuellement à l'approbation des Ministres intéressés, A
cet effet. I's sont transmis, dans les quinze jours de leur approbation
par l'assemblée générale, au gouverneur de la province pour avis mouvé
de la dëputat'on permanente du conseil provincial. Lorsque l'acnvitë
de l'association s'exerce dans plusieurs provinces, la transmission est
faite simultanément à toutes les autorités provinciales Intéressées.

Le bilan. le compte d' exploitation ct le compte de profits ct pertes
sont publiés ou déposés. conformément aux statuts. dan' les quinze
jours de la notification de leur approbation conjointe par les Ministres
intéressés.

Art,25.

Les Ministres intéressés contrôlent les opérations de l'association
selon le mode arrêté par le Roi. Ils peuvent sc faire produire tous
états ct renseignements. tant sur place Gue par correspondance.

Les Ministres intéresses peuvent conjointement s'opposer à l'execu-
tion de toute mesure contraire à la loi, aux statuts ou fi l'intérêt qénéral.

CHAPITRE VI.
Des rapports de l'association avec Ies lias.

Art, 26. ~

Les tarifs de péages et de redevances dl' l'association n'entren: en
vigueur qu'après avoir été approuvés par le Roi, sur avis mozlvè de
la députation permanente du conseil provincial.

Art. 27.

A défaut de proroqation de dé 'ai par le Roi. l'application des tarifs
de peages, et de redevances peut être suspendue conjointement par les
Ministres intéressés:

1" si les comptes annuels n'ont pas été soumis à l'assemblée génrr"le
statutaire:

2" s'ils n'ont pas été transmis au gouverneur de la province dans les
quarante jours de la -date de l'assemblée générale;

3" en cas d'improbation des comptes, si les administrateurs ou les
gérants ont n~ligé. dans Ics soixante jours de la publication de l'arrêté
ministériel ;

a) de convoquer une nouvelle assemblée générale en vue de l'adop-
tion des comptes rectifiés;

b) ou de soumettre ceux-ci à l'approbation des MinistreS intéressés.

La décision de suspendre les tarifs est notifiée aux administrateurs
ou aux gérants et à chacun des associés, quatre-vlnq-dix jours avant
sen entrée en vigueur; elle peut être rapportée si l'association inter-
communale satisfait à ses obligations légales dans ce délai.
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(Artikel 13, twcede Iid.] - De balans, de bcdrtjfsrckcnlnq, de wlnst-
en verllesrekcntnq, het ontwerp van wlnstverdellnq, de verslaqen van
de behecrdcrs en de cornmissarisscn, en. evcntueel het vcrslaq van het
uitvoercnd bureau worden aan de loden overqernankt dertig velle dagen
voor de datum van de vaststelllnq van de agenda van de [aarlljkse
algemene vergndering,

(ArtikeI20, ccrstc hd.) _ .. Icder [aar wordcn de rekcnlnqcn van de
iutercouunuuale vereniging aan de ge;>;amelllijke betrokken Mlnlsters ter
goedkellring voorgelegd.

(Artikel 20. twcede Ild.) -- Tc dien einde wordcn de balans, de
bedrljfsrekcninq en de winst- en vcrhesrekeninq. opgemaakt ais door
de betrokkcn Ministcrs ge;;amenlijk bcpaald, binnen vijftlen dagen na
huu (Jocdkellring door de jaarlilkse alqcmene vcrqaderinq, aan de gou-
verneur van de provlucle voor met redencn omklced advies van de
bestendiqe depulatie van de provincleraad ovcrqemaakt.

(Artikel 20, derde lid.) - Wanncer de vereniging haar werking In
vcrschillcndc provincies uitocfent, qescbtedt de tussenkomst van elk
.del' bctrokken provinciale overheden gelijktijdig.

(Artikel 18.) - De bnlans, de bedrijfsrekening en de winst- en
verlicsrekcninq moëten blnnen vij lttcn daqen na de notificatie van
hun qocdkeunnq door de gezamenlijke betrokkcn Mtntsters bekend-
gemaakt of neergelegd worden, overcenkomstîq het bepaalde in de
statuten.

(Artikel 21. cerste lid.) - Op de verrlchnnqcn van de intercom-
munale vereniqinq wordt door idc betrokken Ministers controle uitqe-
oefend op de wijze als door de Koning bepaald, Zij kunnen alle dien-
stiqe staten en inltchtinqen vorderen, zowel ter plaatse als per
briefwisseling.

(Artikel 21. vierdc lid.) .' .. De hetrokken Ministers kunnen zich
qezamenlijk verzetten teqen de tenuitvocrleqqinq van elke maatreqel
die strijdig is met de wet, de statuten of hct alqemeen belang.

(Artikel 14.) - De retrlbutietarieven worden slechts van kracht na
qoedkcurinq door de Koning en op het met redenen omklecd advies
van de bestendige dcput atie van de provinciale raad.

(Artikel 22. ecrste lid.) - Behoudens tijdelijke verlenging bcslotcn
door de Koning. kunnen de bctrokken Ministcrs gezamenlijk de toc-
passinq van de retrtbutietarleven der intercommunale verenigingen
opschortcn :

l" indien de jaarrekeningen niet aan de statutaire alqernene verga-
dering wcrde n voorge!cgd of indien de rekcnlnqen niet ter goedkeuring
van de gezamenlijke betrokken Mlnistcrs aan de provinclcqouvcrneur
werde n overgemaakt binncn veertig daqcn na de datum van de alqe-
gemene vcrqadermq:

2" indien de beheerders of zaakvoerders nalaten. binncn een termijn
van zcstiq daqcn na de da tum van de bckendmakinq in het Staatsblad
van hct rnlnistcrieel beshrit tot afkeur inq van de rekeninqcn, een alqe-
mene vergadering bijeen te roepcn met het oog op de aanneming van
nieuwe rekeninqen of nalatcn deze laatste aan de gezamenlijke betrok-
ken Munsters ter goedkeuring te onderwerpcn.

(Artikel 22. twccde Iid.] - De beslissing tot opschorting van de
rctributietarieven wordt aan de beheerders of zaakvoerders en aan elke
deelgenoot genotificeerd negentig dagen vóór de dag waarop zij van
kracht wordt; zij kan 'Worden ingetrokken indien de intercommunale
vereniging aan haar wettelijke verplichtingen binnen dez:e termijn
voldoet.
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Deze stukken, alsook het ontwerp van wlnstverdeltnq, de verslagen
van de beheerders en cornrnlssartsscn, en, in voorkornend qeval, het
vcrslaq van het ultvoerend bureau worden aan de leden van de ver-
eniging medeqcdceld. De agenda van de [aarlükse alçemcnc verqadc-
ring mag ecrst wordeu vastqcsteld dertig daqen ten nunste na die
medcdehnq.

Art.2i.

Bnlans. bcdrtjfsrckcntnq en wtnst- en' verllesrekeninq wordcn ieder
[aar aan de betrokkcn Munsters ter goedkeuring voorgelegd. Te dien
elnde worden zi] binnen vijltien daqen nadat zij door- de alqemene
verqadertnq ;;ijn goedgekeurd. aan de prcvlncie-qouverneur tocqezon-
den VOOr met redenen omkleed advies van de bestendiqo deputatie
van de provinciale raad. Wanncer de vereniging over verschetdcne
provincies werkz aam is, worden die stukkcn tegelijkerlijd aan alle
betrokkcn provincle-overheden toeqeaondcn,

Balans. bedrtjfsrekenlnq en winst- en verliesrekening worden, over-
eenkomstlq de statuten, bckendqemaakt of neergelegd binncn vijftien
dagen na de kennlsqevlnq van hun goedkeuring door de ge;;amenlijk
betrokken Mintstcrs. .

Art. 25.

De betrokken Ministers houden op de verrtchtlnqcn van de verenl-
ging toczicht volqens reqelen die de Koning bepaalt, Zowel ter plaatse
als per bncfwlsselmq kunnen zt] ztch alle staten en inlichtingen doen
overlcqqen,

De betrokken Mlnisters kunnen zlch gezamenlijk verzetten tegen de
uttvocrinq van eruqe maatreqel die strijdig is met de wet, de statuten
of het alqemecn belanq,

HOOFDSTUK VI.
Betrekkingen van <k vereniging IIlrt derden.

Art,26.

De retributietarieven van de vereni\jing worden eerst van kracht
nadat de Koning zc, op het met redcncn ornklced advtes van de besten-
dige deputatie van de provinciale raad. heeft goedgekeurd.

Art. 27.

Wanneer de Koning geeo termijnverlenging toestaat, kunnen de
betrokken Minlsters ge;>;amenlijk de toepassing van de retributietarieven
opschorten :

I" indien de jaarrckeninqcn niet aan de statutaire alqemenc verqa-
dering zijn voorqeleqd:

2" indien zt] niet binnen vcertiq dagen na de datum van de alge-
mene vergadering aan de provlnclcpouverneur zijn toeqezonden:

3" ingeval aan de rckeninqen goedkeuring Is outhouden, indien de
bcheerders of de zaakvoerders hebben verzuimd, bmnen zestig dagen
na de datum van de bekendmaking van het rninlste r ieel beslutt :

a) een nieuwe alqernene vergadering bijcen te roepen met het oog
op de goedkeuring van de verbetcrde rekeningen;

1» of die rekeningen aan de betrokken Ministers ter goedkeuring
voor te leggen.

Van de besllsslnq tot opschorting van de tarieven wordt aan de
beheerders ol zaakvoerders en aan elke deelgenoot kennis gegeven
negentig dagen voor de dag waarOp zij van kracht wordt; zij kan
worden ingetrokken indien de intercommunale vereniging binnen deze
termijn aan haar wettelijke verplichtingen voldoet.
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(Articl~ 22, troisième alinéa.} --. La suspension de I'npplicatlon des
tarifs dl' péages en viqucur est portée il la connaissance du public pm
la voie du Moniteu/' belge.

(A,·ticL' 7, premier allnéa.] ...~ L'association Intercommunale ne peut
conclure aucun. cnqaqcmcnt pour une période postérieure au terme fixe
par les statuts il son activité, sauf si cd cnqaqcuicnt sc justifie par une
t\eœ~sité technique dümcnt constatée par. le Roi.

[Article 21, troisième alinéa.} - Les contrats de concession. de
fourniture, d'affermage et de gestion ne sortent leurs eHds qu'après
approbation du Roi. La durée de ces contrats ne peut excéder une
p ërtodc de dix ans,

(Article 21. deuxièrne al.néa.) - Si une association intcrcouununa'c
charge par contrat des tiers de la gestion totale ou partielle de rentre-
prise. ce contrat prévoit pour ces tiers l'obligation de lournlr aux
Ministres intéressés toute documentation néccssatre à leur contrölc _ Le
gest'onnaire ne peut refuser de Iournir les renseignements demandés (I

l'association intercommunale par les Ministres ou leurs délégués.

{Artic!e l6.} - L'association intercommunale peut recevoir des sub-
ventions des autorités publiques ainsi que des libéralités. Celles-ci son:
r cules soumises à l'approbation du Roi.

(Article 17.) - L'association intercommunale peut, avec l'autorisa-
tion du Roi, contracter des emprunts dans les mêmes conditions 'I"'" les
communes ..

(Article t9.) - L'association peut être autorisée par le Roi à pour-
suivre en son nom des expropriations pour cause d'utilité pub'iquc.

(Article IS,) - Le gouverneur de la province dans laquelle l'asse
ciation intercommunale a son siège. établit les actes prévus par rarti-
cie 9 de la loi du 27 mai 1870 portant simplification des formalités
prescrites en matière d'expropriation pour cause d'utilité publique.

(Article 6,) -- La durée de I'association ne peut excéder tren'v an:
ou, s'il s'agit d'une association concessionnaire de tramways. cinquan.c
ans. Elle est dissoute dés la réalisation de son objet social ou à I'expi-
ration du terme fixé par les statuts,

(Art-c!e &.) - La dissolution de l'association avant l'expiration du
terme fixé par les statuts n'est prononcée que du consentement de toutes
les communes, des commissions d'assistance publique et des provinces
qui en sont membres; elle est approuvée par le Roi.

(Article 2J. premier allnéa.] -- Le Roi peut prononcer la dissolution
de toute association intercommunale qui ne produit pas ses comptes
dans le délai des trois cents jours suivant la date de l'assemblée qénérale
annuelle statutaire.

(Article 2J. deuxième alinéa.) La dissolution sort ses effets cent
cinquante jours après l'entrée en vigueur de l'arrêté royal qui 1"
prononce, Cet arrêté sera retiré si l'association intercommunale produit
ses comptes avant l'expiration de ce délai.

(Article 23, troisième alinéa.] - Le Roi peut prononcer la dissolution
de toute association intercommunale qui ne réalise pas son objet social.
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La suspension des tarifs est portée ù la conna.ssancc du public par
la voie dLI Moniteur belge.

Art. 28,

L'association intercommunale ne peut conclure aucun engagement
pour une p/riode postérieure au terme fixe par les statuts à son activité,
(I moins que cet cnqaqcmcut ne s» justifie par une nécessrté technique
constatée par le Roi.

Les contrats de concession. de fourniture, d' affermage et de gestion
n:: peuvent sortir leurs effets qu'après àvoir été approuvés par le Rot.
Leur durée ne peut excéder dix ans,

Lorsque des tiers sont chargés par l'association de la gestion totale
ou partielle de l'entreprise. ils sont tenus de fournir aux Ministres inté-
ressés tous les documents et renseiqnemcnts nécessaires à l'exercice du
contrôle ministériel. Cette obligation est inscr.ite dans leur contrat.

Art. 29,
L' association peut:
10 recevoir des subventions des pouvoirs et administrations publics:
2" avec I'autortsat.on du Roi. accepter des libéralités;
3" avec l'autorisation du Roi. contracter des emprunts dans les mêmes

conditions que les communes.

Ar!. JO,

L'association peut être autorisée par le Roi à poursuivre en son nom
des expropriations pour cause d'utilité publique.

Le gouverneur de la province dans laquelle l'association a son siège.
é.ablit les actes prévus à l'article 9 de la loi du 27 mai 1870 portant
simplification des formalités prescrites en matière d'expropriation pour
cause d' utilité publique.

CHAPITRE VII,

De la durée ct de la dissoll1tioQ de ('association.

Art. 31.

La durée de l'association ne peut excéder trente ans ou. s'il s'agit
d'une association concessionnaire de tramways, ctnquantc ans.

L'assoctauon est dissoute de plein droit à l'expiration du terme fixé
par les statuts.

Art. 32.

La dissolution volontaire de l'association avant l'expiration du terme
fix~ par les statuts, n'est décidée que du consentement de toutes les
provinces. communes ct commissions d'assistance publique qui en sont
membres. Elle est approuvée par le Roi,

Art, 33,

Le Roi peut prononcer la dissolution de toute association;
10 qui ne réalise pas son objet social,
20 qui ne produit pas ses comptes dans les trois cents jours de la

date de l'assemblée générale statutaire annuelle.

Dans le second cas. la dissolution produit ses effets cent clnquante
jours après I"entrée en vigueur de l'arrêté royal qui la prononce.
L'arrêté sera retiré si l'association produit ses comptes dans ce: délai.
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(Artikel 22. derde lid.) - De opschortlnq van de toepassinq der van
kracht zljnde retrtbutletartcvcn wordt door mlddel van het Belgisch
Stuutsblud ter kennis \il'bracht van het publiek,

(Artikel 7. cerstc lid.] - De intercommunale verernqmq kan geen
cnkele vcrbintenis aanqaan voor ecn lanqere duur dan bi] de statuten
voor haar actlvitcit gesteld is, behalve waunecr de verbtutenls door een
techntsche noodznkeliikhetd. bchoorlijk vastqcsteld door de Koninq,
gewettigd is.

(Artikel 21. derde lid.) -- De conccssie-, leverlnqs-, pacht- en
eaakvoennqscontracten hebben slechts uitwerking .nadat zij door de
Konlnq zijn goedgl'keurd. De duur van deze contracten mag nlet
langer dan tien [aar zijn.

(Artikel 21. tweede ltd.) Wanneer een intercommunale verenl-
ging bi] overcenkomst derden geheel of ten dele belast met de zaak-
voering van het bcdrljf, bepaalt die ovcreenkornst dat deze derden
verplicht aijn aan de betrokken Ministers, alle voor hun controle
nodige docurnentatie te verstrekken, De zuakvoerder kan niet weiqeren
de inlichtingen te verstrekken waar de intercommunale vereniging door
de Ministers of bun gemachtigden orn verzocht worden,

(Artikel 16.) - De intercommunale vereniging kan toclaqen van-
wege de openbare overheden, alsmede vrijgevigheden ontvangen.
Alleen deze behoevcn korunklijke goedkeLlring.

(Artikel 17.) - De intercommunale vereniging kan. mits goedkell-
ring door de Koning. lcntnqen aanqaan, onder dezelfde voorwaarden
als de gemeenten.

(Artikel 19.) -- De veremgmg kan door de Koning machtiging
worden verleend om uit eigen naam onteigeningen ten alqernenen nutte
te vervolgen.

ArtikelIS.) _. De gouverneur van de provincie waarin de zetel van
de intercommunale vereniqinq gevestigd is, maakt de akten op bedoeld
in artikel 9 van de wet van 27 mei 1870, tot vereenvoudiqlnq van de
formaliteiten inz ake onteiqeninq weqens algemeen nut.

(Artikel 6.) - De duur van de verernqmq mag dertig [aar niet
overschrljden of wanneer het een concessiehoudcnde vereniqlnq van
trarnweqen is, vijftig jaur. De vereniging is ontbonden zodra haar
maatschappelijk doel verwezenlijkt of de bij de statuten gestelde tijds-
duur verstreken is,

(Artikel 8.) --- De ontbinding van de vereniqinq vóör de bi] de
statuten gestelde tijdsduur kan slechts met de insternrninq van al de
gemeenten, cornmissies van openbare onderstand en provlncies. die er
lid van zijn. uitgesproken worden; zi] dient door de Koning gO<1d-
gekemd.

(Artikel 23. eerste lid.) - De Koning kan de ontbinding uitspreken
van elke intercommunale vereniging die haar rekeningen niet ingediend
hedt binnen een termijn van driehonderd dagen na de datum van de
statutaire jaarlijkse algemene vergadering.

(Artikel 23. tweede lid.) - De ontbindinq gaat in honderdvijftig
daqen na de van krachtwording van het koninklijk beslult waarbij zij
uitqesproken werd. Dar besluit wordt inqetrokken, zo de intercommu-
nale vereniging haar rekenlnqen indient vóór het verstrijken van deze
termijn.

(Artikel 23. derde lid.) - De Koning kan de ontbinding uitspreken
van elke intercommunale vereniqinq die haar maatschappeltjk doel niet
verwezenlijkt,
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De opschorting van de tar ieven wordt door mlddel van het Belatsct,
Sttuüsblud ter kennls van het publlek qebracht,

Art.28.

De intercommunale verenlqinq mag zich niet verblnden voor een
Ianqere tijd dan de statuten voor haar activitelt hebben bepaald, tenzt]
ecu door de Koning vastqestelde techntsche noodz aak zodaniqe ver-
blntenis wettlqt. Concessie-. leverinqs-, pacht- en beheerscontracten
kunnen eerst uitwerking hebben nadar de Koning ze heeft goedgekeurd.
Zij moqen VOOr niet langer dan tien [aar worden qesloten.

Wanneer de vereruqinq het beheer van de cndernemlnq qehcel of
tcn dele nan derden heeft opqedraqen, zijtl deze gehouden aan de
betrokken Ministers alle documenten en inlichtingen te bezorqen die
deze voor hun toezicht nodig hebben. Hun contract vermeldt deze
vcrplichtinq,

Art.29.
De vereruqinq kan:
I" toelagen van openbare machtcn en besturen ontvanqen:
2' met machtiging van de Koning giften aanvaarden;
3" met machtiging van de Koning leninqen aangaan onder dezelfde

voorwaarden als qerneenten.

Art.30.

DC' Koning kan de vcrcniqinq machtiqen om in eigen naam onteiqc-
ningen te algemenen nutte te vervolgen.

De gouverneur van de provtncte waar de zetel van de veremgmg
is qevesnqd, maakt de akten op bcdoeld in artikel 9 van de wet van
27 mel 1870 tot vereenvoudiging van de forrnalltetten inz ake onteiqe-
ning te algemenen nutte.

HOOFDSTUK VII.

DuW' en ontbinding van de vereniging.

Art. 31.

De duur van de vereniging is beperkt tot ten hooqste dertig [aar of.
wanneer het een vereniging betreft die tramwegen in concesste heeft,
vij ftig jaar,

Na verloop van de door de statuten bepaalde termijn Is de ver-
eniging van rechtsweqe ontbonden.

Art.32.

Voor het verstrijken van de door de statuten bepaalde termijn kan
de vereniging alleen dan vrijwillig worden ontbonden als alle pro-
vincies, gemeenten en comrnissles van openbare .onderstand, die er Iid
van zijn. daarmede mstemmen, Deze handelinq wordt door de Koning
gO<1dgekeurd.

Art.33.

De Koning kan besluiten tot de ontbinding van iedere vereniging:
l' die haar maatschappelijk doel niet verwezenhjkt;
2' die haar rekeningen niet overleqt binnen driehonderd dagen na

de datum van de [aarlijkse statutaire algemene vergadering.

In het tweede geval heeft de ontbinding uitwerking honderdvtjfttq
dagen na de inwerkingtreding van het desbetreffende koninklijk
besluit. Het besluit wordt ingetrokken indien de vereniging haar reke-
ningen blnnen deze termijn overlegt.
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(Nouvcau.}

(Artlclc 9, premier alinéa.) - En cas de dissolution de l'association,
les installatlon et les apports financés par chaque membre de l'associa-
tion sont repris par lui sans Indemnité. nonobstant toute clause ou
convention contraire.

(Arttcle 9. deuxième allnéa.) - Les communes membres de l'associa-
tion peuvent être autorisées par le Roi à racheter soit il la valeur
comptable définie dans les statuts. soit à dire d'expert. les installations
Oll établissements d'intérêt communal situés sur leur territoire,

(Artide 10. 2",) - (En ce qui concerne les assoctations intercom-
munales de distribution d'cau et celles auxquelles a été concédée une
exploitation de tramways. l'Etat peut i}

2" il l'expiration de leur duree, ou en cas de leur dissolution anti-
cipée. ct il défaut de cönstitution d'une nouvelle association tntercorn-
munale. entrer de plein droit et sans indemnité en possession des pro-
priétés ct des installations affectées à l'exploitation. à charge d'assurer
le fonctionnement de cc service aux conditions ct dans la forme que
le Roi détermine.

(Artiele 26,) - Les associations intercommunales sont soumises aux.
dispositions de la loi concernant remploi des langues en matière admi-
nistrative.

(Article H, § I.) - Les associations intercommunales regies par la
presente Joi sont exemptes de tous impôts directs au profit de l'Etat
ainsi que de toutes impositions provinciales ou communales.

(Article 25, premier alinéa.) - Les communes peuvent conclure
entre elles pour une durée déterminée des convencions relatives à des
Ioumltures et à tout service d'Intérêt communal.

(Article 25. deuxième alinéa.] - Les associations peuvent conclure
des conventions semblables soit entre elles. soit avec les communes.

(Article 25, troisième ahnéa.) - Ces conventions sont soumises à
ravis motivé de la députation permanente de la province dans laquelle
chaque commune est située ainsi qu'à l'approbation du Roi.

(Article 25. quatrième altnéa.] - L'approbation du Roi n'est plus
subordonnée à l'avis de la députation permanente si celle-ci ne s'es:
pas prononcée endéans les quarante jours de la réception des conven-
tions au gouvernement provincral.

(Artide 29. § l , premier alinéa.] - L'avis motivé de la députat ion
permanente de la province est donné endëans les quarante jours de la
réception au gouvernement provincial des actes sur lesquels ils doivent
porter,

(Artide 29, § I. deuxième alméa.) - Si cd avis n'est pas parvenu
au Ministère de l'fntérieur Je jour qui suit l'expiration du délai visé
au premier alinéa. le Roi ou les Ministres intéressés, selon le cas. sont
dispensés de subordonner leurs propres décisions à sa réception,
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Art. 34,

Après sa dissolution. l'association est réputée exister pour sa liqui-
dation.

Art.35.
§ 1. A la dissolution de toute association intercommunale. chaque

membre acquiert de plein droit. sans indemnité et nonobstant toute
clause ou convention contraire. la propriété des installations créées
UIL moyen, des fonds qu'Il a mis spécialement il la disposition de l'asso-
ciation à cette fin. 01_ la propriété des fonds eux-mêmes. s'ils n'ont pas
encore reçu leur destination,

Chaque commune associée peut être autorisée par le Roi à racheter,
à dire d'expert. lea installations et les établissements d'intérêt communal
sttu.s sur son territoire. Toutefols, si ces biens ont été évalués dans
les statuts, la commune a le choix entre cette valeur conventionnelle
et le prix ftxë par l'expert. Les statuts déterminent les modalités de
ces rachats,

§ 2, A la dissolution d'une association tntercommunale de distribu-
tion d'cau ou d'une association intercommunale concessionnaire d'une
exploitation de tramways. l'Etat peut, à défaut de constitution d'une
nouvelle association Intercommunale, s'approprier sans indemnité les
établissements et les installations- affectés à l'exploitation. ft charge
d'assurer le Ionctionnement du service aux conditions et dans la forme
déterminées par le Roi.

CHAPITRE VIII,

Disp05itions diverses relatives aus associations intercOlWUu""I~><s.

Art.36,

Les associations mtercommunales sont soumises aux dispositions de
la loi concernant l'emploi des langues en matière administrative.

Art.37.

Les associations intercommunales sont exemptes de tous impôts
directs au profit de l'Etat. ainsi que de toutes impositions provincia'es
et communales.

CHAPITRE IX.

Dispositions com:anant à Ja fois I~ commune.
ct les associations intercommunal"s.

Art, 38.

Les communes peuvent conclure entre elles. pour une durée déter-
ruinée, des conventions relatives à des fournitures et à tout service
d'intéret communal. Les associations intercommunales peuvent conclure
des conventions semblables entre elles ct avec les communes,

Ces conventions sont soumises à l'approbation du Roi, sur avis
motive des députations permanentes des provinces dans Iesquelles les
communes sont situées.

Art.39.

Dans tous les cas où il est prévu par la présente loi. ravis motivé
de la députation permanente est donné dans les quarante jours de la
réccpaon, au gouvernement provincial. des actes sur lesquels il doit
porter, Si ravis n'est pas parvenu au Ministère de l'Intérieur le sur-
lendemain du dernier jour de ce délai, le Roi ou les Ministres passent
outre.
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(Arttkcl 9. cerste lid.) ~-- In qeval van ontbinding van de vereruqrnq
wordcn de door clk lid van de vcrc niqi nq gefinancil'rde lnstallutles en
inbrenqen door hem teruggenomen zondcr vcrqocdinq, niette qenstannde
andcrsluidend bcdinq of andersluldende ovcrcenkomst. .

(Artikel 9. tweede lid.) - De qemecntcn. lid van de vereniging,
kunnen door de Koning gemachtigd worden, de op haar qebicd qelcqen
installatics en inrlchtinqen van gemeentclijk belanq. hetzij teqen de
boekwaarde. als bepaald in de statuten. herzl] nanr deskundiqe schat-
ting, terug te kopeu,

(Artih'l 10. 2·.) .- (Wat betreft de intercommunale verenlqinqen
voor watcrvoorzierunq en die ~ waarann ven trarnwcqenexploltatte is
qeconcedcerd. hm de Staat:)

2" bi] het verstrijken van hun duur of bij vroegtijdige ontbindinq en
bi] niet-oprichtinq van een nieuwe intercommunale vereniging. van
rcchtsweqe en zcnder verqccdtnq in her beztt trcden van de voor het
bedrijf dienende eigendommen en installatls. met last om de werking
van die dienst te verzekeren onder de voorwaarden en in de vorrn als
door de Koninq bepaald.

(Artikel 26.) - De intercommunale veremqrngen zijn onderworpen
aan de bepalmqen van de -wet betreffende het qebruik der talen in
bestuurszaken.

(Artikel 24. § I.) - De aan deze wct onderworpen intercommunale
verenigingen worden vrijqesteld van alle directe belasnnqen ten bate
van de Staat alsrnede van alle provincie- of gemeentebelastingen.

(Artikel 25. eerste Iid.) - De qcrneenten kunnen onderlinq voor
cen bepaalde duur overe enkomsten sluiten met betrekkinq tot leve-
rinqen en elke dienst van gemeentelijk belang.

(Artikel 25. tweede lid.) - De intercommunale verenigingen kunnen,
onderling of met de qerneenten, gelijka<trdige overeenkomsten sluiten.

(Artikel 25, derde lid.] - Deze overeenkomsten moeten worden
onderworpen aan het met rcdenen ornkleed advles van de bestendige
deputatie van de provincie op wier qrondgcbied elke van de gemeenten
qeleqen is, alsmedc aan de konlnklijke goedkeuring.

(Artikel 25. vierde ltd.] - Voor de koninklijke goedkeuring is het
advtes van 'de bestendige deputatie niet meer vereist zo dit colleqe
z ich niet uitgesproken heeft binnen veertig dagen na de ontvangst
var. de overeenkornsten op het provinciaal gouvernement.

(Artikel 29, § 1. eerste Iid.] - Het met redenen omkleed advies van
de bèstendiqe deputatic der provincie dient gegeven blnnen veertiq
claqen na de ontvanqst op het provinciaal gouvernement van de akten
waarop het betrekkmq heeft.

(Artikel 29, § I. tweede lid.) - Is dit advies op het Ministerie van
Binncnlandse Zaken nlct ingekomen de dag na het verstrijken van de
in het eerste [id bedoelde termijn, dan zijn de Koning en de betrokken
Mlnlsters, volgens het \levaI. voor hun eigen beslissing niet IDftr van
de ontvangst ervan afhankelljk.
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Art. 3"1.

Na de ontbinding wordt de vercuiqlnq qcacht voor hnar Itqutdatte
te bestaan.

Art. 35.

! 1. Bij de ontbinding van iedere intercommunale vcreniqinq ver-
krijgt ledcr lld, zonder schadeloosstcllluq en ondanks elke anders-
luidende bepallnq of overcenkomst, van rcchtsweqe de eigendom van
de Installatles die opgcricht zijn door mtddel van qelden welke hi] in
het bljzonder daartoe ter beschikkinq van de vereniqlnq had gcsteld,
dan wel de eigendom van de qelden zelf. Indien zij hun bestemming nog
niet hebben qekreqen,

Ieder aanqesloten gemeente kan door de Koning worden gemachtigd
om de op haar grondgebied qeleqen tnstallattes en inrichtingen van
qemccntc'Ijk beanq volqcns schatting van deskundtqen af te kopen,
Indien deze qoederen in de statuten zijn qeschat, hecft de gemeente
echter de keuze tussen deze overeenqekomen waarde en de prijs, die
de dcskundtqe heeft bepaald. De statuten bepalen de nadere reqelen
voor deze afkoop,

§ 2. Bij 'de ontbinding van een intercommunale vereniging voor
watervoorztentnq of van een intercommunale ver enlqinq waaraan een
trambedrijl in concesste is gcgeven. kan de Staat, indien geen mcuwe
lntercornrnuua!e vereniging wordt opqericht, zich de VOOr het bedrtjf
qebruikte inr ichtinqen en installaties zonder vergoeding toeëiqenen.
met'dien verstande dat hi], onder de voorwaarden co .volqcns de vorm
die de Konluq vaststelt, de werkinq van de dienst rnoet verzekercn,

HOOFDSTUK VIII.

Diverse: bepalingen betreffeede iotercoœmunale verelÙgingcn.

Art.36.

Intercommunale verenigingen ziin onderworpen aan de voorschrlften
van de wet betrcffende hct gebruik der talen in bestuurszokcn,

Art. 37.

Intercornmuna'e vereniqinqcn worden vrijqestekl van alle directe
belastinqen ten behoeve van de Staat en van alle provinciale en
qemcentelijke belasttnqen.

HOOFDSTUK IX.

Be""lingo:n die tegelijk gemeenten en intercommunale
verenigingen betreffen.

Art.38.

Gerneenten kunnen onderling voor een bepaalde duur overeenkomsten
shnten orntrent Ievertngen en eniqe dienst van qerneentehjk belang.
Intercommunale vereniqinqen kunnen, onderling en mel gemeenten,
soortqehjke overecnkornsten sluiten,

Deze overecnkomsten moeten de Koning ter goedkeuring worden
voorqele qd op met redenen omkleed advies van de: bestendlqe deputa-
tles van de provincics waar de gemeenten zijn gelegen.

Art. 39.

Het met redenen omkleed advies van de bestendlqe deputatie wordt,
tclkens als deze wet het eist, gegeven blnnen veertiq dagen nadat de
akten waarop het betrekkinq heeft, op het provinclaal gouvernement
zijn ingekomen. Is het advies op het Mintsterte van Binnenlandse Zaken
niet lnqekomen twee dagen na de laatste dag van die termt]n, dan
beslissen de Koning of de Ministers zonder advies,
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(Article 29, § 2,) - Le gouverneur de la province émet un avis
motivé à la place de la députation permanente si la province est membre
de l'association intercommunale ou si elle participe il une association
intercommunale ayant un objet social semblable.
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Le gouverneur de la province donne l'avis motivé en lieu et place
de la députation permanente, chaque fois que la province est membre
de l'association Intercommunale intéressée ou d'une association inter-
communale ayant un objet social semblable,

CHAPITRE X.

Disposltlons modJEicatlves.

Art. 40.

(Article 30. § 2.) - L'article 3 est applicable aux associations régies L'article premier de la loi du 6 août 1897 relative à I'orqanisatlon
par la lol du 6 août 1897 relative à l'organisation d'établissements d'établissements hospitaliers intercommunaux, est complété par les dlspo-
hospitaliers intercommunaux, . sitions suivantes:

(Reproduction, de l'article 3 du projet.) « L'arrêté approuvant les statuts de l'association ou les modifications
qui y sont apportées. est publié par extrait au Moniteur belge.

» Les statuts et leurs modifications, précédés de la date de l'arrêté
, d'approbation. sont publiés aux frais de l'association dans les annexes
du Moniteur belge. dans les deux mois de' la date des actes définitifs, »

Art. 41.

(Article 30. § 3, 1°.) -- Sont applicables' aux associations reqies § 1. L'article premier de la loi du 18 août 1907 relative aux asso-
par la loi du 18 août 1907 relative aux associations de communes et ciatlons de communes et de particuliers pour l'établissement de services
de particuliers pour l'établissement de services de distribution d'eau: ,de distribution d'eau, est complété par la disposition suivante:

1° les articles 3 et 25 (lire 24l, § I. de la présente loi.

(Adaptation de l'article 3 du projet.)

(Article 30. § 3. 2°.) - (Sont applicables aux associations régies
par la loi du 18 août 1907 relative aux associations de communes et
de particuliers pour l'établissement de services de distribution d'eau: }

2° Les articles 19. 21 et 22, sous la réserve de la substitution du
Ministre de la Santé Publique et de la Famille. au Ministre de l'Intérieur.

(Adaptation de l'article 20 du projet.]

(Adaptation de l'article 18 du projet.]

(Adaptation de l'article 22 du projet.)

« L'arrêté approuvant les statuts de la société ou les modifications
qnl y sont apportées, est publié par extrait au Moniteur belge.

~ Les statuts et leurs modifications. prêcêdés de la date de l'arrêté
d'approbation, sont publiés aux frais de la société dans les annexes

· du Moniteur belge. dans les deux mois de la date des actes définitifs. »

§ 2. Les articles 7 et 8 de la même loi, modifiée par l'article 2 de
l'arrêté royal n° 279 du 31 mars 1936. sont remplacés par les' dlspo-
sitions suivantes :

· «Art. 7. - Le bilan, le compte d'exp'ouanon et le compte de profits
· et pertes. dressés dans la fonne déterminée par le Ministre de la
Santé Publique et de la Famille. sont soumis annuellement à l'appro-
bation de celui-ci. A cet effet. ils sont transmis, dans les quinze jours
de leur approbation par l'assemblée générale. au gouverneur de la
province pour avis motive de la députation permanente du conseil
provincial. Lorsque l'activité de la société s'exerce dans plusieurs pro-
vinees, la transmission est faite simultanément à toutes les autorités
provinciales Intéressées,

» Le bilan. le compte d'exploitation et le compte de profits et pertes
sont publiés ou déposés. conformément aux statuts. dans les quinze
jours de la notification de leur approbation par le Ministre.

» Art. 7bis. - A défaut de prorogation de délai par le ROi. l'appli-
cation des tarifs de péages et de redevances peut être suspendue par
le Ministre de la Santé Publique et de la Famille:

~ I· si les comptes annuels n'ont pas été soumiS à l'assemblée géné-
rale statutaire;

» 2' s'ils n'ont pas été transmis au gouverneur de la province dans
les quarante jours de la date de l'assemblée générale;

JI> 3· Cil cas d'improbation des comptes, si les administrateurs ou les
gérants ont négligé, dans les soixante loon de la publicatiOD de l'arrtté_
ministériel :

JI> a) de convoquer une nouvelle assemblée générale en vue de
l'adoption des comptes rectifiés,

. JI> b)ou de soumettre ceux-ci à l'approbation du Ministre.



(TEKST VAN DE REGERING.)

(Artikel 29. § 2.) - Wanneer de provincie lid Is van de Intercom-
munale vereniging af deel uitmaakt van een andere Intercommunale
vereniging met eeu geliJkaardil'J maatschappelijk doel, brengt de qou-
verneur een met redenen omkleed advies uit in de plaats van de besten-
dige deputatie.

(ArtikeI30, § 2.) - Arukel 3 Is van toepassing op de verentqinqen
beheerst door de wet van 6 augustus 1897 betreffende de organisatie
van de intercommunale verplegingsinrichtingen.

(Aanpassing van artikel 3 van het ontwerp.)

(Artikel 30, § 3, I'.) - Zijn van toepassinq op de vereruqinqen
beheerst door de wet van 18 augustus 1907 op de verenigingen van
gemeenten en van particuli ••ren voor het oprichten van verpleqinqs-
dieinsten :

1· de artikelen 3 en 25 (lees 24). § 1, van onderhavige wet.

(Aanpassing van artikel 3 van het ontwerp.)

(Artikel 30, § 3, 2'.) - (Zijn van toepassing op de veremgmgen
beheerst door de wet van 18 augustus 1907 op de verenigingen van
gemeenten en van particulieren voor het oprich.en van verpteqlnqs-
dlensten :)

2· de artikelen 19. 2i en 22. onder voorbehoud dat de Minister van
Volksgezondheid en van het Gezin optreedt in de plaats van de
Minister van Binnenlandse Zakcn.

[Aanpassmq van artlkel 20 van het ontwerp.]

(Aanpassing van artikel 18 van het ontwcrp.]

(Aanpassing van artikel 22 van het ontwerp.)
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Telkens wanneer de provracte hd ts van de betrokken intercommunale
vereniging of vau een Intercommunale vereDig1ng met een soortgelijk
maatschappeltjk ooqrnerk, brengt de gouvernelIl' het met redenen omkleed
advles uit in plaats van de bestendige deputatle.

HOOFDSTUK X.
WIjzigingsbepalingen.

Art. iQ.

Het eerste artikel van de wet van 6 augustus 1897 betreffende de
organisatie van Intercommunale verplegingsinrichtingen wordt met de
volqende bepallnqen aangevuld:

« Van het beslult tot goedkelll'ing van de statuten der vereniging
of van de wijzigingen daarin wordt eea ulttreksel In het &lgisch Staats-
bled bekendgemaakt.

»De statuten en de wijzigingen ervan. voorafgegaan door de
datum van het l;loedkeuringsbesluit. worden op kesten van de verent-
9ing bekendgemaakt in de bijlagen van het &/gisch Staatsblad. binnen
twee maanden na de datum van de definitieve akten. ,.

Art. 11.

§ l. Het eerste artikel van dewet van 18 augustus 1907 op de
verenigingen van gemeenten en van particulieren voor het oprichten
van watervooralenmqsdleusten, wordt met de volgende bepaling aan-
gevuld:

« Van het besluit tot goedkeuring van de statuten der maatschappij
of van de wijzigingen daarin wordt een uittreksel in het Belgisch
Steatsbleâ bekendgemaakt.

» De statuten en de wijzigingen ervan. voorafgegaan door dedatum
van het .goedkeuringsbesluit, worden op kesten van de maatschappij
bekendgemaakt in de bijlagen van het Belgisch Staatsblad, bmnen twee
maanden na de datum van de deftnltleve akten. »

» § 2. De artikelen 7 <>0 S van dezelfde wet, gewijzigd bi] artikel 2
van het koninklijk besluit n' 279 van 31 maart 1936, worden door de
volçende bepalinl;len vervangen:

« Art. 7. -" Balans, bedrijfsrekeninç en wtnst- en verliesrekening.
opgemaakt in de door de Minister van Volksqezondhekl en van het
Geztn bepaalde vorm, worden deze Ieder [aar ter goedkeuring voorg e-
leqd, Te dien einde worden zij binnen vijftten dagen nadat zij door
de alqemene vergadering Zijn qoedqekeurd, aan de provinctegouver-
neur toeqezonden VOOI' met redenen omkleed advies van de bestendiqe
deputatie van de provinciale" raad. Wanneer de maatschappij over
verscheldene provinctes werkzaam is, worden die stukken teqelijkernjd
aan alle betrokken proviuc'ie-overheden toeqezonden.
, »Balans. bedrijfsrekenïnq en wlnst- en verliesrekeninq worden,

overeenkomsnq de statuten, bekendgemaakt of neergelegd binnen
vijftien dagen na de kennisgeving van hun goedkeuring door de
Minister.

» Art. Tbis, - Wanneer de Koning geen tennijnverlenging toestaat,
kan de Minister van Volksqezondheïd en van het Gezin de toepassinq
van de retributietarieven opschorten :

» l' indien de jaarrekeningen niet aan de statutaire algemene ver-
gadering zijn v.oorgelegd;

;) 2<>indien zij met bmnen veertiq dagen na de datum van de alge-
mene vergadering aan de provinciegoeverneur zijn toegezonden;

» 3' In geval aan de rekeningen goedkeuring is onthoudee, indien
de beheerders of de zaakvoerders hebben verzuâmd binnen zestig dagen
na de datum van de bekendmaking van .bet mintsterieel besluit:

» a) een nieuwe algemene verqaderinq bijem te roepen met betoog
op de goedkeuring van de verbeterde rekeningen;

» b) of die rekeningen aan de Minister ter goedkeuring voor te
leggen.



936 (1957-1958) - N. 1.

(TEXTE DU GOUVERNEMENT.)

(Adaptation de l'article 21, premier alinéa, du projet.]

(Adaptation de l'article 21. quatrième alinéa, du projet.)

(Adaptation de l'art ide 21. troisième alinéa, du projet.]

(Adaptation de l'article 21. deuxième alinéa, du projet.)

(Article 30, ~ 4, I·,) - (Sont modifiés comme suit à la dale
d'entrée en vigueur de la présente loi:)

1· l'article 6 de la loi du 10 mars 1925 sur les distrtbutions d'ënerqïe
électrique:

« Les associations intercommunales peuvent établir sur le territoire
des communes associées ou au dehors de ce territoire, des usines de
production d'énergie électrique; elles peuvent dislribuer ou vendre du
courant sur l'ensemble ou partie dudit territoire.

,. Les cooditions indiquêes à l'article 5 pour les distributions explol-
tëes en régie par UDe commune sont applicables à la distribution
exploitée par une association intercommunale. ,.

(Nouveau.]

(Article 30, § 4, 2·,)
2· L'article 8, premier alinéa, de Ja loi du 10 mars 1925 sur les

distributions d'énergie électrique:
« Pour tout ou partie de leur territoire, les communes ou I'asso-

clanon intercommunale peuvent octroyer à un particulier ou à une
société la concession de la distribution de l'énergie électrique dans les
mêmes conditions que celles qui sont prévues à l'article 5 pour les
distributions exploité6 en régie. •

(Article 30, § I. 4°.) - (Est abroqé deux aDS après la date d'entrée
en vigueur de la présente Iot r]

1· L'article 8. deuxième alinéa. de la loi du JO mars 1925 sur les
distributions d'énergie électrique.

(Nouveau.)

(Nouveau.)

(Artick 24. § 2, premier ahnëa.) - (On omet) ... dans l'article 59.
1°, de l'arrêté royal du 31 mars 1936, n° 308. établissant le Code
des droits de succession. modifié par l'article 13 de la loi du 27 juin 1956

[ 34 ]

(TEXTE DU CONSEIL D'STAT,)

,. La décision de suspendre les tarifs est notifiée aux administra-
teurs ou aux gérants et à chacun des associés. quatre-vingt-dix jours
avant son entrée en vigueur; elle peut être rapportée sj la société
satlsfalt à ses obligations légales dans Ce délai.

» La suspension des tarifs est portée à la connaissance du public
par la voie du Moniteur belge.

» Art, 8. - Le MinisIre de la Santé Publique et de la Famille con-
tröle les opérations de la société selon le mode arrêté par le ROi.' 11
peut se fàire produire tous états et rensetqnements, tant sur place que
par correspondance.

» Le Ministre pc:!! s'opposer <1l'exécution de toute mesure contraire
à la loi. aux statuts ou à l'intérêt général.

» Art. 8bis. - Les contrats de concession. de fourniture, d'affer-
mage et de gestion ne peuvent sortir leurs effets qu'après avoir été
approuvés par le Roi. Leur durée ne peut excéder dix ans,

» Lorsque des tiers sont chargés par la société de la gestion totale
ou partielle de l'entreprise, iIs sont tenus de fournit au MiniStre de
la Santé Publique et de la Famille tous les documents et renseigne-
ments nécessaires à l'exercice du contrôle ministériel.

» Cette obligation est inscrite dans leur contrat. •

Art.42.

§ I. L'article 6 de la loi du IQ mars 1925 sur les distributions
d'énergie électrique est remplacé par la disposition suivante:

« Art. 6. - Les associations inten:omm.unales peuvent établir sur
le territoire des communes associées ou au dehors de ce territoire,
des usines de production d'énergie électrique; elles peuvent distribuer
et vendre du courant sur l'ensemble ou une partie dudit territoire.

» Les conditions indiquées à l'article 5 pour les distributions exploi-
tées en ré<;jie par une commune sont applicables à la distribution
exploitée; par une association intercommunale. ,.

§ 2. L'article 7. premier alinéa. de la mime loi est remplacé par le
texte suivant:

« Les conditions teclmiques gén&ales de la d~tribution exploitée
en régie par la commune ou par l'association intercommunale sont
sournises à l'avis de la députatioa permanente et à l'approbation du
Rol. »

§ 3, A l'article 8, prettller aliDfa. de la mfme loi, les mots: « asso-
ciation de communes s, soat remplacés p;li' les mots: ~ association
intercommunaJe •.

§ 4. L'article 8, deuxième alinéa, de Ja mfm~ loi est abrogé.

§5. A l'article! 13. a1iD/!as I et 4, de la m~ loi, les mots: «asso-
ciations de communes., sont remplacés par irs mots: e assocratioas
intercommunales ,..

§ 6. L'artick 22, septi~ aliDéa, de la mltœ k>i, est rcmplad par
le texte suivant:

« Le dit comité OU la section compétente ~t égalemmt entendus
avant qu'il soit statœ sur les çondili0D:5 ~, esthttiques et
commerciales de l'entreprise de distribution e:ltjlIolUe en Muie par la
commune 011 l'association intercommunale coDlbif pnvu par J'article 7.
ainsi que sur l'oetroë des concessions prfvu à l'IItI:icle 8. ~

.Art. H-

I I. A l'article 59. I·, de l'arrêté royal Il" 308 du JI mars 1936
établissant Ie Code des droi ts de sllCcessi~, llIodifié par rarticle 5
de l'arrêté royal du 12 septembre 1957. les m6ts: «associatiOXl$ fonnéa
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(Aanpassing van arf ikel 21. ccrstc lid. van hct ontwcrp.)

(Aanpassinq van artikel 2l, vierde lid, van het ontwcrp )

(Aanpnsstnq van artikel 21. derde lld, van het ontwerp.)

(Aanpassing van artlkel 21. tweede lld, van het ontwerp.)

(Artikel 30. § 'I. 1".) - (Op de datum van de vankrachtwordtnq
van deze wet worden gewijzigd als volgt:)

I· artlkel 6 van de wet van 10 maart 1925 op de electrtclteitsvoor-
ziening;

« De intercommunale verenlqinqen kunnen op het grondgebied van
de aanqesloten gemeenten of buiten dit qrondçebted electricitettscen-
trales opnchten: zij mogen stroom verdelen en verkopen over het
geheel of een gedec1te van bedoeld grondgebied.

» De in artikel 5 gestelde voorwaarden voor de ge·meentelijke voor-
zleninqsbedrljven zijn van toepassing op het voorzteninqsbedrijf, dat
door een intercommunale vereniging wordt geëxploiteerd. »

[Nleuw.]

(Artikel 30. § 4, Z·.)
2° Artikel 8. eerste Ild, van de wet van 10 maart 1925 op de elcc-

trtcitettsvoorzieninq :
« Voo,, gehed of voor een qedcelte van hun grondgebied. kunnen

de gemel'nten· of de intercommunale vereniqinq aan een partïculser of
aan cen vennootschap de e1ectriciteilsvoorziening concederen onder
dezelfde voorwaarden als die, gesteld in artikel 5 voor de gem~nte-
lijke voorzieningsbedrijven. :l>

(Artikel 30. § L 4·.) - (Wordt opqeheven twee jaar na de datum
van de vankrachrwordtnq van deze wet:)

4· Artikel 8, tweede Iid, van de wet van 10 maart 1925 op de
electri citei tsvoorziening.

(Nieuw.)

(Nieuw.)

(Artikel H. § 2, eerste lid.) - (Hier wordt iets weggelaten) ... in
artlkel 59. 1°, van het koninklijk besluit van JI maart 1936, n' 308,
tot Invoèrinq van het Wetboek der successierechten, gewijzigd bij
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» Van de beslissing tot opschortlnq van de tarieven wordt aan de
beheerders of zaakvoerders en nan elke deelqenoot kennis gegeven
negentig dagen vöör de dag waarop zt] van kracht wordt: zl) kan
worden ingetrokken indien de maatschappl] binnen deze termijn aan
haar wettelijke verplichtingen vcldoet,

»De opschortinq van de tar ievcn wordt door rniddel van het
&1[;isç:h Steuäsbleâ ter kennis van het publlek gebracht.

» Art. 8. - De Minister van Volksgezondheid en van het Gezin
houdt op de verrtchtinqen van de maatschappl] toeztcht volqens reqe-
len die de Kouinq bepaalt. Zowel ter plaatse als per briefwisseling
kan hij zich alle staten en inlichtingen doen overleqqen,

» De Minister kan zich versettea tegen de uitvoering van enige maat-
reqel, die strijdig is met de wet, de statuten of het alqemeen belanq,

»Art. 8bis .. - Concesste-, levertnqs-, pacht- en beheerscontracten
kunnen eerst uitwerkinghebben nadat zij door de Koning zijn qoed-
gekeurd. Zij mogen vocr niet langer dan tien [aar worden gesloten.

l> Wanneer de maatschappij het beheer van de onderneming geheel
of ten dele aan derden héeft cpqedraçen, zijn deze qehouden aan de
Mtnister van Volksqezondhetd en van het Geatn alle documenten en
inlichtingen te bezorqen die hij voor zijn toeztcht nodig heeft .

•. Hun contract verrneldt deze verpllchtlnq .•.

Art.42.

§ 1. Artikel 6 van de wet van 10 maart 1925 op de electrtcttetts-
voorzteninq wordt door de volgende bepaling vervanqen :

« A.rt. 6. - Intercommunale veremglllgell kunnen op of bulten het
\jrondgebied van de aangesloten gemeenten electrtcttettscentrales oprich-
ten: zij rnoqen stroom verdelen en verkopen over geheel het bedoelde
grondgebied of over een gedeelte ervan.

•. De voorwaarden iu artikel 5 bepaald voor de door een gemeente
in regie geëxploiteerde voorzieningsbedrîjven vinden toepassing op
het voorztentnqsbedrljf, dat door een intercommunale vereniging wordt
geëxploiteerd. »

§ 2. Artikel 7. eerste Iïd, van dezelfde wet wordt door de volgende
tekst vervanqen :

<l De algemene technische voorwaarden van het in regie door de
qerneente of de intercommunale vereniging grixploiteerde voorzieDings--
bedrijf zijn onderworpen aan het advies der besteudige deputatie en
aan 's Koninqs goedkeuring .•.

§ 3. In artikel 8. eerste lld, van dezelfde wet worden de woorden:
« vereniging van gemeenten », vervangen door de wooroen, « mter-
communale vereniging ».

§ i. Artikel 8. tweede Iid, van dezelfde wet wordt opgeheven.

§ 5. In artikeII3. eerste en vierde Iid, van dezelfde wet worden de
woorden : « verenigingen van gemeenten ., vervangen door: « inter-
communale verenigingen :t.

§ 6. Artikel 22, zevende Iid, van dezelfde wet wordt door de vol-
gende tekst vervangen :

«Evengenoernd comité of bevoegde afdeling worden insgelijks
gehoord. vooraleer beshst wordt over de· techmsche, esthetische en
ccmmerciële voorwaarden van het voorzieningsbedrï.jf. door de gemeente
of de intercommunale vereniging in regie geë>;ploileerd scals bepaald
in artikel 7. en over de in artikel ~ bedoelde toekenning van ver-
gunningen, :t

Art.43.

§ I. In artikel 59. I·, van het koniottlijk besluit nt 308 van
3i maart 1936 tot invoering van het Wetboek der successierechten,
gewij;l;igd bij artikcl 5 van het koninklijk besluit van 12 septernber 1957,
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(on omet) ... les mots: «associations formées selon les prévisions des
lois du 18 août 1907 ct du 1°" mars 1922 », sont remplacés pas les
mots: "associations intercommunales et associations de communes et
de partlcullcrs pour l'établissement de services de distribution d'cau »,

(Article 24, § 2, deuxième nltnéa.) - L'article 149 du mërue arrêté
royal du 31 mars 1936, n'' 308, modifié par l'article 32 de la loi du
13 uoüt 1947, est complété par le texte suivant:

« 3° les associations intercommunales. »

(Article 24. § 3.) - L'article 209 du Code des taxes assimilées au
timbre, modifié par l'article 5 de l'arrêté du Régent du 25 novem-
bre 1947, est remplacé par la disposition suivante:

« Art. 209, - La Société nationale des distributions d'eau ainsi que
les associations intercommunales et tes associations de communes et de
particuliers pour l'établissement de services de dîstribution d'eau sont
assimilées aux communes pour l'application des dispositions légales sur
les taxes assimilées au timbre. »

(Article 24, § 2. premier alinéa.] - Dans l'article 110. 1". de l'arrêté
royal dl! 30 novembre 1939, n? 64, contenant le Code des droits d'enre-
gistrement. d'hypothèque et de greffe, modifié par l'article 13 de la loi
du 27 juin 1956. dans l'article 161. 3°. dl! mi'me arrêté royal. modifié
par l'article 14 de la loi du 17 juin 1953. (on omet) ... les mots:
«associations forrnëes selon les prévisions des lois du 18 aoüt 1907 et
du l"r mars 1922 », sont remplacés par les mots: «associations inter-
communales et associations de communes et de particuliers pour l'établis-
sement de services de distribution d'eau »,

(Article 24. § 2. premier allnëa.) - (On omet) ... et dans l'article 59.
42', contenant le Code des droits de timbre. rnodiflé par l'article IJ
rie la loi du 27 juin 1956. les mots: «associations fo-mées selon les
prévisions des lois dl! 18 août 1907 et du l''' mars 1922 :., sont rem-
placés par les mots: e associatjons intercommunales et associations de
communes et de particuliers pour l'établissement de services de distri-
bution d'eau ».

(Article 27. deuxième ahnéa.] - Ces associations (de communes
créées en vertu de la loi du 1cr mars 1922) mettent leurs statuts et
les différents contrats qui les concernent. en concordance avec les
prescriptions de la présente loi. dans un délai d'un an à partir de son
entrée en vigueur.

(Article 27. troisième alméa.] - A l'expiration de ce délai, le Roi
dispose de six mois pour approuver ou non les statuts. Leur non-
approbation est motivée.

(Article 27, quatrième allnéa.) - En cas de non-approbation I'asro-
ciation peut représenter ses statuts modifiés endéans les trois mois.

(Artiele 27. cinquième ahnëa.) -- Le Roi les approuve ou non par
arrêté motivé au cours des trois mois suivants,

\

(Article 27. sixième alinëa.) - Toute association qui ne satisfait
pas au deuxième alinéa ou au quatrième alinéa, Ou dont les statuts
n'ont pas été approuvés par le Roi en vertu dl! troisième alinéa ou du
cinquième alinéa est dissoute de plein droit. La. dissolution sort
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selon les prévision des lois du 18 août 1907 eUdu ICt· mars 1922 », sont
remplacés par les mots: "associations intercommunales et associations
de communes ct de particuliers pour l'établissement de services de
distribution d'eau ».

§ 2, L'artlcle 1'l9 du même arrêté royal, modtfë par l'arttcle 32
de la loi du 13 Mût 1947, est complété par le texte suivant:

« 30 les assoctations Intercommunales. »

Art. H.

L'article 209 de l'arrêté royal du 29 septembre 1938 contenant le
Code des taxes assimilées au timbre, modifié par l'article 5 de l'arrêté
du Régent du 25 novembre 1947. est remplacé par la disposition
suivante: '

« Art. 209. - La Société nationale des distributions d'eau, ainsi
que les associations intercommunales et les associations de communes et
de particuliers pour l'établissement de services de distribution d'eau.
sont assimilées aux communes pour l'application des dispositions légales
sur les taxes assimilées au timbre. »

Art. 45.

Aux: articles 140, l", et 161. 3°, de l'arrêté royal n° 64 elu 30 novem-
bre 1939 contenant le Code des droits d'enregistrement, d'hypothèque
et de greffe modifiés respectivement par l'article premier de l'arrêté
royal du 12 septembre 1957 et par l'article 14 de la loi du 17 Juin 1953.
les mots: «associations formées selon les prévisions des lois du
18 aoüt 1907 et du I"" mars 1922 », sont remplacés par les mots:
« associations intercommunales et associations de communes et de par-
ticuliers pour l'établissement de services de distribution d'eau ».

Art.46.

A l'article 59. 42~, de l'arrêté du Régent du 26 juin 1947 contenant
le Code des droits de timbre, modifié par l'article 6 de l'arrêté royal
du 12 septembre 1957. les mots: « associations formées selon les prëvl-
sions des lois du 18 août 1907 et du 1er mars 1922 », sont remplacés
par les mots: «associations intercommunales et associations de com-
munes et de particuliers pour rétablissement de services de distribution
d'eau ».

CHAPITRE XI.

DispositiollS finales.

Art.47.

§ 1_ Les associations de communes créées en vertu de la loi du
(e. mars 1922. mettront leurs statuts et les différents contrats qui les
concernent, en concordance avec les dispositions de la présente loi,
dans le délai d'un an à dater de rentrée en vigueur de celle-ct.

Le Roi approuvera ou improuvera les statuts modifiés, dans les six
mois de leur réception au Ministère de l'Intérieur, L'Improbatton sera
motivée.

En cas d'Improbation, l'association pourra représenter ses statuts,
modifiés à nouveau. dans les trois mois de la notification de la déci-
sion. Le Roi les approuvera ou les improuvera définitivement, par
arrêté motivé, dans les trois mois de leur réception,

§ 2. Le Roi prononce la dissolution de toute association visée
au § I :

1° qui [l'aura pas soumis à l'approbation royale. dans les délais
requis. ses statuts modifiés;
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arrlkel 13 der wct van 27 juni 1956 (hier wordt icts weggelaten)
._. wordcn de woorden: « verenigingen gevormd volqcns de voorz ie-
ninqcn der wctte n van 18 auqustus 1907 en van I ruaart 1922 », ver-
vanqcn door: 1,< intercommunale vercniqlnqcn en van vcrcniqinqcn van
gemeentl'n en van partlculiercn voor de oprichting van watcrvocrstc-
n.nqsdicnsten ».

(Artikel 24. § 2. twcede lid.) -- Arttkel 149 van hetzelfde koninklijk
besluit n' 30S van 31 maart 1936, gewijzigd bij artikel 32 van de wet
van 13 auqustus 1947. wordt aanqevuld met volgende tekst :

« 3' de intercommunale verenigingen. »

(Artikel 24. § 3.) - Artikel 209 van het Wetboek betreffende de
met zegel gelijkgestelde taxes. gewijzigd bij artikel 5 van het beslult
van de Regent van 25 noveruber 19'!7. wordt vervangen door de vol.
gende bepalinq :

« Art. 209. - De Nationale Maatschappi] der waterletdlnqen, als-
mede de intercommunale verenigingen en verenigingen van gemeenten
en particulieren voor het tot stand brengen van watervoorzienlnqs-
diensten. worden, voor de toepassinq der wettelijke bepalinqen betref-
fende de met het zeqel gelijkgestelde taxes. met de gemeenten geliJk-
qesteld. »

(Artikel 24. § 2. eersteHd.) - In artikel 140. I". van het koninklijk
besluit van 30 november 1939. n' 64. houdende het Wetboek der
reqlstratle-, hypotheek- en griffierechten. gewijzigd bij artike] 13 der
wet van 27 juni 1956. in artikel 161. 3", van hetzelfde koninklijk
besluit, gewij.igd bij artlkel 14 der wet van 17 juni 1953. (hier wordt
iets weqqelaten};.. worden de woorden: «verenigingen çevormd
volgens de voorzieningen der wetten van 18 augustus 1907 en van
1 maart 1922 », vervanqen door : « intercommunale verenigingen en
van verenigingen van gemeenten en van particuliecen voor de oprich-
ting van watervoorzieningsdiensten ».

(Arlikel 24. § 2. eerste lid.) - (Hier wordt iets weqqclaten} ...
In artikel 59. 42'. van hct besluit van de Regent van 26 juni 1947.
houdende het Wetboek der zeqelrcchten, gewijzigd bij artikel 13 der
wet van 27 juni 1956, worden de woorden : « vereniqinqen qevormd
volqens de voorzleninqen der wetten van 18 auqustus 1907 en van
1 maart 1922 », vervangen door . « intercommunale verenigingen en
van verenigingen van gemeenten en van particulieren voor de oprich-
ting van watervoorzterunqsdlensten s,

(Artikel 27, tweede lid.) - Deze veremqmqcn (van de gemeenten,
opgericht op grond van dl- wct van 1 maart 1922) brengen 'hun sta-
tuten en de verschillcnde desbetreffende overeenkomsten, in overeen-
stemming met het bcpaalde bij onderhaviqe wet binnen een [aar na
ham inwerkingtreding.

(Arnkcl 27. derde lid.) - Na het verstrljken van deze termijn.
bcschikt de Koning over zes maanden om de statuten al dan nier goed
te keurcn. De nlot-qoedkeur lnq wordt met rcdenen omkleed.

(Arttkel 27. vierde lid.) -- In geval van niet-goedkeurinq karl de
vereniging haar gewijzigde statuten anderrnaal indienen binncn een
termijn van drie maanden,

(Artikel 27. vijlde lid.) - De Koning keurt ze al dan niet goed
bij met redenen omkleed besluit in de loop van de drie volgend~
maanden.

(Artikel 27. zesde lid.) - Elke vere mgmg die het tweede of het
vierde Hd zill hebben opgevolgd of wier statuten niet werden goed-
gekeurd door de Koning: op grond van het derde of het vijfde lid
wordt van rechtswege ontbonden. De ontbinding treedt in. hetzij drie
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wordcn de woorden : « verenigingen gesticht volgens hetgeen voorzten
is bl] de wetten van 18 auqustus 1907 en 1 maart 1922 », vervanqen
door de woorden: <i: intercommunale verentqlnqen en verenlqinqen van
gemeenten en particulleren vcor het tot stand brenqen van watervoor-
ztcntnqsdlensten ».

§ 2. Artikel H9 van hctzelfde koninklijk beslutt, qewljz iqd bij
arttkel 32 van de wet van 13 auqustus 1947. wordt met de volqendc
tekst aanqevuld :

« 3" de intercommunale vercniqlnqen, »

Art. 4':1.

Artikel 209 van het koninklijk besluit van 29 september 1938 hou-
dende het Wetboek del' met het xegel gelijkgestelde taxes, gewljzlgd bIJ
artikel 5 van het besluit van de Regent van 25 novernber 1947. wordt
door de volqende bepaling vervanqcn :

« Art. 209 - De Nationale Maatschappij cler waterleidinqen, als-
ook de mtercornmunale verenigingen en vereniqinqen van gemeenten
en partlculieren voor het tot stand brengen van water voorzlenlnqs-
drensten, worden, voor de toepasslnq der wetsbepaltnqen betreffende
de met het zcqcl gelijkgestelde taxes. met qerneenten gelijkgesteld. :>

Art. ':15.

In de artikelen lW. I". en 161. 3'. van het koninklijk besluit n' 64
van 30 november 1939 houdende het Wetboek der reqlstratle-, hypo-
theek- en griffierechten. onderscheidenlljk gewijzigd bi] het eerste
artikel van het koninklijk besluit van 12 september 1957 en bij arti-
kel 14 van de wet van 17 juni 1953, worden de woorden : « vereni-
gingen qesticht volgens hetgeen voorzien is bij de wetten van
18 augustus 1907 en 1 maart 1922 " en « verenigingen opgericht vol-
gens de voorzieningen van de wetten van 115augustus 1907 en 1 maart
1922 ». vervanqen door de woorden: « Intercommunale verenigingen
en verenlqinqen van gemeenten en particulieren voor het tot stand
brenqen van watervoorzieningsdiensten ».

Art.46.

In artikel59. 12". van het beshut van de Regent van 26 juni 1947
houdende het Wetboek der zeqelrechten, gewijzigd bij artikel 6 van
het koninklijk besluit van 12 septernber 1957. worden de woorden :
« vereniqinqen gesticht volgens hetqeen voorzten is bi] de wetten van
115augustus 1907 en 1 rnaart 1922 », vervanqen door de woorden :
« intercommunale verenlqinqen en verenigingen van gemeenten en par-
ticulleren voor het tot stand brcnqen van watervoorzieningsdiensten ,..

HOOFDSTUK Xl.

Slotbe-pa)jogen.

Art.47.

§ 1.. De krachtens de wet van 1 maart 1922 tot stand gekomen
vcreruqinqen van gemeenten dtenen hun statuten en de verschtllende
daarbij aansluttende contracten met de bepallnqen van de teqenwoor-
dige wet in overeensternminq te brengen brnnen éën jaar na dezer
inwerkingtreding.

De Koning verleent of onthoudt goedkeuring aan de gewijzigde sta-
tutenbinnen zes maanden nadat zij op het Mtnlsterie van Bmnen-
landse Zaken zijn ingekomen. Her onthouden van goedkeuring wordt
met redcnen omkleed.

Ingeval goedkeuring is onthouden, kan de vereniging haar ander-
maal gewijzigde statuten opnieuw voorleggen binnen drie maanden
na kennisgeving van de beshssinç. Bij cen met redenen omkleed besluit
verleent of onthoudt de Koning definitief goedkeuring binnen drie
maanden na de ontvangst.

i 2. De Koning spn:ekt de ontbinding uit van iedere in § I bedoelde
vereniging :

lo die hem haar gewijzigde statuten niet binnen de gestelde termij-
nen ter goedkeuring heeft voorgelegd;
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ses effets trois mois après l'entrée en vigueur de l'arrêté de 1100-
approbátion vtsë au troisième alinea si l'association ne présente pas
ses statuts conformément au quatrième alinéa, soit Immediatement dans
les autres cas.

(Nouvcau.]

(Article 30, § 1. I" il 3".) - Sont abroges deux ans après la date
d'entrée en vigueur de la présente loi:

I" la loi' du lu' mars 1922 relative à l'association des communes
dans un but d'utilité publique;

2· l'article J de l'arrêté royal du 14 août 1933 concernant les
« mesures prises en execution de la loi du 17 mai 1933 en vue du
redressement Ilnancter, de la réalisation de l'équilibre budgétaire, de
la simplification, de l'organisation et du renforcement du contrôle des
services publics et des organismes délégués »;

3· l'arrêté royal du 3t mars 1936, modifiant et complétant certaines
dispositions de la loi du 1·' mars t922, sur les associations de com-
munes dans un but d'utilité publique et de la toi: du 18 août 1907
relative aux associations de communes et de particuliers pour l'établis-
sement de services de distribution d'eau.

(ArticIe 27. premier almëa.) - Les associations intercommunales
créées en vertu de la loi du 1·'_ mars 1922 et existantes à la date
d' entrée en viqueur de la présente la. res tent soumises à la législation
en vertu de laquelle elles ont été créées jusqu'à la date d'approbation
des modifications apportées à leurs statuts conformément au deuxième
alinéa,

(Article 28.) - Les arrêtés royaux d'exécution de la presente Joi
sont contresignés par le Ministre de l'Intérieur et par chacun des
Ministres intéressés au fonctionnement des associations intercommu-
nales auxquelles leurs dispositions sappllquent,
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2" ou dont lesdits statuts auront été improuvés définitivement.
La dissolution produit ses effets il la date de la publication de t'arrêté

royal,

§ 3. Les associations visees au § I, dont les statuts rnodtftës auront
été approuvés. seront régies par ln présente loi et porteront le nom
d'association intercommunale.

Art. '18.

Est abroqëe, la loi du l·~ mars 1922 relative à l'association des com-
munes dans un but d'utilité publique, modifiée par l'article 'I de la
loi du 18 mai 1929. par l'article 3 de t'arrêté royal du 1'1 août 1933
et par l'article premier de l'arrêté royal n" 279 du 31 mars 1936.

Toutefois, les associations de communes créées en vertu de cette
législation. y restent soumises. soit jusqu'a J'approbation de leurs statuts
prévue à J'article '17. soit jusqu'à leur dissolution et pour les besoins
de leur liquidation.

(Article suppruné.)
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maanden na de vankracätwerdlnq van net bcsluit tot nlet-qocdkeurluq
bedocld bi] het derde lid wanncer de vereniging haar statuten niet
indient overecnkomsnq het vlerde lid, hetzt] onmtddelltjk in de andere
gevnllen.

(Nieuw.)

(Artikel 30, § I, I" tot 3".) -- Worden opqeheven twee [aar na de
datum van de vankrachtwordlnq van deze wet:

1" de wet van 1 maart 1922 op de vereniqinq van gemeenten tot
nut van 't alqemeen:

2" artlkel 3 van hct kcnlnklijk besluit van li auqustus 1933 betref-
fende de « maatregelen getroffen ter voldoening aan de wet van
17 mei 1933 met het oog op het financlecl herstel, het verwezenltjken
van het beqrotinqsevenwicht, het vereenvoudlqen der inrichting van
en het verscherpen der controle over de openbare dtensten en de met
opdracht beklede orqanismen »;

3" het koninklijk besluit van 31 maart 1936 tot wijziging en aan-
vulling van sommige bepalingen der wet van 1 maart 1922 op de ver-
enigingen van gemeenten tot nut van 't algemeen en der wet van
18 auqustus 1907 op de verenigingen van gemeenten en van parti cu"
Iieren voor het oprlchten van watervocraieninqsdlensten.

(Artikel 27. eerste lid.) -- De intercommunale vereniqinqen opqe-
richt op grond van de wet van I rnaart 1922 en bestaande op de daq
van de vankrachtwordinq van onderhavlqe wet, blijven onderworpen
aan de wetgeving krachtens dewelke zij opgericht werden tot op de
datum van goedkeuring van de wijzigingen. die in hun statuten moeten
gebracht worden overeenkomstig het tweede lid.

(ArtikeI28.) - De koninklijke besluiten tot ultvoertnq van deze wet
worden rnedeondertekend door de Mintster van Btnnenlandse Zaken
en door ieder der Ministers betrokken bij de werking der intercommu-
nale verenigingen waarop het bepaalde bi] die besluiten van toepas-
sing ts.
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2" of aan wier statutcn definitief goedkeuring is onthouden.

De ontbinding gaat in op de dag der bekendmaktnq V,\I1 het kontnk-
lijk besluit.

§ 3. De in § I bedoclde vcrenlqinqen wier gewijzigde statuten z ijn
goedgekeurd, vallen onder de gelding van deze wet en heten intercom-
munale verenlqlnqen.

Art.48.

De wet van l rnaart 1922 op de vereniging van gemeenten tot nut
van 't alqemeen, gewijzigd bl] artikel 4 van de wet van 18 rnei 1929,
bij artikcl 3 van het koninklijk besluit van 14 auqustus 1933 en bil
het eerste artikel van het koninkltjk besluit n' 279 van 31 maart 1936.
wordt opgeheven.

De krachtens evenqenoernde wetgeving tot stand gekomen vereni-
gingen van gemeenten blijven er echter aan onderworpen, hetz i] tot de
in artikel 47 bedoelde goedkeuring van hun statuten, hetzij tot hun
ontbinding en voor de behoeften van hun vereffening.

(Afgeschaft artikel.)
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PROJET DE LOI

BAUDOUIN. Roi DES BELGES.

A tous, présents et à venir, SALUT.

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intêrieur et de
ravis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS:

Notre Ministre de l'Intérieur est chargé de présenter en
Notre nom aux Chambres législatives le projet de loi dont
la teneur suit :

CHAPITRE PREMIER.

De la nature et de la constitution
des associations intercommunales.

Article premier.

Deux ou plusieurs communes peuvent, en se conformant
aux dispositions de la présente loi. former des associations
ayant des objets d'intérêt communal bien déterminé.

Peuvent faire: partie de ces associations
I o l'Etat;

2° les provinces dans lesquelles les communes sont
situées:

3° toutes autres personnes physiques ou morales.

Les associations créées en vertu de: la présente loi portent,
à titre: exclusif, le nom d'association intercommunale.

WETSONTWERP

BOUDEWIIN. KONINGDER BELGEN.

Aan ellen, tegentVoordigen en toekomenden, HEIL.

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse
Zaken en op het advies van Onze in Raad verqaderde
Ministers:

HEBBEN WI] BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ:

Onze Minister van Binnenlandse Zaken is ermede belast
in Onze naam bij de Wetgevende Kamers het ontwerp van
wet in te dienen waarvan de inhoud volqt :

EERSTE HOOFDSTUK.

Aard en oprichting van intercommna1e
verenigingen.

Eerste artikel.

Twee of meer gemeenten kunnen, in overeenstemming
met de voorschriften van deze wet, verenigingen voor zaken
van een bepaald gemeentelijk belang tot stand brengen.

Van deze verenigingen kunnen deel uitmaken :
1" de Staat;
2° de provincies waarin de gemeenten zijn gelegen;

3" alle andere natuurlijke of rechtspersonen.

Alleen vereniqingen opgericht krachtens deze wet worden
intercommunale: verenigingen geheten.



Art. 2.

Les associations intercommunales sont constituées en per-
sonnes juridiques de droit public.

Quelle que soit la forme juridique qu'elles adoptent elles
restent soumises aux dispositions de la présente loi et leurs
engagements ont le caractère civil.

Art. 3.

Le siège de l'association intercommunale est établi dans
une des communes associées ou au chef-lieu de la province
ou de l'arrondissement comprenant le plus grand nombre
de communes associées.

Il est installé dans les locaux appartenant à lassoclatîcn
ou à une administration publique.

Le Roi peut accorder dispense, toujours révocable, de
cette obligation.

Art.4.

Les statuts de l'association mentionnent outre les indica-
tions requises par les dispositions particulières de la pré-
sente loi et. selon le cas. par la législation sur les sociétés
civiles, sur les sociétés commerciales ou sur les associations
sans but lucratif :

l o la dénomination de I"association et sa forme juridique:
2° son siège social;
3° l'objet ou les objets de l'association;
10 la désignation précise des associés:
50 les apports et engagements des associés. ou bien la

manière 'dont le fonds social est ou sera ultérieurement
formé, et son minimum;

60 la durée de l'association;
70 les droits et obligations. les conditions de démission et

d'exclusion des associés;
80 le nombre, le mode de désignation et de révocation et

les pouvoirs des administrateurs, des commissaires. de leurs
suppléants et des membres de tous autres organes de gestion
et de surveillance que les statuts institueraient;

9° le mode selon lequel les bilans, les comptes et les
divers documents sont communiqués aux associés et approu-
vés par eux:

100 le mode de répartition du produit brut de l'exploi-
tation et des bénéfices éventuels;

11'> les lieu. heure et jour de l'assemblée générale
annuelle;

120 le mode de liquidation de l'association. le mode de
désignation des liquidateurs et la détermination de leurs
pouvoirs ainsi que la destination des biens de rassociation.

Art.5.

Les statuts de l'associati~n intercommunale et les modifi-
cations qui y sont apportées sont approuvés par le Roi.

Toute modification entraînant pour les communes ou pour
les commissions d'assistance publique une aggravation de
leurs obligations ou une diminution de leurs droits dans
l'association doit. au préalable. recevoir l'agrément des
conseils communaux et. le cas échéant, des commissions
d'assistance publique intéressés.
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Art.2.

Intercommunale verenigingen zijn rechtspersonen naar
publlekrecht.

Welke jurldische vorm zij ook mogen aannemen. steeds
zijn zij onderworpen aan deze wet en hebben hun verbmte-
nissen een burgerlijk karakter,

Art. 3.

De zetel van de intercommunale vereniging is gevestigd in
een der aangesloten gemeenten of in de hoofdplaats van
de provlncie of het arrondissement met het grootste aantal
aangesloten gemeenten.

Hij wordt onderqebracht in lokalen toebehorend aan de
vereniging of aan een openbaar bestuur.

De Koning kan van deze verplichting vrijstelling verlenen
en deze vrijstelling te allen tijde intrekken.

Art.1.

De statuten van de vereniging vermelden. behalve wat is
voorqeschreven door de bijzondere bepalingen van deze wet
en, naargelang het geval, door de wetgeving op de burqer-
lijke vennootschappen. de handelsvermootschappen of de
verenigingen zonder winstoogmerk :

1o de benaming en de rechtsvorm van de vereniging:
2° haar maatschappelijke zetel:
]0 het doelof de doeleinden van de vereniging;
1° de nauwkeurige opgave van de deelqenoten:
5° de inbrengen en verbintenissen van de deelgenoten,

ofwel de wijze waarop het maatschappelijk kapitaal wordt
gevormd of het later zal worden. en het minimum daarvan;

6° de duur van de vereniging;
70 de rechten en verplichtinqen en de voorwaarden inzake

ontslag en uitsluiting van deelgenoten:
8° het getal. de: wijze van aanstelling en van ontzetting

en de bevoegdheid van de beheerders, de commissarissen,
hun plaatsvervangers en van de leden van alle andere
beheers- en toezichtsorganen welke de statuten mochten
instellen:

9° de wijze waarop de balansen, rekeningen en diverse
docurnenten aan de deelqenoten worden medegedeeld en
door hen goedgekeurd;

10' de wijze waarop de bruto-opbrengst van het bedrijf
en de eventuele winst worden verdeeld:

Il ° plaats, dag en uur van de jaarlijkse algemene ver-
gadering;

12' de wijze waarop de vereniging in vereffening wordt
gesteld en de vereffenaars worden aanqewezen, de omschrij-
ving van hun bevoeqdheid en de bestemming van de goe-
deren der vereniging.

Art.5.

De statuten van de intercommunale veremgmg en de
wijzigingen ervan worden door de Koning goedgekeurd.

Elke wijziging die voor gemeenten of voor commissies
van openbare onderstand zwaardere verplichtinqen of een
vermindering van rechten ten aanzien van de vereniging tot
gevolg heeft, rooet vooraf door de betrokken gemeenteraden
en, in voorkomend geval, door de betrokken commissies van
openbare onderstand worden aanvaard.
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Art. 6.

L'arrêté approuvant les statuts ou les modifications qui y
sont apportées, est publié par extrait au Moniteur belge.

Les statuts et leurs modifications, précédés de la date de
I'arrëtë d'approbation, sont publiés aux frais de l'association
intercommunale, dans les annexes du Moniteur belge, dans
les deux mois de la date des actes définitifs.

Art. 7.

L'acte constitutif de l'association ne peut sortir ses eHets
que s'il intervient dans les six mois de la date de l'appro-
bation des statuts.

CHAPITRE II.

Des associés et du fonds social.

Art 8.
L'affiliation d'un membre .ne peut se faire pour un terme

dépassant la durée de l'association.

Art.9,

La participation à l'association des personnes autres que
l'Etat est autorisée par le Roi.

L'acte d'affiliation d'une commune à une association
existante: ne peut sortir ses effets que s'il intervient dans les
six mois de la date de l'autorisation royale.

Art. 10.

L'autorisation de faire partie d'une association intercom-
munale est subordonnée à renvoi au Ministre de l'Intérieur.
en expédition originale ou en copie certifiée conforme:

i- s'il s'agit d'une personne morale, d'un extrait de la
délibération de l'organe compétent pour rengager;

20 s'il s'agit d'une: commune, de ravis motivé de la dépu-
tation permanente de la province dans laquelle: la commune
est située:

30 s'il s'agit d'une association intercommunale, de ravis
motivé de la députation permanente: de la province ou des
provinces où sont situées les communes membres de l'asso-
ciation intercommunale;

40 s'il s'agit d'une commission d'assistance: publique ou
d'un établissement public chargé par la loi de: l'administra-
tion des cultes. de l'avis motivé du conseil communal com-
pétent;

So du projet de: statuts ou des statuts, selon le cas;

60 de l'inventaire avec estimation des biens dont l'apport
est envisagé, établi par un expert agréé par le Roi;

70 des projets des contrats de concession, de fourniture,
d'affermage ou de ge:stion,
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Art. 6.

Het besluit tot goedkeuring van de statuten of van de
wijzigingen daarvan dient in utttreksel in het Beiqiscl,
Stontsbled bekendqemaekt,

De statuten en de wijzigingen ervan worden, met voorop
de datum van het goedkeurÎngsbesluit, op kosten van de
intercommunale vereniging bekendgemaakt in de bijlagen
tot het Belgisch Stantsblnd, binnen twee maanden na de:
datum van de: definitieve akten,

Art. 7.

De akte tot oprichting van de vereniging kan slechts uit-
werking hebben indien zij tot stand komt binnen zes maan-
den na de daturn waarop de statuten zijn goedgekeurd.

HOOFDSTUK Il.

Deelqenoten en maatschappelijk kapitaal.

Art. 8.

De aansluiting van een Iid kan niet VOOI langer dan de
duur van de vere:niging geschieden.

Art.9.

Andere personen dan de Staat moeren door de Koning
worden gemachtigd tot het deelnemen aan de vereniging.

De akte: waarbij een gemeente tot een bestaande vere-
niging toetreedt, kan slechts uitwe:rking hebben indien zij
tot stand komt binnen zes maanden na d~ datum van
.s Konings machtiging.

Art. 10.

Machtiging om van een intercommunale vereniging deel
uit te maken kan slechts worde:n verleend mits aan de Minis-
ter van Binnenlandse: Zaken, in originele uitgifte of in voor
eensluidend gewaarmerkt afschrift. wordt toeqezonden :

10 wanneer het een rechtspersoon betreft, een uittreksel
uit de beslissing van het orgaan dat bevoeqd is om de: rechts-
persoon te verbinden:

20 wanneer het een geme:ente: betreft, het met redenen
omkleed advies van de bestendiqe deputatie van de: pro-
vincie: waarin de gemeente gelegen is:

3° wanneer het een intercommunale vereniging betreft.
het met redenen omkleed advies van de bestendiqe deputatie
van de prövincie of van de provincies waarin de gemeenten
die van de: intercommunale vereniging deel uitmaken gele-
ge:n zijn:

10 wanneer het een commissie van openbare onderstand
betreft. of een openbare instelling welke door de wet met
het bestuur van de: erediensten is belast. het met redenen
omkleed advies van de: bevoeçde gemeente:raad;

50 het ontwerp van statuten of de statuten, naargelang
van het geval;

60 de: Inventaris, met schatting van de goederen die: men
zich voorneemt in te brenqen, welke inventaris moet zijn
opgemaakt door een deskundige: erkend door de Koning;

70 de: ontwerpe:n van concessie-, leverings-, pacht- of
beheersovereenkomst,



A cet envoi sera jointe une description precise, appuyée
de plans en cas de besoin, des installations et opérations
prévues par l'association,

Art. 11.

Les sociétés privees et les particuliers doivent être pro-
prlètaires des biens dont ils font apport ou de l'usage des-
quels ils font apport à l'association.

Art. 12.

Les provinces, les communes et les commissions d'assis-
tance publique ne peuvent s'engager que divisément et
chacune jusqu'à concurrence d'un montant déterminé.

Art. 13.

Nonobstant toute convention contraire. tout associé peut
démissionner dix ans ou vingt ans après la date de son
affiliation.

Tout associé peut. avec l'autorisation du Roi. démission-
ner en tout temps. si l'association ne réalise pas l'objet social
à son égard.

Pour être valable, la démission doit être notifiée à l'asso-
ciation. par pli recommandé à la poste. au moins six mois
d'avance.

L'association et chacun de ses membres peuvent, dans les
trois mois de la notification de la démission, s'opposer à ce
que celle-ci produise ses effets.

Le Roi statue sur cette opposition. par arrêté motivé, dans
les trente jours de la réception de l'acte au Ministère de
l'In térieur.

Le Roi peut proroger de trente jours ce dernier délai.

Art. 11.

La commune qui démissionne avant la dissolution de
l'association est tenue de racheter les installations et êtabhs-
sements d'intérêt communal se trouvant sur son territoire.

Toute commune peut. dix ans ou vingt ans après la date
de son entrée dans l'association et sans quitter celle-ci,
racheter les installations et établissements précités, en vue
de bénéficier des avantages prévus par les statuts ou par
les contrats en faveur du propriétaire: des biens.

Si l'association excipe d'un intérêt suffisant pour garder
la propriété des installations et établissements en cause,
le Roi pourra dispenser ou empêcher la commune de ces
rachats.

Art. 15.

L'Etat peut. moyennant préavis d'un an, racheter. pen-
dant la durée des associations intercommunales de distri-
bution deau et de celles auxquelles a été concédée une
exploitation de tramways, tout ou partie des installations
affectées au service et dont il n'était pas propriétaire lors
de la constitution de l'association.

Art. 16.

Les rachats prévus aux articles 14 et ISse font à dire
d'expert ou à la valeur conventionnelle définie dans les
statuts ou à la valeur comptable, au choix de l'acquéreur.

Les statuts déterminent les modalités de ces rachats.
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Bi] die stukken dient een nauw keuriqe, desnoods met
plannen toeqeltchte beschrijving gevoegd van de installaties
en verrichtingen welke de vereniging tot stand wil brengen.

Art. Il,

Private vennootschappen en partlculieren moeten eiqe-
naar zijn van de goederen die zij in de vereniging inbrenqen
of waarvan zij het gebruik inbrengen.

Art. 12.

Provincies, qemeenten en cornmissies van openbare onder-
stand kunnen ztch niet verbinden dan ieder afzonderlijk en
tot een bepaald bedrag.

ArL 13.

Ondanks alle andersluidende overeenkomst, kan elke
deelqenoot ontslag nernen tien of twintig jaar na de datum
van zijn aansluiting.

Met machtiging van de Koning kan iedere deelgenoot te
allen tijde ontslag nernen wanneer de vereniging te zijnen
opzichte het maatschappelijk doel niet verwezenlijkt.

Om geldig te zijn moet het ontslag bi] de vereniging ten
minste zes maanden vooruit bij een ter post aanqetekende
bnef worden ingediend.

Binnen drie maanden na kennisgeving van het ontslag.
kan de vereniging en ieder van haar leden zlch erteqen ver-
zetten dat het ontslaq uitwerking heeft.

Over dit verzet doet de Koning bij een met redenen
omkleed besluit uitspraak binnen dertip dagen nadat de akte
op het Ministerie van Binnenlandse Zaken is ingekomen.

De Koning kan laatstvermelde termijn met dertig dagen
verlenqen.

Art. 14.

De gemeente die' vóór de ontbinding van de verentgtng
ontslag neemt, dient de op haar grondgebied gelegen instal-
laties en mrichtinqen van gemeentelijk belang af te kopen.

Iedere gemeente kan tien of twintig jaar na haar toetre-
ding tot de vereniging en zonder eruit te treden, de
genoemde Installaties en inrichtingen afkopen ten einde de
voordelen te genieten die hij de statuten of de overeenkom-
sten ten gqnste van de eigenaar van de goederen zijn
bepaald.

Indien de vereniging zich beroept op een voldoend belang
om de eigendom van de betrokken installaties en inrichtingen
te behouden, kan de Koning de gemeente van die afkoop
vrijstellen of haar die afkoop ontzeggen.

Art. 15.

Mits vooropzeg van een jaar kan de Staat tijdens de duur
van intercommunale verenigingen voor waterbedeling en
van intercommunale verenigingen waaraan een trambedrijf
in concessie is gegeven, de voor de dienst gebruikte mstal-
lattes waarvan hij bij de: oprichting van de vereniging geen
eigenaar was, geheel of gedeeltelijk afkopen.

Art. 16,

Afkoop als bedoeld in de artikelen li en 15 heeft, naar
keuze van de koper, plaats hetzij volqens schatting van
deskundiqen, hetzij volgens de overeengekomen waarde
zoals bepaald in de statuten, hetzij volqens de boekwaarde.

De statuten bepalen nadere reqelen voor deze afkoop.



936 (1957-1958) - N. 1.

CHAPITRE Ill.

De la représentation des associés.

Art. 17.

Quelle que soit la proportion des apports des diverses
parties à la constitution du fonds social, les communes et
les commissions d'assistance publique disposent toujours de:
la majorité des voix dans les différents organes d'admi-
nistration et de gestion de l'association.

Art. 18.

Nul ne peut représenter au sein de l'association rune des
autorités administratives associées, s'il est membre d'un des
organes de la société privée gestionnaire ou concessionnaire
de l'entreprise pour laquelle l'association intercommunale:
est constituée.

Art. 19.

Les administrateurs, les commissaires, leurs suppléants et
les membres des autres organes de gestion et de surveillance
qui ont été désignés sur la proposition des communes ou des
commissions d' assistance publique cessent leurs ,fonctions
trois mois après le renouvellement des conseils communaux
qui les ont proposés, sauf confirmation de leur mandat.

CHAPITRE IV.

Des organes et des frais de gestion.

Art. 20.

Seuls les membres des organes de gestion de l'association
qui représentent les communes et les commissions d'assis-
tance publique associées désignent le président.

Art. 21.

§ 1. Le conseil d'administration comprend, sauf dispense
accordée par le Roi, un ou plusieurs experts, qui n'ont pas
voix délibérative.

Leur choix est soumis par les communes et les commis-
sions d'assistance publique à l' aqréation du Roi.

Les membres de l'association autres que les communes
et que les commissions d'assistance publique, peuvent exer-
cer collégialement le droit de récusation, deux fois pour
chaq ue place d'expert.

Les statuts règlent les modalités de la récusation.

§ 2. Le conseil d'administration peut comprendre un ou
plusieurs délégués du personnel.

[ 14 J

HOOFDSTUK Ill.

Vertegenwoordiging van de deelqenoten,

Art. 17.

Welke ook de verhouding zij van de inbreng van de
verschillende partijen in de samenstelling van het rnaat-
schappelijk kapitaal, beschikken de gemeenten en de corn-
mlssies van openbare onderstand steeds over de rneerder-
heid van de sternmen in de onderscheiden bestuurs- en
beheersorqanen van de vereniging.

Art. 18.

Niemand kan in de veremgmg een van de aanqesloten
bestuursoverheden vertegenwoordigen als hij lid is van een
der organen van de private vennootschap die aaakvoerder
of concessiehouder ,is van de on derneminq waarvoor de
intercommunale vereniging is opqericht.

Art. 19.

Wanneer zij op de voordracht van de gemeenten of van
de commissies van openbare onderstand zijn aanqeworven,
leggen de beheerders. de commissarissen, hun plaatsvervan-
gers en de leden van de andere beheers- en toezichtsorqa-
nen hun ambt neer drie maanden na de vernieuwing van de
gemeenteraden die hen hebben voorgedragen behoudens
bevestiging van hun mandaat.

HOOFDSTUK IV.

Beheersorqanen en bebeerskosten,

Art. 20.

De voorzitter wordt uitsluitend aangewezen door die
leden van de beheersorqanen van de vereniqinq welke de
aanqesloten gemeenten en commissies van openbare onder-
stand vertegenwoordigen.

Art. 21.

§ 1. Behoudens door de Koning verleende vrijstelling,
omvat de raad van beheer een of meer niet stemgerechtigde
deskundigen.

De keuze van deze deskundiqen wordt door de gemeenten
en de commissies van openbare onderstand aan de Koning
ter goedkeuring voorgelegd.

De andere leden van de vereniging dan de gemeenten en
cornmissies van openbare onderstand, mogen in college voor
elke plaats van deskundige tweemaal het recht van wraking
uitoefenen.

De statuten regelen de wijze van wraking.

§ 2. De raad van beheer kan een of meer afgevaardigden
van het personeelomvatten.



Art. 22.

Les frais de fonctionnement du conseil d'administration
et du secrétariat, ainsi que ceux du bureau exécutif, s'il en
est créé UH, doivent être supportès par l'association.

Art. 23.

Le secrétariat est établi, soit au siège social, soit dans les
locaux d'une administration publique.

Le Roi peut accorder dispense, toujours révocable. de
cette obligation.

CHAPITRE V.

De l'assemblée générale et du contrôle
de l'association.

Art. 24.

Au sein de l'assemblée générale, les majorités requises
par les statuts pour prendre les décisions doivent être réunies
il la fois pour l'ensemble des voix. des associés, pour ren-
semble des voix des communes et des commissions d'assis-
tance publique et pour l' ensemble des voix des particuliers
et des sociétés privées.

Art. 25.

Le bilan, le compte d'exploitation et le compte de profits
et pertes sont dressés dans la forme déterminée par le Roi.

Ces documents ainsi que le projet de répartition des béné-
fices, les rapports des administrateurs, des commissaires et,
le cas échéant, du bureau exécutif, sont communiqués aux
membres de l'association.

L'ordre du jour de l'Assemblée générale annuelle ne peut
être arrêté que trente jours au moins après cette commu-
nication.

Art. 26.

Le bilan, le compte d'exploitation et le compte de: profits
et pertes sont transmis dans les quinze jours de l'approbation
par rassemblée générale au gouverneur de province pour
avis motivé de la députation permanente du conseil pro-
vincial,

Lorsque l'activité: de l'association s'exerce: dans plusieurs
provinces, la transmission est faîte simultanément à toutes
les autorités provinciales intéressées.

Ces documents et les avis de la députation permanente
du conseil provincial sont soumis à l'approbation du Roi.

Les documents visés à l'alinéa premier sont publiés ou
déposés, conformément aux statuts, dans les quinze jours
de la notification de leur approbation par le Roi.

Art. 27.

Le contrôle ministériel est exercé: selon les formes et
modalités déterminées par le Roi.

Les associations intercommunales ou les tiers qui seraient
charqës par elles de la gestion totale ou partielle de l'entre-
prise sont tenus de fournir tous les documents et renseigne-
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Art. 22.

De werkingskosten van de raad van beheer en van het
secretartaat. alsook die van het ultvoerend bureau. zo er
een Is opgericht, moeten door de vereniging worden
gedragen.

Art. 23.

Het secretariaat wordt onderqebracht in de maatschap-
pelijke zetel of in de lokalen van een openbaar bestuur.

De Koning kan van deze verplichting vrijstelling verlenen
en deze vrijstelling te allen tijde intrekken.

HOOFDSTUK V.

Algemene vergadering en toezicht
op de vereniging.

Art. 24.

In de algemene vergadering moet de meerderheïd. die de
statuten voor beslisstnqen vereisen, bereikt zijn tegelijk
VOOrhet geheel van de stemrnen der deelqenoten, voor het
qeheel van de stemmen der gemeenten en comrnissies van
openbare onderstand, en voor het geheel van de stemmen
der particulieren en prrvate vennootschappen,

Art. 25.

Balans, bedrijfsrekenmg en winst- en verliesrekening
worden opgemaakt in de door de Koning bepaalde vorm.

Deze stukken, alsook het ontwerp van winstverdelinq,
de verslaqen van de beheerders en commissarlssen en, in
voorkomend geval, het verslag van het uitvoerend bureau,
worden aan de leden van de vereniging medeqedeeld.

De agenda van de jaarlijkse algemene vergadering mag
pas na verloop van minstens dertig dagen volgende op die
mededeling worden vastqesteld.

Art. 26.

Balans, bedrijfsrekening en winst- en verliesrekening
worden, binnen vijftien dagen nadat zij door de alqemene
vergadering zijn goedgekeurd, aan de provmcteqouverneur
toeçezonden voor met redenen bekleed advies van de
bestendige deputatie van de provinciale raad.

Wanneer de vereniging over verschillende provincies
werkzaam is, wordt die toezendinq tegelijkertijd aan alle
betrokken provincieoverheden gedaan.

Voornoemde stukken, zomede de adviezen van de
bestendtge deputatie van de provlnciale raad worden de
Koning ter goedkeuring voorgeleqd.

De in het eerste lid bedoelde stukken worden, overeen-
komstig de statuten, bekendgemaakt of neerqeleqd bmnen
vijftien dagen na de kennisgeving van hun goedkeuring door
de Koning.

Art. 27.

Het ministerjeel toezicht geschiedt in de vormen en vol-
gens modaliteiten welke de Koning bepaalt.

De intercommunale: verenigingen of de de:rden aan wie
zij het beheer van de onderneming geheel of ten dele
opdragen, zijn ertoe gehouden alle stukken en inlichtingen te
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ments nécessaires à l'exercice du contrôle. qui pourra s'exer-
cer tant sur place que par correspondance,

Le cas échéant. cette obligation figurera clans les contrats
conclus entre l'association et les tiers.

Le Roi déterminera les modalités selon lesquelles POUI:-
ront être suspendues ou annulées les décisions des associa-
tions intercommunales ou de leurs organes qui seraient
contraires aux statuts. il la loi ou à l'rnrérët général

CHAPITRE VI.

Des rapports de l'association avec les tiers.

Art. 28.

Les tarifs de péages et de redevances de l'association
n'entrent en vigueur qu'après avoir été approuvés par le
Roi. SUI: avis motivé de la députation permanente du con-
seil provincial.

Art. 29.

L'application des tarifs de péages et de redevances peut
être suspendue, selon les modalités déterminées par le Roi:

}o si les comptes annuels n'ont pas été soumis à rassem-
blée générale statutaire;

2° s'ils n'ont pas été transmis au gouverneur de la province
dans les délais prévus à l'article 26;

3° en cas d'improbation des comptes par le Roi, si les
administrateurs ou les gérants ont négligé. dans les soi-
xante jours de la publication de l'arrêté d'improbation:

a) de convoquer une nouvelle assemblée générale en
vue de l'adoption de comptes rectifiés;

b} ou de soumettre ceux-ci à l'approbation du Roi.

La décision de suspendre: les tarifs est notifiée aux-admi-
nistrateurs ou aux gérants et à chacun des associés nonante
jours avant son entrée en vigueur. Elle peut être rapportée
si l'association intercommunale satisfait à ses obligations
légales dans ce délai.

La suspension des tarifs est portée à la connaissance du
public par la voie du Moniteur belqe.

Art. 30.

L'association intercommunale ne peut conclure aucun
engagement pour une période postérieure au terme fixé par
les statuts à son activité, à moins que cet engagement ne se
justifie par une nécessité constatée par le Roi.

Les contrats de concession, de fourniture, d'affermage et
de gestion ne peuvent sortir leurs effets qu'après avoir été
approuvés par le Roi. Leur durée ne peut excéder dix ans
sans préjudice des dispositions de l'alinéa précédent.

Art. 31.
L'association peut :

10 recevoir des subventions des pouvoirs et administra-
tions publics;
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verstrekken welke nodig zijn voor het uitoefenen van het
toezlcht, hetwelk zó ter plaatse als per brieEwisseling kan
gehouden worden.

Deze verplichtinq zal in voorkomend geval in de door de
vereniging met derden afgesloten overeenkornsten verrneld
worden.

De Koning bepaalt de regelen volgens dewelke beslissln-
gen van intercommunale vereniqinqen of dezer organen,
welke strijdig mochten zijn met de statuten, de wet of het
algemeen belang, zullen kunnen geschorst of vernietigd
worden.

HOOFDSTUK VI.

Bctrekkinqen van de vereniqinq met derden,

Art. 28.

De retrlbutietarieven van de vereniging worden pas van
kracht nadat de Koning ze, op net met redenen ornkleed
advies van de bestendige deputatie van de provinciale raad,
heeft goedgekeurd.

Art. 29.

De toepassing van de retributietarieven kan opgeschort
worden volgens door de Koning bepaalde modaliteiten :

Io indien de jaarrekeninqen niet aan de statutaire alqe-
mene vergadering zijn voorgelegd;

2" indien zi] de provincieqouverneur niet zijn toeqezonden
binnen de bi] artikel 26 gestelde termijn;

3') ingeval door de Koning aan de rekeninqen goedkeu-
ring is onthouden. indien de beheerders of de zaakvoerders
hebben verzuimd' birmen zestig dagen na de bekendmaking
van het niet-goedkeuringsbesluit:

a) een nieuwe alqernene vergadering bijeen te roepen
met het oog op de aanneming van verbeterde rekeningen;

b) of die rekeningen ter goedkeuring voor te leggen.

Van de beslissinq tot opschorting van de tarieven wordt
aan de beheerders of zaakvoerdere en aan elke deelgenoot
kennis gegeven negentig dagen vóór de dag waarop zij van
kracht wordt. Zij kan worden ingetrokken indien de inter-
communale vereniging binnen deze termijn aan haar wette-
lijke verplichtingen voldoet.

De opschorting van de tarieven wordt door middel van
het Belq.sch Staatsblad ter kennis van het publiek gebracht.

Art.30.

De intercommunale veremgmg kan zich niet verbinden
voor een langere termijn dan de statuten voor haar activiteit
hebben bepaald. tenzt] een door de Koning vastqestelde
noodzaak zodanige verbintenis wettigt.

Concessie-, leverinqs-, pacht- en beheersovereenkomsten
kunnen pas uitwerking hebben nadat de Koning ze heeft
goedgekeurd. Onverminderd het bepaalde in het voorgaande
lid. kunnen zij voor niet langer dan tien jaar worden
gesloten.

Art. 31.
De vereniging kan :

10 toelagen van openbare machten en besturen ontvan-
gen;



2° avec l'autorisation du Roi, accepter des libéralités:

3° avec l'autorisation du Roi, contracter des emprunts
dans les mêmes conditions que les communes.

Art. 32.

L'association peut être autorisée par le Roi à poursuivre
en son nom des expropriations pour cause d'utilité publique.

Le gouverneur de la province dans laquelle l'association
a son siège établit les actes prévus à l'article 9 de la loi du
27 mai 1870 portant simplification des formalités prescrites
en matière d'expropriation pour cause d'utilité publique.

CHAPITRE VII.

De la durée et de la dissolution
de l'association.

Art. 33.

La durée de rassociation ne peut excéder trente ans ou.
s'il s'agit d'une association concessionnaire de tramways,
cinquante ans.

L'association est dissoute de plein droit il l'expiration du
terme fixé par les statuts.

Le Roi pourra proroger pour une nouvelle durée de trente
ans, ou, s'il s'agit d'une association concessionnaire de
tramways pour une nouvelle durée de cinquante ans, le
terme d'une association intercommunale si la majorité des
communes associées en fait la demande.

Art. 34.

La dissolution volontaire de l'association avant l'expi-
ration du terme fixé par les statuts, n'est décidée que du
consentement de toutes les provinces, communes et commis-
sions d'assistance publique qui en sont membres.

Elle est soumise à l'approbation du Roi.

Art. 35.

Le: Roi peut prononcer la dissolution de toute association:

10 qui ne réalise pas son objet social;
2° qui ne produit pas ses comptes dans les trois cent jours

de la date de rassemblée générale statutaire annuelle.

Dans le second cas, la dissolution produit ses effets cent
cinquante jours après l'entrée en vigueur de l'arrêté royal
qui la prononce.

Cet arrêté peut être rapporté si l'association produit ses
comptes dans ce délai.

Art. 36.

Dans le:s cas de dissolution prévus par les articles 3i
et 35, le: Roi détermine la période: d'existence: accordée à
l'association pour sa liquidation.
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2° met machtiging van de Koning, gifte:n aanvaarden:

3° met machtiging van de Koning. leningen aangaan
onder dezelfde voorwaarden als de gemeenten,

Art. 32.

De Koning kan de veremgmg machtigen om uit eigen
naam onteigeningen ten algemenen nutte te ve:rvolgen.

De gouverneur van de provincte waar de zetel van de
vereniging is gevestigd, maakt de akten op bedoeld in art i-
kel 9 van de wet van 27 mei 1870 tot vereenvoudiging van
de formaliteiten inzake onteigening ten algemenen nutte.

HOOFDSTUK vu.
Duur en ontbinding van de

vereuiqinq.

Art. 33.

De duur van de vereniging mag niet boven dertig jaar of.
wanneer he] een vereniging betreft die tramwegen in con-
cessle heeft, niet boven vijftig jaar uitgaan.

Na verloop van de door de statuten bepaalde termijn is
de vereniging van rechtswege ontbonden.

Bijaldien de meerderheid van de aangesloten gemeenten
erom verzoekt, kan de Koning de duur van een intercommu-
nale vereniging voor een nieuwe termijn van dertig jaar of.
wanneer het een vereniging betreft die tramwegen in con-
cessie heeft, voor een nieuwe termijn van vijftig .jaar ver-
lengen,

Art. 3i.

De vrijwillige ontbinding van de vereniging vóór de bij
de statuten gestelde trjdsduur. kan slechts met de instemming
van al de provincies, gemeenten en commissies van open-
bare onderstand, die er lid van zijn, beslist worden.

Zij behoort aan de Koning ter goedkeuring te worden
voorgelegd.

Art. 35.

De Koning kan besluiten tot de ontbinding van iedere
vereniging:

10 die haar maatschappelijk doel niet verwezenlijkt:
20 die haar rekeningen niet overlegt binnen driehonderd

dagen na de datum van de jaarhjkse statutaire verqade-
ring.

In het tweede geval heeft de ontbinding uitwerking hon-
derdvijftiq dagen na de inwerkingtreding van het konïnk-
lijk besluit waarbij ze werd uitgesproken.

Het besluit kan ingetrokken worden indien de vereniging
haar rekeninqen binnen deze termijn overlegt,

Art.36.

In de bij de artikelen 3i en 35 vermelde gevallen van
ontbinding, bepaalt de Koning hoelang de vereniging nog
met het oog op haar vereffening zal bestaan.
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Art.37.

§ I. A la dissolution de: toute: association mtercommu-
nale. chaque commune associée peut être autorisée: par le:
Roi 11 racheter soit à dire d'expert, soit à la valeur conven-
tionnelle: définie dans les statuts, soit à la valeur comptable,
à son choix, les installations et les établissernents d'intérêt
communal situés sur son territoire.

Les statuts déterminent les modalités de ces rachats.

§ 2. A la dissolution d'une association intercommunale de
distribution d'eau ou d'une association intercommunale:
concessionnaire d'une: exploitation de tramways, l'Etat peut,
a défaut de constitution d'une: nouvelle association inter-
communale, s'approprier sans inde:mnité les établissements
et les installations affectés à l'exploitation, à charge d'as-
surer le fonctionnement du service aux conditions et dans
la forme déterminées par le Roi.

CHAPITRE VIII.

Dispositions diverses relatives aux associations
intercommunales.

Art. 38.

Les associations intercommunales sont soumises aux dis-
positions de la loi relative à l'emploi des langues en matière
administrative.

Art. 39.

Les associations intercommunales sont exemptes de tous
impôts directs au profit de. l'Etat ainsi que de toutes
impositions provinciales et communales.

CHAPITRE IX.

Dispositions concernant à la fois les communes
et les associations intercommunales.

Art. 'i0.

Les communes peuvent conclure entre elles, pour une
durée déterminée, des conventions relatives à des fourni-
tures et à tout service d'intérêt communal.

Les associations intercommunales peuvent conclure des
conventions semblables entre elles et avec les communes.

Ces conventions sont soumises à l'approbation du Roi,
sur avis motivé de la députation permanente des provinces
dans lesquelles les communes sont situées.

Art. 11.

Dans tous les cas où il est prévu par la présente loi, l'avis
motivé de la députation permanente est donné dans les
quarante jours de la réception au gouvernement provincial
des actes sur lesquels il doit porter.
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Art. 37.

§ 1. Bij de ontbinding van iedere intercommunafe vereni-
ging kan iedere aanqesloten gemeente door de Koning
gemachtigd worden om de op haar gl'Ondgebied gelegen
installaties en inrichtinqen van gemeentelijk belanq, hetzi]
volgens schatting van deskundigen, hetzt] volgens de over-
eenqekomen waarde zoals bepaald in de statuten, hetzij vol-
gens de boekwaarde, naar eigen keuze, af te kopen.

De statuten bepalen nadere modaliteiten voor deze
afkoop.

§ 2, Bij de ontbinding van een intercommunale vereni-
ging voor waterbedeling of van een intercommunale vereni-
ging waaraan een trambedrtjf in concesste is gegeven, kan
de Staat. indien geen nieuwe intercommunale vereniging
wordt opqericht, zich de voor het bedrijf gebruikte inrich-
tingen en installaties zonder vergoeding toeëiqenen, met dien
verstande dat hij, onder de voorwaarden en in de vorm als
door de Koning bepaald, de werking van de dienst moet
verzekeeen.

HOOFDSTUK VIIl.

Diverse bepalingen betreffende de intercommunale
vereniqinqen,

Art.38.

De intercommunale veremgmgen zijn onderworpen aan
het bepaalde bij de wet op het gebruik der talen in bestuurs-
zaken,

Art. 39.

De intercommunale verenigingen zijn vrij van alle directe
belastinqen ten behoeve van de Staat en van alle provincie-
en gemeentebelastingen.

HOOFDSTUK IX.

Bepalinqen die tegelijk de gemeenten en de
intercommunale verenigingen betreffen,

Art. 40.

Gemeenten kunnen onderling voor een bepaalde duur
overeenkomsten sluiten met betrekking tot leverinqen en elke
dienst van gemeentelijk belang.

De intercommunale verenigingen kunnen, onderling en
met gemeenten, gelijkaardige overeenkomsten aangaan.

Deze overeenkornsten behoren door de Koning te worden
goedgekeurd, op met redenen omkleed advies van de besten-
dige deputatie van de provincies waarin de gemeenten
gelegen zijn.

Art. 41.

Telkens wanneer het met redenen omkleed advies van
de bestendige deputatie, volgens deze wet vereist is, moet
het gegeven worden binnen veertiq dagen nadat de akten
waarop het betrekking heeft op het provinciaal gouverne-
ment zijn ingekomen.



L'avis du conseil communal prévu à l'article la, 4°, de
la présente loi est donné dans les trente jours de la délibé-
ration de la commission d'assistance publique.

Si ces avis ne sont pas parvenus au Ministère de l'Inté-
rieur dans les délais, il est passé outre.

Le gouverneur de la province donne l'avis motivé en lieu
et place de la députation permanente chaque fois que la
province est membre de l'association intercommunale intê-
cessée, d'une association intercommunale ayant un objet
social semblable ou envisage sa participation à l'intercom-
munale en cause.

CHAPITRE X.

Dispositions modificatives.

Art. 42.

L'article 6 de la présente loi est applicable aux associa-
tions régies par la loi du 6 août 1897 relative à l'organisa-
tion d'étabttssements hospitaliers intercommunaux.

Les articles 6, 26, 27, 29 et 30 de la présente loi sont
applicables aux associations régies par la loi du 18 août
1907 relative aux associations de communes et de particu-
liers pour l'établissement de services de distribution d'eau.

Un arrêté royal mettra le texte des lois du 6 août 1897
et du 18 août 1907 susmentionnées en concordance avec la
présente loi.

Art. 43.

§ 1. L'article 6 de la loi du 10mars 1925 sur les distribu-
tions d'énergie électrique est remplacé par la disposition
suivante: :

« Art. 6. -- Les associations intercommunales peuvent
établir sur le territoire des communes associées ou au dehors
de ce territoire, des usines de production d'énergie élec-
trique; elles peuvent distribuer et vendre du courant sur
l' ensemble ou une partie du dit territoire. Les conditions
indiquées à l' article 5 pour les distributions exploitées en
régie par une commune sont applicables à la distribution
exploitée par une association intercommunale. »

§ 2. L'article 7, premier alinéa de la même: loi. est rem-
placé par le texte suivant:

« Les conditions techniques générales de la distribution
exploitée en régie par la commune ou par l'association inter-
communale sont soumises à l'avis de la députation perma-
nente: et à 'approbation du Roi. »

§ 3. A l'artice 8, premier alinéa, de la même loi, les
mots: « association de communes », sont remplacés par les
mots; « association intercommunale ».

§ 4. L'article 8, alinéa 2, de la même loi, est abrogé.

§ 5. A l'article 13, alinéas I et 4 de la même: loi, les mots:
« associations de communes », sont remplacés par les mots:
« associations intercommunales ».
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Het advies van de gemeenteraad, bedoeld in arttkel Tû,
l' van deze wet. wordt gegeven binnen dertig dagen na
de datum van de beslissing van de commîssle van open-
bare onderstand.

Zijn deze adviez en op het Ministerie van Binnenlandse
Zaken niet ingekomen binnen de termijnen, dan wordt die
Forrnaliteit terzijde qelaten.

'I'elkens wanneer de provincîe lid is van de betrokken
intercommunale vereniging. van een intercommunale vere-
niging met een soortgelijk rnaatschappelljk doelof telkens
wanneer zi] overweeg t tot de betrokken intercommunale
vereniging toe te treden, brengt de qouverneur het met
redenen omkleed advies uit in de plaats van de bestendige
deputatie.

HOOFDSTUK X.

Wijzigingsbepalingen.

Art.42.

Artikel 6 van deze wet is van toepassing op de vereniqin-
gen beheerst door de wet van 6 auqustus 1897 betreffende
de orqanisatie van intercommunale verplegingsinrichtingen.

De artikelen 6, 26, 27 en 30 van deze wet zijn van toe-
passing op de verenigingen beheerst door de wet van
18 auqustus 1907 op de verenigingen van gemeenten en van
particulieren voor het oprichten van waterbedelingsdiensten.

De tekst van de wetten van 6 augustus 1897 en 18 augus-
tus 1907 zal bij koninklijk besluit in overeenstemminq
gebracht worden met deze wet.

Art.43.

§ I. Artikel 6 van de wet van 10maart 1925 op de electri-
citeitsvoorziening wordt door de volgende bepaling ver-
vangen;

« Art. 6. - De intercommunale: verenigingen kunnen op
of buiten het grondgebied van de aanqesloten gemeenten
electriciteitscentrales oprichten: zi] kunnen stroom verdelen
en verkopen over geheel het bedoelde grondgebied of over
een gedeelte ervan. De in artikel 5 gestelde voorwaarden
voor de door een gemeente in regie geëxploiteerde voorzie-
ningsbedrijven, zijn van toepassinq op he:t voorzieningsbe-
drijf dat door een intercommunale vereniging wordt geëx-
ploiteerd. •

§ 2. Artikel 7, eerste ltd, van deze:lfde wet wordt door
de volqende tekst vervangen:

« De algemene technische voorwaarden van het in regie
door de gemeente of de intercommunale vereniging geëx-
ploiteerde voorzieningsbedrijf, zijn onderworpen aan het
advies der bestendige deputatie en aan 's Konings goedkeu-
ring. l)

§ 3. In artikel 8, eerste lid, van dezellde wet worden
de woorden : « vereniqlnq van gemeenten », vervangen
door de: woorden: «intercommunale: vereniging lt.

§ 'J. Artikel 8, tweede lid, van dezelfde wet, wordt op-
geheven,

§ 5. In artikel 13, eerste en vierde lid, van dezelfde wet,
worden de woorden: «verenigingen van gemeenten lt, ver-
vangen door de woorden: « intercommunale verenigingen lt.
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§ 6. L'article 22, septième alinéa, de la même loi. est
remplacé par le texte suivant:

«Ledit comité ou la section compétente sera également
entendu avant qu'il soit statué sur les conditions techniques,
esthétiques et commerciales de l'entreprise de distribution
exploitée en régie par la commune ou l'association inter-
communale, comme prévu par l'article 7. ainsi que sur l'octroi
des concessions prévu à l'article 8. »

Art, H.

§ 1. A l'article 59, 1°, de l'arrêté royal nO 308 du
31 mars 1936, établissant le Code des droits de succession,
modifié par l'article 5 de l'arrêtê royal du 12 septembre 1957,
les mots: «associations formées selon les prévisions des
lois du 18 août 1907 et du 1ur- mars 1922 », sont remplacés
par les mots: «associations intercommunales et associa-
tions de communes et de particuliers pour l'établissement de
services de distribution d'eau ».

§ 2. L'article 1'.19 du même arrêté royal. modifié par l'ar-
ticle 32 de la loi du 13 août 1947, est complété par le texte
suivant:

« 3° les associations intercommunales. »

Art. 45.

L'article 209 de l'arrêté royal du 29 septembre 1938 con-
tenant le Code des taxes assimilées au timbre, modifié par
l'article 5 de l'arrêté du Régent du 25 novembre 1947, est
remplacé par la disposition suivante :

« Art. 209. - La Société: nationale des distributions d'eau
ainsi que les associations intercommunales et les associations
de communes et de particuliers pour l'établissement de ser-
vices de distribution d'eau sont assimilées aux communes
pour l'application des dispositions légales sur les taxes assi-
milées au timbre. »

Art.16

Aux articles 110. 1°, et 161. 3", de l'arrêté royal n° 64
du 30 novembre 1939 contenant le Code des droits d'enre-
gistrement. d'hypothèque et de greffe, modifiés respective-
ment par l'article premier de rarrêté royal du 12 septembre
1957 et par rarticle li de la loi du 17 juin 1953, les mots :
«associations formées selon les prévisions des lois du
18 août 1907 et du 1"' mars 1922 », sont remplacés par les
mots : «associations intercommunales et associations de
communes et de particuliers pour l'établissement de services
de distribution d' eau ».

Art.17.

A l'article 59, ilo. de l'arrêté du Régent du 26 juin 1947
contenant le Code des droits de timbre, modifié par l'ar-
ticle 6 de l'arrêté royal du 12 septembre 1957, les mots:
«associations formées selon les prévisions des lois du
18 août 1907 et du 1er mars 1922», sont remplacés par les
mots : «associations intercommunales et associations de
communes et de particuliers pour rétablissement de services
de distribution deau ».
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§ 6. Artikel 22, zevende lid, van dezelfde wet wordt ver-
vangen door de volgende tekst:

« Evengenoemd comité of de bevoegde afdeling worden
Insgelijks gehoord vooraleer beslist wordt over de technische.
esthetische en commerciële voorwaarden van het voorzle-
ningsbedrljf, door de gemeente of de intercommunale vere-
niging in regie geëxploiteerd zoals bepaald in artikel 7. en
over de in artikel 8 bedoelde toekenning van vergunningen. »

Art 41.

§ 1. In artikel59, 1°, van het koninklijk besluit n' 308
van 31 maart 1936 tot in voering 'van het Wetboek del'
successierechten, gewijzigd bij artikel 5 van het koninklljk
besluit van 12 september 1957. worden de woorden:
e verenlçinqen gesticht volgens hetgeen voorzien is bij de
wetten van 18 augustus 1907 en 1 maart 1922» vervangen
door de woorden: « intercommunale verenigingen en vere-
nlqing en van gemeenten en particulieren voor het tot stand
brengen van waterbedelinqsdiensten ».

§ 2. Artikel 119 van hetzelfde koninklijk besluit, gewij-
zigd bij artikel 32 van de wet van 13 augustus 1947, wordt
met de volqende tekst aangevuld :

,( 3° de intercommunale verenigingen. »

Art. 45.

Artikel 209 van het koninklijk besluit van 29 september
1938 houdende het Wetboek der met het zegel gelijkge~
stelde taxes, gewijzigd bij artlkel 5 van het besluit van de
Regent van 25 november 1947, wordt door de volgende
bepaling vervangen :

« Art- 209. - De Nationale Maatschappij der waterlei-
dinqen , alsook de intercommunale vereniqinqen en vereni-
gingen van gemeenten en particulieren voor het tot stand
brengen van waterbedelingsdiensten, worden, voor de toe-
passing der wetsbepalingen betrelfende de met het zeqel
gelijkgestelde taxes, met gemeenten gelijkgesteld. ~

Art. i6.

In de artikelen 140, 1°, en 161. 3°, van het koninklljk
besluit n" 64 van 30 november 1939 houdende het Wetboek
der reqistratle-, hypotheek- en griffierechten. onderschei-
denlijk gewijzigd bij het eerste artikel van het koninklijk
besluit van 12 september 1957 en bij artikel 14 van de wet
van 11 juni 1953, worden de woorden : «verenigingen
gesticht volgens hetqeen voorzien is bij de wetten van
18 augustus 1907 en 1 maart 1922 », vervangen door de
woorden : «intercommunale verenigingen en verenigingen
van gemeenten en particulieren voor het tot stand brenqen
van weterbedeltnqsdiensten ».

Art. i7.

In artikel59, 42°, van het besluit van de Regent van
26 juni 1947 houdende het Wetboek der zegelrechten,
gewijzigd bij artikel 6 van het koninklijk besluit van 12 sep-
ternber 1957, worden de woorden: e verenîqînqen gesticht
volgens hetqeen voorzlen is bij de wetten van 18 augustus
1907 en 1 maart 1922~, vervangen door de woorden :
« intercommunale verenigingen en verenigingen van gemeen-
ten en particulieren VOOr het tot stand brengen van water-
bedelingsdiensten ».



CHAPITRE XI.

Dispositions finales.

Art. -s.
§ 1. Les associations de communes créées en vertu de la

loi du I·' mars 1922. mettront leurs statuts et les différents
contrats qui les concernent en concordance avec les dispo-
sitions de la présente loi. dans le délai d'un an à dater de
l'entrée en vigueur de celle-ci.

Le Roi approuvera ou improuvera les statuts modifiés
dans les six mois de leur réception au Ministère de l'inté-
rieur.

Ce délai pourra être prorogé d'une nouvelle période de
six mois.

L'improbation sera motivée.

En cas d'improbation. l'association pourra présenter ses
statuts. modifiés à nouveau, dans les trois mois de la noti-
fication d'improbation.

Le Roi les approuvera ou les improuvera dèfinitivement
par arrêté motivé. dans les trois mois de leur réception au
Ministère de l'Intérieur.

§ 2. Le Roi prononce la dissolution de toute association
visée au § 1 :

10 qui n'aura pas soumis ses statuts modifiés à l'approba-
tion royale dans le délai requis;

20 ou dont lesdits statuts auront été improuvés définiti-
vement.

La dissolution produit ses effets à la date de la publica-
tion de l'arrëtê royal. Celui-ci détermine la période d'exis-
tence accordée à l'association pour sa liquidation.

Art.49.

Est abrogée la loi du I·' mars 1922 relative à l'association
de communes dans un but d'utilité publique. modifiée par
rarticle 4 de la loi du 18 mai 1929, par l'article 3 de l'arrêté
royal du 14 août 1933 et par I'article premier de l'arrêté'
royal n" 279 du JI mars 1936.

Toutefois, les associations de communes créées en vertu
de cette législation y restent soumises, soit jusqu'à l'appro-
bation de leurs statuts prévue à l'article i8, soit jusqu'à leur
dissolution et pour les besoins de leur liquidation.

Donné à Bruxelles, le 23 avril 1958.
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HOOFDSTUK Xl.

Slotbepalingen.

Art. 48.

§ I. De krachtens de wet van 1 maart 1922 tot stand
gekomen verenigingen van gemeenten dtenen bun statuten
el) de verschillende daarbij aansluitende overeenkomsten
met de bepalingen van de tegenwoordige wet in overeen-
stemming te brengen binnen èën jaar na dezer inwerking-
treding.

De Koning verleent of onthoudt goedkeuring aan de
gewijzigde statuten binnen zes maanden nadat zij op bet
Ministerie van Binnenlandse Zaken zijn ingekomen.

Deze termijn kan met een nieuw tijdsbestek van zes
maanden verlengd worden.

Het onthouden van goedkeuring wordt met redenen om-
kleed.

Ingeval goedkeuring is onthouden, kan de vereniging haar
andermaal gewi.jzigde statuten opni.euw voorleggen binnen
drte maanden na de kennisgeving van niet-goedkeuring.

Bij een met redenen omkleed besluit verleent of onthoudt
de Koning er definitief goedkeuring aan binnen drie maan-
den na de ontvangst ervan op bet MÎ11isterievan Binnen-
landse Zaken.

§ 2. De Koning spreekt de ontbinding uit van iedere
in § I bedoelde vereniging ~

10 die hem haar gewijzigde statuten niet binnen de
gestelde termijn ter goedkeuring heeft voorgelegd:

20 of aan wier statuten definitief goedkeuring is ont-
houden.

De ontbinding heeft uitwerking op de dag der bekend-
making van het koninklijk besluit. Dit besluit bepaalt hoe-
lang de vereniging nog zal bestaan met het oog op haar
vereffening.

Art.49.

De wet van I maart 1922 op de vereniging van gemeenten
tot nut van 't algemeen, gewijzigd bij artikel -4 van de wet
van 18 mei 1929.bij artikel 3 van het koninklijk besluit van
1'1augustus ]933 en bij het eerste artikel van het kl>ninklijk
besluit n' 279 van 31 maart ]936. wordt opgeheven.

De krachtens evenqenoemde wetgeving tot stand gekomen
verenigingen van gemeenten blijven er echter aan onder-
worpen, hetzij tot de in artikel 48 bedoelde goedkeuring van
hun statuten, hetzij tot hun ontbinding en voor de behoeften
van hun vereffening.

Gegeven te Brussel, 23 april 1958.

BAUDOUIN,

PAR LE ROI:
Le Ministre de l'Intérieur.

VAN KONINGSWEGE;

De Minister van Binnenlendse Zaken,

P. VERMEYLEN.
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